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A JURATUS.

Szomoru az id6. Szurke fellegek vonjak korul
az eget. Néha, néha szemetelni is kezd az esé,
de aztan megint abbahagyja.

A vasartér porat sem veri el, de azt mégis
csak eléri, hogy egynémelyik gyumolcsts kofa
igyekvést szedi fel satorfajat. A batrabbak csak
nevetik, hogy annyira félti a par alméjat, meg
a zsak pattogatott kukoriczajat.

Az egyiknek még jé végre bosszusaga is
akad.

A mig a hatos szamra kirakott almait gyotmo-
sz0li a kosaraba, egy elszaladé suhancz bele-
kap a ropogés torokbuzdba s egy j6 marokkal
tova iramodik.

— Hogy adja néném ?

— A hogyan viszik, beste lelke! s neki cze-
loz egy félig rothadt gyumdlcscsel.

Bezzeg el is talalja, ha a gobé idejekoran
laba kozé nem huzza bozontos fejét; igy csak
érinti.



Azutdn nem is rest am az ipsze, nekiugrik,
felkapja megint s Ggy hajitja visszafelé, hogy
akarattal sem talalhatta volna el jobban a tojas-
zsompor kozepét. Széjjel is froccsen belble
vagy hat.

Nosza, tobb sem kell a kofahadnak!

Megindul a harcz. Ki kergeti, ki fogdossa.
Sargarépa, csiras krumpli repll az aldozat fele.

De meglatszik mindjart, hogy nem jol tanul-
tdk meg a vetészeti szabalyokat, mellette repul
el valamennyi.

— Cseszta! kialtja ez torkaszakadtabdl, s a
nyaka koré olti a labat, miglen ki ér a zajgo
csoporthél.

A felfordulds mégis csak meg van mar. NoO-
veli még, hogy egy bolond foldi korte a szom-
szédn6é hataba taldlt becsapodni. Egy id6re
csak eléallitja a szavat, de kés6bb annal inkabb
nekilédul.

Emez sem hagyja magéat. Szot szd er.

El6sz6r csak szidjak egymaést, de azutan az
igazsagért kézbe kerll a csata hevében felfor-
dult harom laba pécza.

Ki nem hiszi el most mar nekem, hogy apré-
sagokon kezd6dnek a vildgra szO6l6 események ?

De hagyjuk 6ket egymassal bajlddni, nézzik
inkabb, hogy mit csinal az ép borrel kiszaba-
dult kis hdsunk.

Mar is ott birkdzik az utczasarkon egy hason-
koru mezitlabos bajtarsaval. Egyszerre lattak
meg egy szelet benyomtatott papirost s most a



tulajdonjogért kizdenek. Olvasni ugyan egyikik
sem tud; éppen azért, ki tudja mi van réirva.
Azutan, hat ha valami irastudo vesztette el s
megfizet érte vagy félgarast!

— lde add, vagy megfojtalak! kialtja a kuko-
riczatolvaj.

— Nesze! Ut feléje a masik.

— Libanyak, pulykakakas, vords betyar! s
mar is maga alatt dongeti.

— Korog a fold !

Amint legjobban czivédnak, egy hajduforma
ember lép kozéjik.

— Aztdn min jarja a baj ?

Az ég kuldte a birdét, mert nem nagyon bir-
tak egyméssal. Oda is alltak elébe, el§ is adték
panaszukat. Ez fontolé abrazattal nézi meg a
nyomtatvanyt s mindjart ki is mondja az [té-
letet :

— Sem a tied, te lucskos, sem a tied, te
mocskos, hanem az enyém !

S ezzel sarkon fordult.

Nem volna kolt6i igazsagszolgaltatds, ha nem
utalvdnyoznék ki a hajdu utén szaladdé kukoricza-
cs6sznek egy csattan6s pofont. No meg egy
kétgarasost. Ugyis megkapja ezt a hajda, ha
nem duplén !

Ezen aztdn mar baratsdgosan megtudnak
osztozni

Csendes udvari szoba apré ablakdn alkonyo-
dik be a borong6s id6. Ugyvédi iroda van itt.



Az egy szinre bemézolt alacsony falak megadjak
a helyiségnek a hivatalos kulszint. Ezen az
egyhangusagon igyekezett is a jambor piktor
segiteni s a tetdézetre hatalmas angyalokat festett.

Ugy latszik, a kozépen Gabor arkangyalt
rogtonzé igazsagtevé pallosaval kezében, mig
koroskorul apré Merkuriusok szaladgélnak szar-
nyas kerekeken.

Renduletlentl &ll a sarokban a tekintélyes
kényves polcz, magahoz olelvén legf6bb diszéll
a corpus juris disznéb6rbe kotott, aranydiszitésl
vaskos két kotetét. Egy par mas jogi kdnyvon
kivil egyéb nem igen akad, hacsak Barkolaj
Argenise nem. Ez is él6 tanubizonysaga a szép-
irodalmi munkak becsben tartasanak. Lapoldal
szamolasa 300-nal megakad, a tobbiek lesza-
kitva talan fidibusznak hasznélédtak.

Annal jobban terheli meg a rakaszos all-
vanyt a porrakta, molyette, sargulé Ugydarabok
halmaza, mely feltulrél lefelé idésorrendben ren-
dezve, évtizedek Ota csak annyi valtozasnak
volt aldvetve, hogy évenkint egy-egy rakasz-
szal feljebb raktadk, hogy helylresedés legyen a
jovd évieknek. Ami por ilyenkor elflstolgétt, azt
ismét helyrepotolhatta egy esztendé.

Egy terjedelmes, rozoga irdasztal vén kalamu-
saval jeloli a princzipalis helyét, telefrocskélve
elképzelhetetlen alak( tintafoltokkal.

Folotte pipatérium rovid-és hosszuszaru pipék-
kal, mig a dohany a bal fiokot szokta meg-
tolteni.



A juratus szamara allt egy nyoszolya, egy
lada, egy ruhafogas és egy csizmahuz6. No
meg az asztalarol se feledkezziink meg, mely-
nél idejét tolthette, ha az el6bbiekhez k&zelednie
nem volt szabad.

Szék csak egy volt: a princzipalisé. Ha ez
nem volt jelen, akkor a juratus Ult rajta, ugyan
nem kényelmi szempontb6l, hanem hogy a por
meg ne lepje. Ha pedig ott volt, a juratusnak
ill6, hogy alljon. llyen esetben Kkivételkép meg-
engedhetd volt, hogy a ladajat el6hdzva, ra-
kuporodhason.

Egy Oreg ingadra kongott még a falon, von-
tatott lengéssel jelezvén a lassan tovahaladd
id6t. Utott is az istenadta, s a juratus nem
mulaszta el hallani bel6le a négyédrakat, legfel-
jebb csak satoros uUnnepeken.

Mas nevezetesség nem talalhaté a szobdaban.
Nem is kivantatik. Ez is épp elegend6 annak,
aki takaritja.

A juratus egyedul van.

Ott Ul asztalanal, fejét két tenyerébe tdmasztva
s ugy bamul maga elé.

Egy par nyitott akta hever Kkorulotte, nem
tartvan surgdsnek azok elintézését.

Ink&bb lefoglaltdk 6t az ,,Orszaggyulési Tudo-
sit6“ s az a nyitott kdnyv, mely szamarfllekkel
alaposan spékelve van és sorai szines ironnal
tobbszorosen aldhtzva lattatnak.

Ez Széchenyi Istvan Stadiuma.

Az ifji szemeiben tliz ég. S ha az arcz pihen



is, az ész és lélek m(kodik, nemes lelkesedéssel
hevitve a szivet.

Lehet, talan a kor szelleme ez !

A mig gondolataiba mertl és bensejében
tetté érlel6dik az elhatarozas, olvassuk el azt a
levelet, mely szétteritve fekszik el6tte.

»ranuld ifjusag ! Juratusok ! Polgéartarsak !

Udv nektek és a szabad Magyar hazanak!
Ezer év szolgasag jarma lehullott vallainkral,
lanczainkat széttéptiik, kebllink szabadon lélek-
zik. Egyenl6k vagyunk, testvérek, polgéartarsak
és szabadok. Nincs mar nemes és jobbéagy,
csak magyar honfi!

Az utols6 rendi gy(lés Pozsonyban hataro-
zattd avatta:

1. Uj korméanyzéasi rendszer és flggetlen
felel6s minisztérium térvénybe korulirassék és
megallapittassék.

Ezen A&ll szabad hazank fliggetlensége és
0nall6 midkddés, a magyar szabadsag!

2. Rovid id6n belll Pesten képviseleti ala-
pon orszaggydlés tartando.

Ez a rendiség eltorlése, egyenléség s a
nemzeti akarat érvényre jutasa.

3. Kozds teherviselés, a kozterhek az or-
szag minden lakosara egyenl6en leendé Kiter-
jesztése. Urbéri viszonyok megsz(inése.

A nemzeti igazsag mértéke ez, hazank fel-
virdgzasa gazdasagi tekintetben !



4. A czenzura eltorlése, sajtészabadsag
eskudtszéki rendszerrel biztositva.

Ez a gondolatszabadsag, az egyén érvényre
jutasa az allamban !

5. Ez intézmények, az orszag szabadsaga-
nak és belbékéjének fentartdsa végett nem-
zeti Orsereg azonnali felallitasa.

Ez a szabadsag tdmasza s jogtalansaggal
szemben fegyveres hatalom magyar kézben !

Testvérek! Polgartarsak! Minden eredmény
aldozatot kivan. Nemzeti szabadsagunk virra-
datdn ne késsen senki sem teljes erejébdl
kifolyd koteles aldozatat a kozjo oltarara le-
rakni. Jaruljunk hozz4 avval, a mink van !
S ez vérunk, ha kell!

Ebredjunk s kossuik oldalunkra &seink di-
csOséges kardjat! Ifjak legylnk tagjai a nem-,
zeti Orseregnek. A magyarok Istene velink
lesz!

Hazafias udvozlettel

A pozsonyi orszaggydlési ifjuséag.
1848 marczius 25.

. Volt id6, a mikor az ifjusag nemcsak
szOval, de tettel bizonyitotta be lelkesedését
fenséges eszmék irant. Amije volt, azt adta
oda: allasat, biztos jovéjét, szerelmét a kozos
Ugyért s a fegyvert fogta a kezébe, a dolgok
legnehezebbikét, véradoval leroni hazaja irant
vald kotelezettségét. Onként allottak a magyar
hadseregbe.
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Felszolitasuk visszhangra talalt az orszagban
s a semmibdl hirtelen felemelkedett a nemzeti
haderé ! . . .

De lassuk csak rendjében a dolgok folyasat,
s térjink vissza a gondolatokba merult ifjuhoz,
a homalyos udvari szobéba.

Nem veszi észre, hogy zapor mossa ablakat,
sem azt, hogy egy par villam czikkazik at a
homalyon, s nagy végre koveti azt csak a tova-
morajlé égdorgés. Ha észrevenné, talan elgon-
dolna, hogy délelott még tiszta volt az ég s
tavaszkor gyorsan kerekedik a zivatar.

Ajtaja kinyilik s a nyitott folyosorél nedves
fuvalom rohan &t a szoban.

Sem ezt nem veszi észre, sem a belép6 néi
alakot.

Szelid tekintetl karcsu lednyka az, félénk,
tétovazo lépésekkel. Barna haja omlatag furtok-
ben lepi vallat. Szép nagy gesztenyeszinl szemei
bizalmasan révedeznek korul a szobaban. Hangja
finom csengésl, O6szinte, mikor csendesen meg-
szolal :

— JO estét! . .. Bocsanat, zavarok, de ... !
Gabor ur! . . .

Az ifjt még mindig ott van a nevezetes
orszaggydlésen, hol Kossuth arany szava zeng
a szivekhez. A rendek, a tombol6 karzat....
a zivatart véli az ébredd lelkesedésnek !

A lednyka kozelebb Iép. Szemeit rafliggeszti
az &brandos ifjara.



n

— Gabor ur, kérem | — Mindig szorgalmas...
Ugy-e, sok a dolga? Mindig farad ?!

Az ifjd almaban feltlnik a nemzeti Géniusz.
Visszahatds az elnyomatasra, ez a sors akaratja !
Egy czikkaz6 fénysugar, folytatasul ébredé moraj,
jelképéil a nemzeti ébredésnek. Felkél az akarat,
liktet a sziv, hdborog a vér. Tovabb! tovabb!

A dorgésre a ledanyka Osszereszket. Latja a
juratus arczdn a gondolatot, férfias vonasain a
dereng6 lelkesedés mosolyat atsiklani.

Mily szép ilyenkor a férfid, ha egymagaban
Oszinteségével elmereng!

S a gyengéd néi szivet Onkéntelentl ragadja
magaval az ismeretlen lelkesedés.

Majd ismét batorsdgot vesz magéan :

— Gabor ur, mindig szorgalmas,. .. zavarok,
de apat keresem . . .!

Géabor flulében megcsendulnek a szavak.

Magéhoz tér.

Fénokének lednya all el6tte. Felugrik helyérél
s fulig pirulva, meghajtva magat.

— Bocsasson meg, Giza Kkisasszony, Kkissé
elmélyedtem, rebegé torten. Az Ggyvéd ur mar. ..
még nem jott haza.

— lgen ! felei¢ a leanyka, de az es6, a
zapor!

— Az es6, a zapor! Mindjart viszem utana
az esernyot.

— Arra akartam kérni Gabor urat. Bocsasson
meg, hogy zavarnom kellett!
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— Oh, Kkisasszony, kdszoném, hogy a kdteles-
ségemre figyelmeztetett.

— Nem, csak kérni akartam ra. Mélyen volt
elmertilve a munkéba, de tudja, Gabor ur, sze-
gény apa, ebben az es6ben

A juratus még jobban belepirult.

— Megszégyenit kisasszony! Még el sem
végeztem a mara elém szabott kotelességemet s
mar is massal foglalkoztam ... De egy levél
megzavart.

— .... S a nemzeti Ugyért lobband ifjui
sziv Széttépi a mindennapi kotelesség korlatait.
Unom a tollat. Turelmem kifogy az Irashoz.
A munka, melyet itt végzek, fércz és haszna-
vehetetlen. Nem tehetek réla, keblemben forr a
hév, ereimben gyorsabban lUktet a vér. Tenni
szeretnék, cselekedni a nemzetért, a hazaért.
Nézzen ide Giza kisasszony, itt a levél Az orszag-
gyUlési ifjusag felszolitdsa hozzank. A nemzetnek
férfikarokra van szuksége. — Fenséges eszmék,
népszabadsdg, egyenl6ség! Szabad lesz Ujra
a magyar, amilyennek Arpad alkota, szabad,
amilyennek Isten teremtette. Felébredt a békdba
vert nemzeti szellem; lerdzzuk magunkrol a
lanczot, melyet idegen érdek, idegen hatalmi
torekvés rank kényszeritett.

Az ifja szemei tlzben égtek. Arcza mar nem
szégyenletében pirul.

A lednyka szemei a beszél6n fliggenek. Hon-
lednyszive igy szereti a férfit, ha lelkesedni tud
magasztos eszmékért.
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Gabor tovabb folytatja:

— Az eszme aldozatot kivan. Mi itt hagyjuk
csendes életmodunkat, felcseréljuk onként a
nehéz és bizonytalan jovével. Feléllitidk a nem-
zeti Orsereget s mi 6nként fogadjuk el a nehéz
fegyvert, s &*nként tanuljuk meg az avval val6
banast. Mi, kiknek a toll és a sz6 lett volna
hivatdsa s megmutatjuk, hogy nem fajult még
el kardforgatd @seink ivadéka.

A leany elolvasta a feléje nyujtott levelet, s
Géabor megmagyarazta néki szivvel, lelkesedéssel.

Az ajté ismét Kinyilt.

Valaki kivul a vizet rdza le atazott ruhdjarél
s belépett.

A hajdu volt az, kivel a vasartéren talalkozank.

— Az arkangyal keseritse el, de utéi kapott!
kdromola befelé, de mikor a fiskalis lednyét
észrevevé, Ugy lecsapta a fején felejtett vizes
fovegét az ajtokuczkéba, hogy csak ugy froccs-
kent széjjel. JO egészséget kivanok!

— Csak nem tud leszokni a kdromkodasrol!
Feddé 6t Giza.

— Jaj, aranyos kisasszonykdm, csak eljart
megint a szam ! Pedig nem akartam. De csak
ilyen mar a szegény ember: Ugy szlletik vele
a rossz szO6, mint a nyomorusag! Megcsokolom
azt az aprésagos kezeit!

S hogy nem szbhangképpen monda, rogtén
be is bizonyitotta. — Hidba akarta Giza kezeit
eldugni. Megkereste mind a kett6t. Pedig egész
fulig pirult bele a lednyka.
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— Ugyan, Gergely, hagyja méar!

— Mar hogyan hagynam, ha alkalmatossag
adddik. Sohase akarja engedni!

— Nem vagyok még oOreg asszony !

— Ne vegye zokon téle, Giza kisasszony. Hu
sziv ragaszkodasanak jele az, szolt kézbe Gabor.

— Biz ugy van ! En is mondtam volna, csak
tudnék ugy beszélni, mint a tekintetes Gabor
urfi, az arkangyal ke . . . Uram bocsg’!

— No jol van, csak ne . . .

— Uram bocsa’ és megint kezdte a héalalko-
dast elolrdl.

Aztan szent volt megint a béke.

— Hat aztdn akar hogy is esett az esd, s
ha még csuronabb viz lettem volna, még sem
bannédm, mert hoztam valamit a tekintetes Gabor
urfinak s még akkor is odaadnam neki, ha meg
sem koszonné. Ez valdé aztdn igazdn neki.

— Vdjjon mi lehet az? kivancsiskodék Gabor.

— Biz az vagyont ér. De hat nem azért
mondom, mintha eladni akarnam ! Ments Isten !
Hanem héat nagybecs(, vagy hogyan is akarom
mondani, az arkangyal kese ... de héat érti a
tekintetes urfi? Az ilyen egyugylu ember nyelve
nehezen oldodik czifra beszédre. Pedig szépen
kellene elmondani. No de majd a tekintetes Gabor
urfi szépen mondja el azoknak, a kiket illet,
hogy mennyit ér. Mert hat a tartalmat megértjuk
am valamennyien, kik magyarok vagyunk. Ugy
van az megirva, hogy a magamfajta ember is
megerti.
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Ezalatt szépen kibontotta bekecsét, alula szépen
el6huzgalta zsebkend6jét s abbdl egy papirosba
burkolt ivet vett Ki.

Egy nyomtatvany volt. Ugyanaz, melyet a
suhancztol vett el.

Oda nyujta a juratusnak.

Az elolvasta a sorokat. Arczan ujbol megjelent
az el6bbi tGiz. EI6bb égett, most langolt.

Elolvasta masodszor, harmadszor is.

Megfeledkezett réla, hogy két szempar flgg
rajta. Az egyik egy szerelmes néé, a masik egy
egyszerd ember hi tekintete. S hallgatag maga-
val ragadd mindkett6t, s vitte magaval azon
légkorbe, hol egyszerld szivekben magasztos
eszmékért lelkesednek.

Negyedszeri olvasasra mar 6nkénytelen nyiltak
ajkai szora:

Talpra magyar,
Hi a haza . . .

Azon nyomtatvanyok egyike volt ez, melyet
a marczius 15-én Pesten Landerer és Heckenast
nyomdajdban lefoglalt kézisajton nyomtatott a
lelkes ifjusag.

Odaszorita ajkaihoz a papirost és megcsé-
kolta azt.

Ez volt a legbiztosabb inditd ok, mely tetté
alakita az ifjai lelkesedést.

Oda nyujta aztan Gizanak azt és hatarozott
hangon monda:

— Giza kisasszony, Isten ©Onnel, bucstuzom.
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Holnap csaladjuktél el kell valnom. Belépek a
nemzeti Orseregbe — kozkatonanak.

A leadny arcza felladngolt. Szemei elborultak s
megszorita az ifju kezét.

— Tegye azt. Eg onnel. Isten vezérelje utain,,
aldja meg a faradsagat termékeny gyumdolcscsel!

Az ifja jurdtus nem is gyanita, hogy milyen
fajdalom hatott a leanyka keblére e szavaknal.
A szegénykét, mikor eltavozott, keservesen el6-
vette a siréas.

Géabor forron szorita meg a hajdd tenyerét.

Tobbet ért ez a becsuletes embernek sok
fizetésnél. Erre gondolt 6, mikor monda, meg-

fizetnek érte.



A L,WEISSE ROSSL* VENDEGE.

Ugyanazon varos bécsi kapujahoz nevezett
napon a kés§ estéli o6rdkban egy Oreg batar
érkezék meg. Talan még Maria Terézia idejé-
b6l szarmazhatott, de legalabb is nagyon magan
viselte az aggsag jeleit. Kulonben hatalmas
terjedelm( alkotmany vala. Kozepét egy jocska
négyuléses ketrecz foglala el, bundaval, térit6k-
kel, bdrokkel és labzsdkokkal jél telerakodva, az
urasag helyét jeleié. Hogy vajjon ul-e benne
valaki, azt igy a homalyban Iatni nem igen
lehet. Hallas utan itélve, az ember ugyan gyanit-
hatna ott benn valakit, mert valami horiyogas-
félét lehet észlelni, de mivel a kocsis is alszik,
a kerekek is nyikorognak, nem allapithatdé meg
teljes biztossaggal, hogy honnét ered az a hang.
Leghatul a kocsilada folott is gubbaszt valami,
de az sem nagyon latszik torédni jelenleg a
vildg sorsaval.

Ha j6l szemuigyre vesszik az alkotmanyt,

annak nemzetiségére bizvast kovetkeztetéseket
2
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vonhatunk. Jéllehet alaposan poros és egész folig
j6l be van sarozva, mégis lathaté rajt a két
testvérszin. Még a nyikorgd kocsikerekeken s,
mik unalmukban a g6csortds orszaguton sdrdn
meg-megzokkenek, az egyik kull6 fekete, a masik
meg felvaltva sarga. Megemlitem még azt is,
hogy négy csatamén van a batarba fogva ; bar
ez részben felesleges is, mert nem hihet6 ugy
sem, hogy kett§ a jarmivet Bécshél idaig el
tudta volna vonszolni. Masrészt azonban szik-
ségessé teszi a megemlitést az ostorhegyes, ki
lustasagaval bizonyitja, hogy harom 16 is meg
bir vele birkozni.

A mint fentebb emlitém, a jarm( elérkezett
a vamhazhoz.

A sorompo6 le volt eresztve. A lovak sajat
jévoltukbdl megéllottdk elbtte.

Szegény parak orultek is a nem vart pihenének,
mert a faradtsag jocskan meglatszott rajtuk. Szél
is érte Oket, esd is verte 6ket Utkdzben s ezzel
vegyest az izzadsag is verejtékezett réluk.

Az utazok kozul a megallast senki észre nem
véve. No de avamdr sem. S ez vigasztalasukra
szolgéalhat.

Mar egy féloracskat allhattak ott, mikor a
sors Ugy hozta magéaval, hogy a turelmetlenkedni
kezd6 ostorhegyes egy par jot rugdaljon a kocsi-
tengelyre, mire aztdn a kocsis, ajo ember, fel-
ébredezék csendes almaibdl.

El8sz6r csak nyujtézkodott s tordlte szeméhbdl
az alvast, de aztan raért korultekinteni.
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Eleinte nem tudta, hogy véjjon a Schotten-
ringen van-e, vagy az aussere Stadtban, de
végtére mégis csak rajott, hogy 6 varos el6tt
vesztegel s a vamsorompo be van csukva. Nosza,
tobb sem kellett a jAmbornak, mindjart hozza is
fogott a rikogatashoz :

Mautner! Zum rothen Teufel! Kruzifix,
Kruzifix!

De nagyon tévedett, ha azt gondolta, hogy
erre a vamoOr azonnal szolgélatara szalad. Az
bizony hagyta 6t tovabb kiabalni.

Evvel is eltelt egy negyeddracska.

Végtére is a kocsis unta meg a dolgot s nekKi
gyurkdzve, leszallt toronymagassagu bakjarol.

Nagy haragosan kezdé most méar dongetni a
vamhaz ajtajat és sorba az ablakokat.

Nagy sokara azutdn megnyitdédott az egyik s
egy bozontos fejti gyerkécz pislogott ki rajta.

— Macht’s auf & mal ! Kruzifix, Kruzifix!

De az ,,aufmachen- még mindig nem ment
oly sebtében, mint a hogyan a jambor elképzel6.
Meg Kkellett varnia, a mig egy masik suhancz
kitekint, azutan egy leany, majd megint az elsd
S miutan egyszerre mind a harman j6 darabig
bamultak a kairomkod¢ idegent, kezdének tanacs-
kozni, hogy felkeltsék-e az anyjukat. Ez meg-
tortént. Most mar a vamosné kezdett kitekin-
getni s mikor azutan észrevevé, hogy az idegen
nagyon szorja a feszlletet, oda ment férjéhez
és kezdé koltdgetni.

Ennek megint nagyon mély &lma szokott
2*
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lenni. S mikor kezde ébredezni s a dolgok
allasat megérteni, csak nem lehet szegény paratol
kivanni, hogy a meleg &gybol a nyirkos leve-
g6re rohanjon sorompoét kinyitni. S6t mi tobb,
nem is szabad ott minden jott-mentet beere-
getni.

Minden felesleges szévitat kikertulendS, mely
utdbbi természetes kdvetkezményként szokott
el6fordulni, sotétben el6tapogatta a harisnyait,
papucsait, aztan felhuzgélta éjjeli kontosét s azt
elébb szépen rendjében végig gombolva, kitekin-
tett a joveveényekre.

Amikor a kocsis meglatta a csucskds halo-
sipkat az ablakon kifehérleni, azonnal megtuda,
hogy kivel van dolga s ujult er6vel kezdte a
,.Kruzifixeit*

A vamos el6bb kikérdez6 6t, kik legyenek,
mi jaratban vannak, honnét jénnek, miért nem
érkeztek el6bb s meddig fognak maradni, s
aztan el6kéré az igazolvanyokat.

Ezutdn két egymaéssal parhuzamosan halado
nagy munka koévetkezo6k.

Az egyik a vamosé, vilagossagot gydudjtani; a
méasik a kocsisé, urdba lelket verni, minthogy
6 6rizé a kivant igazolvanyokat.

Csaknem egyszerre 16n vilagossadg a szobaban
és az utazdé urasag emlékez6 tehetségében, ki
is megértvén, hogy Magyarorszagon vannak s
czéljukhoz kozel, csupa el6zékenységb6l hazank
nyelvén ilyetén beszédeket kezdett:

— Hat mi aztat a fenit! Nem meg lett nekem
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parancsolni, hogy muszajni be lassen. Hat
vagyomsz magadat én Strassenrauber, vagy futni
betyar, hogy felfogni engemet itt ? En vagyomsz
magadat Béaron Heinrich von Speéfield, nyug-
tdzott csaszari 6rnagy, etcettera, etcettera. Tu-
dolsz?vagy mi aztattat a fenit!

Akarhogyan is értette a vdmdr, mégis csak
kovetelte az igazolvanyokat, kifejtve, hogy elég
szivesség volt t6le felkelni.

S mikor nem akartdk neki odaadni, azzal
fenyegetett, hogy ismét lefekszik, aztan akar a
hazat radonthetik, mert 6 még az Isten angya-
lanak sem kel fel.

Nem maradt tehat mas hatra, mint benyudjtani
azokat az ablakon.

A vam6r annak rendje-modja szerint azt at-
tanulméanyozd s mikor rajott, hogy ezektél vamot
szedni nem szabad, Kinyitd a sorompoét s sok
szerencsekivanatokkal uUtnak ereszté OGket.

Még messzir6l is hallhatd volt a kocsis szava:

— Zum rothen Teufel, Kruzifix, Kruzifix!...

Legboldogabb volt az ott hatul a kuczkdban,
nem tudott az egészrél semmit.

Ennek is azonban nemsokara volt ne mulass!

A jarmd ugyan bed6czogbtt a varosba, hol
mar mindenki atadta magat az éjjeli nyugoda-
lomnak, de mikor mar j6 darabig ment, forgo-
I6dott, eszébe jutott a kocsisnak, hogy 6 itt
tulajdonképpen nem is tudja a jarast. Annak
idején kozié is ebbeli aggélyait az urasaggal,
ki ugyan jart valamikor erre s igyekezett is
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kell6 instruktivdkat adni kocsisanak, de végtére
O6nmaga el6tt is be kell latnia, hogy ez egyszer
Osszekonfundalodott.

Felkdlteték tehat a kuczkéban szendergd ura-
sagi szolga, masként inas, azon utasitdsokkal?
hogy a batar jelenlegi allapotjat j0l észbe \evén,
kérésén egy bakteri, vagy mi a rokat, ki O6ket
a ..weisse ROssl“-be elkalauzolja, hol is a szallas
méar meg volna rendelve.

A szikar vékony legényke le is keczmel6dék
helyér6l s arra szananddan vissza-visszanézve,
nyaka koré vette a varost.

Nevezett varosban, épp a sors véletlensége
kdvetkezteben, abban az esztendb6ben lopaték el
a bakter sz6rostdl-b6rostdl s az uj hely6rség
biztonsagi szempontokbd6l helyesebbnek vélé
odahaza meghuzédni, s az Orakat csak az abla-
kon kibombdlni.

igy tehat konnyebben talaltathatnék az utczén
éjnek idején egy zsdk arany, mint egy ¢€l6
bakter. Az ipsze tehat, minekutdna mar jo ideje
kereskedék eredménytelenil, sajat j6zan eszébdl
kifolydlag el kezdé a czégtablakat bdngészni, a
mennyire irdstudomanya és az éjjeli vilagitas
engedé.

Ugy éjféltajt siker is koronaza faradsagos
mUkodését.

A mig az elmaradottakat feltalalja és elhozza,
addig nézzik meg a baro ur el6készitett szallasat.

A ,weisse Rossl“ egy emeletes vendégfogadd
volt s az Uj-utczdban Allott.
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Ez utcza ugyan sehogysem felelt meg nevé-
nek, mert ami 0Oreg viské a varosban csak
volt, azokat az ittlév8k uagy korban, mint disz-
telenségben mind felulmaltak. Azonkivil oly
zeg-zugban voltak azok egymas mellé lerakva,
hogy ember legyen az, aki sajat lakara rataldl.

Epp ezen konnyitendd, nagy feketefestékes
betlikkel és dkombakomokkal valanak azok meg-
jegyezve.

igy tehat gyanitom, hogy a név onnét ered-
hetett, hogy csak az el6rehaladott emberi elme
tudott ezen hazcsoportozat kozott utczat fel-
fedezni

De azért a ,,weisse ROssl* Kiviritott a tobbi
bajtarsai kozil.

El6tte a jarda ki volt kovezve, a Kkocsiut
alland6an felseperve, kapuja szép sarga szinnel
befestve, ablakai mindig megmosva. Egész mo-
dern berendezéssel nyilott a kapuszinb6l az
ajté jobbra a kavéhazba, melyben egy billiard
és tizenharom daké is volt talalhato, balra
pedig a vendégl6be, mely stntésre és borozora
tagozodott, ari és nem Uri vendégek szamara.

Az emeleten tizenhdrom vendégszoba volt,
kulénb6z6 arban, nagysagban és tisztasagban.

Egyaltalaban a tizenharmas szam kedveknek
tekintetett, annyival is inkdbb, mert a tulajdonos,
Doringer uram, ugyanannyi szép csemetével
aldhata a sorsot, melyek legutébbika szabadita
6t meg esdhetetlen élete parjatél. Meglnnepelte-
ték tehat mindenben a tizenharmas szam, melynek
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gyongyos életét koszonheté. SG6t még arra is
vetemedék, hogy az éjféli zarérat 13-ra akarad
attenni, melyt6l azonban a hat6sag eltilta.

Jelenleg Déringer ur az emeleti vendégszoba-
ban tartézkodik, varva bejelentett kedves ¢€s
magas vendéget.

Eppen mikor tirelmének fogytan volt, halla
zOrogni a nyitott kapunal befordulé Kkocsit.

Doringer ur lesietett vendégét koszonteni.

Ugy Kkialtotta be méar a kocsi ablakdnal: az
Isten hozottat! Bar a bar6é ur ezt megint nem
halldA s hatalmas bariton horkolassal felelgete
csupan.

— Soha se tessék itt aludni ebben a kényel-
metlen csézaban. Ott fenn a vetett 4gy, parnazva,
bélelve. Tessék csak felébredni, koltdgeté 6t.

S mikor nem hasznalt sesmmit, kezdte leszedni
rola a bundékat s takarot, aztdn végtére is ugy
haztdk ki az inassal.

Mikor aztan a baro6 allt, kezde magéahoz térni.

— Ah! mi aztatat a fenit. Mar megjonni ?
De milyen hamaran. Ojojo! Maga vagysz kedves
Doringer ur? S kezdé szorongatni a vendéglés
kezét, mit az szivb6l viszonozott.

— Isten hozta baré urat! De régen lattam.
Van bizony mar vagy négy éve. igy tavaszkor
tetszett itt lenni. Valami kis kaland, vagy . . .

— Nos, nos, nos, nd! vagott kozbe a bardé.
Aztatat mar igen régen lenni. Mar régen lenni,
talan igaz sem lenni

llyetén beszélgetéssel folérének a szobaba.
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A bar6t az inasa kezdé vetkbztetni s nemso-
kara belebujtatd a parndk kozé, hol is akkorat
nyujtézkodék, hogy csak uUgy ropogott az agy.

— Hat aztatat Doringer ur, most tessenek
magadat ide az &gy szélére leulni és magadat
mesélgetni, mert én kialunni az utén, most
aludni méar nem tudni. Hogy lenni dolga, mit
mindig csinalgatni, etcetera, etcetera.

Addig, mig a vacsora feltalaltaték. Doringer
ur koveté is a felszolitast.

— K08sz6nbém, igen, csak megvolnank, mint
aféle szegény ember a sajat portdjan. A csalad
is egészséges. A legid@sebbik fiam mar elvé-
gezte az iskolait. Maholnap Ugyveéd lesz. Két
leAnyom férjhez is ment szerencsésen A tobbiekkel
meg csak eléléskodunk. A legkisebb is sajat
laban jar mar. igy aztdn nyugodalmas életiink
is van.

— Aztatat nem meghézasodni tébbet?

— Hija, kérem, igen nehéz dolog az mar igy
6szul6 hajjal. Majd csak a fiatalabbaknak hagyom.

— Hat mi aztatat a fenét, mi csak nem meg-
vanni még oOregek, monda szemrehanyédlag a
bard, mikdzben a hajzatat simogata.

— Nem is udgy értettem én, kérem. De ha
méar bard urnadk is megtetszett volna egyszer
prébalni, masképp beszélne, avagy egyaltalaban
nem beszélne rola. No de legaldbb vér van a
gyerekekben. Mert hat kardos menyecske vala
am az asszony, ki nem nagyon valogatott sem
széban, sem eszkdzokben.
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No, no, az mar maés lenni Dedede nem
oreg lenni. En sem az lenni. En még olyan
ropogos feleséget venni, hogy megirigyelni télem
minden fiatal. Vagy hat mi azt, azt a fenét.

— TOobb szerencsét nem kivanok, mint nekem
volt, mert derék gyerekeket is nevelt az asszony,
az lIsten nyugosztalja meg, de hat mégis csen-
desebbet, mert hangos asszony, zajgos porta.

Az inas behordta a vacsordt. A baré jo
étvagygyal latott hozzad s miutdn utdna egy par
j6fajta pohar borral lemosta az utdizet, megol-
dbédott a nyelve.

— Tudni-e, kedves Doringer ur, miért ilyen
nagy utazast én tenni meg von Wien ? Udje, hogy
nem tudni? Hat aztatat a fene megprébalni
kitalaljon.

— Egyszer(i ember vagyok, hat nem tudom,
mit féznek ki az urak odafenn. De hat gondo-
lom, hogy valami politikai kildetése lesz a bar6
urnak.

— Aber was magadat nem észbe venni! Politik,
Politik, most nix Politik Ungarn csinalnak ribil-
li6, nem tesz baj. Majd abban hagyni ! Wien
is csinalni ribilli6. En éppen sétalni a Ringen,
mikor nagy néptdmeg larmazva belém kavarodni.
Hat nekem csinalt Spass. Senki sem ismerni
engemet, én kiabalni wvelUk, etcetera, etcetera
Aztat mikor jottek a te csaszar katona, azokhoz
szbkni és mondani, hogy 6rnagy vagyom maga-
mat s ott larmazni. Azt nem bantani se nem
ez, se nem az. En szeretem a viczt. Szeretem
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csinalni, szeretem veled csinalni. Itt is igy lesz.
Egy parGschrei, egy par ,,iljen*, egy pér ,,abzug*;
nachher ist’s megtértént.

— Hat, Uram, kérem, igen, vag koézbe Doringer
ur, ki németes neve daczara igen j6 magyar
ember volt; ez nalunk magyaroknal aligha ilyen
csendes lefolydst, mint a milyennek a béaré ur
gondolja. Mert hat tetszik tudni, a magyar jo
ember, de a jogdt nem hagyja s szabadsag
nélkill meg nem él. Es is ugyan partjan vagyok
a békének s nem szeretem, ha honfitarsaim ero-
szakkal akarnak valamit elérni, de Gé&bor fiam
néha nagyon czifrara festi el6ttem a helyzetet,
hogy mar magam sem tudom, széna-e vagy
szalma Bizom azonban a j6 Istenben, hogy
kegyes kiralyunk majd csak be fogja latni nem-
zetink jogos akaratét.

— No de hat, az is megunni am a dolgot
utdévégre, heveskedék Speéfield. Ti magadat itt
csinalnak neki skandal, andres Ministerium,
piros-fehér-zéld Ungarn, nemzeti 6rnyéksereg
etcetera, etcetera. Hat mi aztatat a fene, mi is
még csak megvanni valami.

Erre aztdn mar Doringer urnak is meg kellett
felelnie. S lett belGle olyan szovita, hogy kol-
csonodsen szidtak egymast, ki magyarul, ki
németul.

— Hat aztatat, sie Schafskopf, talan magadat is
elmennél katona csindlni a nemzeti érnyékseregbe,
vagy mi aztatat a fenét!

— Megkovetem kendet uramat, én mar nem
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volnék oda valo, de a fiamat ott szeretném
latni.

— Hat az mit megvan, ha mind katona lenni ?
Mit csinalni a Kanzlei, meg mit csindlni a
Gschaft? Aztatat mind a Naglire akasztani?

— Nem is a legbregebb valé oda. Az csak
hadd maradjon meg uUgyvédnek; oda is ember
kell. El se ereszteném. De van még hat mas
fiam. A legifjabbik is mar van tizennégy éves,
azt nem nyépicz gyerek !

— Hat mi azt a ,,nyapicz, nydpicz*“? lhr Ungarn
mingyart itt vagytok, mit eurem Fluchen da. Ne
akarsz nekem csinalni fopp ! Mert én is meg
leszek mingyéart hundsgrob !

S ez igy ment egy darabig tovabb, végtére
is, mikor Kkikiabaltdk magukat s kifogytak az
allitasok, czéafolatok, nem is tudtak egymasra
mit mondani s leszéltak egymas genealdgiajat
egész a legels6 8sig, akkor aztan ismét szent
volt a béke.

— Hat aztatat mit megmondtam, mind igaz
lenni.

— Az én dllitasom sem békakuruttyolas!

— No hat! — Aztdn mindig kozbebeszélni
és még mindig nem tudni, miért jéttem le von
Wien. Miattam tudni csinalni, amit akarodsz !

— Mondja meg héat, baré uram, akkor tudni
fogom.

— No hat, mi azt a fenét ! Meg le jottem
én ég6 héaz, oder hazégés, no wie sagt man
denn, aha — héaztlzelni nézni.
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— Ugyan, ugyan?

— Nos no, nem magadat nekem, nem maga-
dat nekem. En tudni, kedves Doéringer ur, lettem
Geheimsecretar, csak Ugy privat, nem fizetés,
csak Ugy szivesség az enyém ezredesnek. Ez
megkeérte engemet, jonni el Wienbdl ide s széa-
mara megkérni egy igen csinos kis lany. Aranyos
szeme, aranyos szaja, aranyos file, aranyos keze,
ldba, minden, minden. Az egész aranyos!

— Es ki legyen az az aranyos kis lany?

— No hat aztatat megmondom, mert éppen
téled magatdl akarok kérdeni egy-mas informé-
czi6. A papa a lanynak nekem igen jo6 barat,
csak nem tudni, hol lakni, hova menni sétalni,
hol taldlni. Nem lenni-e a lany masba bega-
balyodni etcetera, etcetera.

— Hat én szivesen szolgéalok, ha tehetségem-
ben all.

— Ez igazadn szép lenni magatol.

— Es ki az a lany ?

— Hat aztatat a lanyt hivjak Eichner Eliznek !

A vendéglésnek e széra arczaba szokott a
veér; Oklei onkéntelentl 6sszeszorultak. A bar6
nem vévé észre s tovabb folytata.

— A Kkis Eliz csinalni igen j6 Partie. Hornfeld
ezredes lenni igen elegadns gavallér; nem lenni
mar éppen fiatal, de még elég csinos is lenni.
Es lenni neki nagy tekintély és nemsokara
General. Elizke lenni méltésagod, exczellencziad.

— Es hat, Uram, monda Doéringer, ajkait dssze-
harapva, ha Eliz mar menyasszony volna ?
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— Volna, volna, de nincs!

— SOt egész biztonsaggal mondhatom béaré
urnak, hogy az!

A bard kezdet figyelni.

— Aztatat a fenét, szavara az? Hat aztan,
kivel ?

— Nem ezredes ugyan a vllegénye, de talpig
becstletes ember.

— Na, wenn er nicht einmal das war!

— Azt is mondhatom, hogy a lany szerelmes
is a vélegényébe.

— Mit heisolni szerelem, szerelem. Az ember-
nek ilyenkor muszajni meglenni ész, muszjni
meglenni egy kis érdek.

Déringer, ki ismeré az Eichner-csaladot,
szivében megremegve érezé e szavak sulyat.

— Es ki lenni az a verflucht vélegényt, ki
nekem csinalni itt akadalyt akarni ? Milyen
alldsban lenni ?

— Egyel6re, uram, csak juratus, de lesz
bel6le még ugyvéd is.

— Na gut, na gut, de mégis csak Kkatona,
katona, hat Vorrecht.

— S lehet, uram, bel6le még katona is! —
monda Doéringer hatarozottan.

— Tu verflucht! Legyen magad szives nekem
adni informacziot azon a fiatal emberrél. Talan
lehet vele okosan beszélni, mert egy ezredes,
egy csaszari ezredes, mégis cs™k tobb lenni,
mint egy tintenschlekker juratus.

Erre maéar elfutotta a méreg, meg az epe



Doringer ur szivét. Oklével odavert az asztalhoz,
hogy csak ugy tanczolt le a vacsoraedény és
poharak. Azutan felugrott.

— Szerezzen az ur informaczidkat attol, akitél
akar, de t6lem nem, mert az a jurdtus az én
legid&sebb fiam.

Ezzel becsapta kiviulr6l az ajtét s még nyu-
godalmas j6 éjszakat sem Kkivant.

A bard eleinte meglep6dott, mint a kelepczébe
kerUlt varju, de azutan azt gondold, hogy majd
elvégzi a dolgot maga is. S szépen a fal felé
fordult s nemsokara hallatszott szendergésének
hatalmas bizonyitéka.

Doringer pedig még azon éjjel elhatarozo
hogy Gabor fidnak be kell Iépnie a nemzeti
6rseregbe, hol a nemzeti Ugyért lelkesedd ifjd,
a dics6ségert harczolva, talan feledni tudja sze-
relmét. Mert hogy az Eichner akar kényszeri-
teni is fogja a lednyt, hogy n6ul menjen az
ezredeshez, azt bizonyosra vehette. S Eliz nem
tud ellentélini a csdbnak és rédbeszélésnek.

Mikor azonban fidra gondolt, kinek a jegy-
gydrd mar az ujjan volt s kinek szive fog megsza-
kadni elveszett szerelmese utdn, 0Osszeszorita
kebelét az atyai fajdalom, szemébdl el6tort a
konny és sirt keservesen, akar csak egy gyermek.

... Talan épp ekkor zokogott fel almaban
egy barna leanyka, ki ugyanabban a férfiban
titkolt szerelmesét siratta . . .

. Gabor egész éjjel készitette a jov6 napi
programmot.



MIKOR A SZiV MEGSZOLAL.

Gyonyord ver6fényes nap koszontott be a
kovetkez6 reggelen.

Baro Speéfield egész é€jjel szép nyugodtan
pihentette az utazdsban tor6dott tagjait. Bar
szeretett volna valami szépet almodni, hogy
mint elsé alma beteljesedjék, de mivelhogy nem
almodott, azzal vigasztalta magat, hogy 6 nagyon
okos lehet.

Ez az tudat volt els6é szellemi foglalkozasa
felébredése utdn. Csak azutdn volt ideje bosz-
szankodni azon a szemtelenkedd légyen, mely
minden elkergetési igyekezete daczara, mindig
visszaszallongott gérég metszési orréara, annak
is kell6 legtetejébe. Majd nagy mérgesen ma-
gara rantéd a takarot. Ekkor azonban laba kerult
napvilagra, a dongoé tehat azt kinoza.

A mig igy kuzkodoétt volna, eszébe jut, hogy
tulajdonképpen miért is van itt.

Az Orara tekintett s mikor arrdl a tiz Orat
leolvashata, nosza, tébb sem kell neki, agy kiug-
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rott az agybdl, hogy csak a szembenlévé szek-
rénynél allt meg.

igy aztdn elkezde hatalmasan orditani:

— Hat kocsmaros, mi azt a fene! Herman,
hol vagyolsz, tu Gauner? Megint Kkiszabdalom
a tied fuled, tu Schuft. Minek nem koltbgetsz
magadat ?! Adnad magadat paradés ruha, aztatat
uj frakk, etcetera, etcetera. Hol dugolsz magadat?!

A kiabalasra Herman el6 is kerllt. Csak ugy
tdmolygott be az ajtonal. A sapka fején volt,
ott is félrebillentve.

Majd mikor az asztalnal mindkét kézzel meg-
kapaszkodék, egész fidélisen elkezdé fltydlini.

— Befordultam a konyhéra . ..

S mikor aztdn egész bizalmasan kezde moso-
lyogni a béaréra, az nem allhata meg, hogy leg-
aldbb az egyik csizméjat a fejéhez ne hajitsa.

Talalat volt, de utdna mar dalolni kezdett
Herman, helyéb6l meg sem mozdulva:

— Hunczut a nimet, féni enni mek . ..

Erre azutan a baré nem tudta, hogy bosz-
szankodjék-e vagy nevessen, de végtére megis
csak nekirontott s egyszer-kétszer megraza.

— Du Gauner, du Schuft!

— Madarui, mer leldtni! replikdzott Herman
s megint él6ir6l kezdte a noétazast.

— Be vanni ragva, te maléacz!

— Csak borboros, feleié Herman. Vedres bor
itta az észté, rado . .

De ez mar a torkan akadt s miel6tt még
magahoz tért volna, repllt a Iépcsén lefelé.

3
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S mikor lent végig tapogatta tagjait, ezen Kkijelen-
tést bocsata vilagga:

— Azért is felmének!

Hozz4 is latott a végrehajtashoz s felérkezve,
elkezdett hatalmasan doérombdlni az ajtéon. De
miutdn nem nyitdk azt meg neki, nem sokara
megunta a doérombolést s ment vissza az ivéba
tarsai kozé.

Ezalatt a bardé hozzalatott az O6ltozkodéshez.
Kulon kellett neki a 1a&dadbél mindent el6huz-
gélni, mikoézben nem takarékoskodott jéfajta
jelz6kkel ugy Hermanra, mint a baratsagtalan
vendéglésre panaszkodni  Ehes is volt. Megette
a tegnapi maradékot. S mikor mar feldltézkodott
s a tukorbe néz hajzatat igazitando, észre veszi,
hogy 6 tulajdonképen borotvélatlan s ily abra-
zattal nem mehet lednynézébe.

Leult kissé gondolkozni, hogy mi tevé legyen
S arra a tapasztalatra jutott, hogy borbélyhoz
nem tanacsos neki ilyen id6ében elmenni, mert
azok a ribillibs magyarok, ha megtudjadk, hogy
kicsoda, képesek levagni a gégéjét De hat ki
borotvalja meg? Herman ért hozza, de az is
fuccs! Kezdte banni, hogy kidobta 6t, ha nem
is borotvalni, de taldn tudna valamiféle tanacsot
adni. Maga nem értett hozza. Mar arra is gon-
dolt, hogy Doringer urat ki kellene békiteni,
de akkor meg feleslegessé valt volna a borot-
valkozds. Végre is arra a konkluziéra jutott,
hogy van még egy bizalmas embere, aki nem oly
korhely mint Herman, taldn tud az a dologhoz.
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Fel is kerekedék 6t felkeresni.

S nem csalddott. A kocsisa nem volt becsipve,
s6t mar meg is tisztogatta a hintot, be is fogott
nagy paradésan s varta urdnak parancsait.

Feldertlt az arcza a béarénak s lelkendezve
kérdé:

— Maga tudsz borbolni?

A kocsis csak nézte 6t egy darabig s aztan azt
gondolvan, hogy az ura szentil meg van bolon-
dulva, kezdé ,,nem“-re razogatni a fejét.

A baré6 mar kétségbe esék, mikor kitlint a
tévedés, hogy a kocsis érti a mesterséget, annak
idején  borbélylegény is volt, csak nem tud
egy kukkot sem — magyarul.

Felmenének tehat a szobaba s megtevék az
el6készileteket. A habverés nem jart semmiféle
akadalylyal, de a szappanozas mar sok kellemet-
lenséget hozott a barénak. A kocsisnak ugyanis
még azon id6bél, melyben e mdlvészetét 1zé,
egy rossz szokésa volt, ami nem Aallott egyébbdl,
minthogy id6kdzonként a szappanos ecsettel
egyet, egyet nyomott a bard orrédra. De egy
kis karomkodas s egy kis priuszkolés mindig
helyrehozta a hibat.

S6t mi tobb, igen gyorsan elkészilének, csak
egy kis szévita tamadt azon, hogy egy szal sz6r
a baré alian 1év6 szemolcsén fenmarada. Ennek
levagasara mar csak truczbdl sem volt a jam-
bor mtér ravehetd. Végre is egy se nem szoroz,
se nem o0szt.

Mikoron a baré mindennel elkészilt, nyitott
3.
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hinton nagy paradéval elindult Hornfeld ezredes
szdméara baréatjanak leanyéat, Eichner Elizt fele-
ségul kérni.

Nagy néptdmeg volt az utcidkon, kik jolehet
megbamultdk a tova robogd hintét, de masért
valanak kinn. A baré azt képzelé, hogy mind
az 6 kedvéert jarkdlnak. Egy lézengd embertdl
j6 borravalé ardn megkérdé Eichnerék lakéasét,
s hozzajuk bekopogtatott.

A csalad szivesen fogadta s hogy mit végzett,
az ki fog tlnni az aldbbiakban . ..

Az O.-i gymnasium szurkére festett falaival
komoran emelkedik ki a szomszéd parasztviskok
kozul. Oszlopos el6tornaczéval, boltives kapu-
aljaval, apro iveit ablakaival kuls6leg is jelzi
komoly hivatésat.

Nem is mai gyerek mar. Haromszdz évvel
ezel6tt ugyanily renduletlenséggel fogadd magaba
a tanulni vagyo fiatalsdgot. A kapu felett kébe
vésett felirds olvashato: oOra et labora, imadkozz
és munkalkodjal. E jelmondatot igyekezik is min-
den novendékének szivébe vésni. Mobgotte a
temet6 tertl el. Az is mar-mar betellik. Sokan
az itt nyugvok koézdl jartak be a kapun, ma-
gukba szivando az élet szamara szukséges isme-
reteket s végul behozattak ide, hol is immaron
elmélkedhetnek egész a feltamadasig.

Torténetink idején hiaba keresn6k meég a
gymnasium el6tti parkot, a kaszin6 kétemeletes
hatalmas épuletét, a modern épitkezést héazsort
s ugyanott a katonazene hangjanal korzézé soka-
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sagot; nincs azoknak még semmi nyoma. He-
lyettik egy setét, diledezd varfal, omlad6, mo-
haval lepett, porladozé kovekkel; fustos, leégett
6rtornyok: a nyugati béastya all, két 6éreg mo-
zsérral.

Egy széles arok, melynek fenekén szabalyta-
lanul szalad tova a patakviz, hulladékkal, pi-
szokkal tele dobéalva, kanyarog a bastyan Kkivdl.
Odébb egy halast6 van hatalmas toltésekkel
korulkeritve. Ennek a vize is pocsék, moszat-
novényekkel, séariszappal bevonva. Beledobott
korhadt fakorong kihalaszasaval mulat itt vasar-
és Unnepnapokon az ifjusdg, kulénben elha-
gyatott, békak és varangyok lakhelye. Nagyon
régen lehetett, hogy hal is tenyészett benne,
nevét meg nem érdemli.

A reggeli érdkban élénk csoportulas keletkezék
a béastya korul. A tanuld ifjlusdg nemzetiszinl
kokardaval diszitve igyekezék kdzeljutni, a honnét
a helybeli juratusok vezére fog hozzajuk beszédet
intézni. Az id6sebb didkok kozul egyik, masik
feszes magyar 6lt6zetben, rénes karddal az olda-
lan foglala el az 6t megilletd helyet; az ifjabbak
pedig honuk ala fogott labdaver6ével, kapasokkal
vegyulének a sokasagba, kulénben is az lévén
az istentelen mujkoknak hivatasa, hogy csopor-
tosuldsoknal és esetleges tuntetéseknél Kki-ki a
korrepetitorja és puskakészitéje szamara szuk-
séges harczeszkdzoket utana czipelje. Szlkség
volt ilyennemU intézkedésre pedig azért, mert
az aprésagnal a kapas csak jatékszernek, a fel-
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cserepesedetteknél mar vis brachiinek tekintetett,
miért is ezek mar konnyen kertlhetének a tan-
szék végrehajté hatalmaval, a pedellussal 6ssze-
Utkdzésbe. (Legyen szabad megemlitenem, vétvén
ugyan a szerkezet ellen, hogy j6 magam is czi-
peltem plundrds koromban ily hagyoméanyos
kapasokb6l vagy o6t darabot, mikor Kossuth
Lajos halalakor hallgatasra birtuk a katonazenét.
Nem maradt fenn bel6le egy sem, de a gyasz-
évben nem volt tobb térzene)

Osszegyltilekezének az ifjisagbol vagy harom-
szazan, szép rendben feladllvan, kor és rangsor
szerint, Ugy hogy az id8sebbek el6bbre kerul6-
nek. Azutan deputaczié kuldetett a varmegyehaza
el6tt Osszegydilt jurdtusokért. Ezek 6sszeparolaz-
van a kuldoéttséggel, azokkal egyitt meginduldnak
a nyugoti béastya felé.

Viharos ,éljen* jelzé kozeledéstiket. A jura-
tusok kell6 komolysaggal viszonzak a diaksereg
lelkesedését, feliépének a bastyara s ott félkort
alkotva s levett kalappal razenditették:

— Hazadnak renduletlentl!

Mikor ennek vége szakadt, vezérik kivalt,
odalépett a bastya szélére. Szép novésli, barna
fiatal ember. Testét zsindros fekete atilla szoritja,
széles nemzeti 6v hajlik &t jobb vallarél bal
csipbjére. Domboru ives mellét Kiszoritja, sar-
kanytyuit megpengeti és barsonyos kécsagtollas
sUvegét ég felé emeli. Arczan az alkalom ihlete
tundoklik s ajkai hallkan rebegik:

— Felséges Ur! Arpad Istene! Te, ki szivet
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adtadl és hazaszeretetet a Magyarnak; te, Ki
belé oltdd a vagyat a szabadsdg utdn, tekints
le rank és kuldj lelkesedést és béatorsagot ifju
sziveinkbe, hogy batran cselekedjunk a legszen-
tebbért: a haza Ugyéért! Apaink, kik dicsdsé-
gesen ott a harcztéren mualtatok ki jogaitokeért
és a magyar becsuletért kizdve, kiknek csontja
a nemzeti kegyelet aldé imaja kozt porladozik,
kuldjétek hozzank lelketeket és edzétek meg
unokaitok szivét! Amen!

A sokasagon végig morajlottaz: Amen! Ekkor
az ifja elévont zsebébdl egy levelet s férfias
hangon olvasa:

— Tanul6 ifjusdg! Juratusok! Polgartarsak!
Udv nektek . . .

Ugyanaz a levél volt, melyet ott az Ugyvedi
iroddban elolvasank s aki olvasta, az ifjd Dérin-
ger Gabor volt, a juratus.

Utdna pedig dorg6 hangon szavald el az
ifjasagnak Pet6fi nemzeti dalat.

Felviharzott a lelkesedés, fellangolt a kebel;
egy ajkrél, egy szivb6l fakadt a szd: beallunk
honvédnek, éljen a nemzetdrség! S a fiata-
labbak csak azon sajnalkoztak, miért nem szi-
lettek par évvel eldbb.

Azutadn tandcsot tartanak a tovabbi teenddk
felett s hatarozatként kimondatott, hogy az igaz-
gaté adjon mindnyajuknak elbocsajté levelet, a
hatodik osztalytdl felfelé és biztosittassék a fiatal-
sdg, ha rajuk mar szukség nincs, hogy tanul-
ményaikat az intézetben tovabb folytathassak.
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Az Irast rogton meg is szerkesztették s meg-
6rzésre Doringernek adatott at.

Fel tehat az igazgatéhoz!

Felgyllekezének mindnyajan az érdekeltek a
gymnasium disztermében.

Ma mar nincs meg a terem, de mint aproé,
kis gymnazista vasarnaponként exhortatiot hall-
gatni még én is feljartam. Az els6 emeleten
volt. Berendezésre mar csak homalyosan em-
lekszem. Egy nagy Luther-kép boritd a homlok-
falai, korulotte volt pluspokdk arczképei. A falakba
romai mondatokkal televésett kétablak valdnak
falazva, melyek egynehanya még ma is lathato
az ujj gymnasium udvarfalaban. A Luther-kép
el6tt egy magas katedralis, téle oldalvast a
barnéara festett szdszék volt, mely folott az intézet
zaszlGja fugott. Padok is valanak beleéllitva s
asztalok és székek, mert itt tartatott ugy az
egyhazi szoénoklat, mint a tanari értekezlet,
valamint az érettségi vizsgélat is.

A ifjusdg felkérte az igazgatot a megjelenésre.

B&vebben nem akarok vele foglalkozni, nem
is jutand neki szerepe ez egy epizédon Kkivil.
Annyi azonban bizonyos, hogy fiatal ember
daczara oly Pecsovics volt (akkor tajt kezdett
e fogalom elterjedni), hogy az ember réla hallva,
valami mormogoés, harapos, 6reg bacsinak kép-
zelné, dulled6 szemekkel és hidnyos fogazattal.
(Mikor én megismerém, mar kozel jart a 90-hez
s nekem oly unszimpatikus volt, hogy csak hozza-
jartam cseresznyét lopni.)
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Az igazgato feszes, hatarozott 1épésekkel jarult
fel a katedrara s a fiatalsdgot sz6hoz sem hagy-
van jutni, e szavakat monda:

— Ha 6ndk a tanszék hatdrozatdnak enge-
delmeskedni nem fognak, egyenként carcerre
itéltetvén, az intézetbSl elbocsajtatnak — orok
id6kre! Megtiltom 0©6noknek, hogy utczai sop-
redék médjara, a fennallé rend és hatdsag ellen
tuntetéseket rendezzenek és az el6addsokat meg
nem jelenéstikkel zavarjak!

Ezzel indult Kifelé.

Az Onérzetében sértett ifjasagon végig moraj-
lott a felinduléds és harag kifejezése. Gabor utjat
allta a tavozni akaronak:

— lgazgaté uram! A tanuld ifjusdg nevében
kotelezem Ont, hogy a kozos kérelem meghall-
gattattasék.

— Mivel On, kedves juratus, nem tartozik
intézetiink kotelékébe, ©nnel bels§ dolgokra
vonatkozolag targyalni szukségtelennek nyilat-
kozom.

— Uram, mi az ifjusag vezérei vagyunk!

— Az ifjusag vezére én vagyok! Ki fogom
nyomozni, kik vétettek az 6n megvalasztasaval
az iskolai torvények ellen s azokat szigoruan
felel6ségre vonandom.

— lgazgaté ur! Rendkivili viszonyokat éllunk,
hol a nemzet iranti kotelesség minden mas
szabaly alél, mely a honfili koételmek teljesité-
senek utjaban all, felold. Kérem tehat, hallgasson
meg bennlnket.



42

— Kedves juratus, én itt, mint az intézet
igazgatoja, sajat belatasom szerint cselekszem
s tetteimet és szavaimat 6nnek megbiralni nincs
joga. Isten 6nnel!

Gabor tovabb is utjat allta.

— Tekintetes uram, o6n konyortelenségével
az ifjusdgot kényszeriteni fogja, hogy az 06n
parancsa ellen vétvén, a kdzvélemény igazsagos
itéletéhez forduljon. Kérem tehat, hallgasson
meg bennunket!

— Az Onok akarata el6ttem ismeretes. En
nem vagyok hajlando intézetink évszazados
hirnevét tonkre juttatni azzal, hogy egy par
szajh6skodd ifjoncz felszélitdsdnak engedvén,
oly intézménybe Iépjenek, mely valamikor fel-
séges uralkodénk és héza ellen akarataval és
fegyverével fordulhatna. Nem, revoluczionariuso-
kat intézetink nem nevel! Végezzék el fejvesz-
tett munkdjukat azok ott az orszaggy(lésen
maguk. De én magam minden er6mbdl igye-
kezni fogok eszeveszett torekvéseiket megaka-
dalyozni.

— Mi joggal szélhat On, igazgatd ur, ily
szavakkal nemzetiinket a szabadsag felé vezérld
férfiakrol ?

— Szévitat sem akarok kezdeni. Sajnos, a
juratusoknak atjat nem A&llhatom, de mindig
konnyezni fogok azon, hogy valamikor Ondk
legnagyobb része, kezem és tanitdsom alatt
volt. Onok lehetnek orszaghaboritok, de a
diakjaim nem! Ez volt utolsé szavam!
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— Helyes. Ha Onnek, igazgat6 ur, ez volt
utolsé szava, én is, mint az ifjusag teljhatalmu
vezére, utolsé szomat intézem. Felkérem, hogy
ezt az elbocsijté levelet azonnal aldirja!

— Quid dixi, dixi!

— Akkor tehat, uraim, fordult Gabor a fiatal-
saghoz, elrendelem, hogy a Kijarat torlaszol-
tassék el!

Az igazgatd elsdpadt. Az ifjusagnak egy pil-
lanat mdve wvolt, az ajtét az asztalokkal és
padokkal elzarni.

— Uram, itt az iras, irja ala. Ha 0Osszetépi,
helyben Ujat készitink.

— Protestalok, ez er6szak! Az alairasom
érvenytelen!

— J6. Tehéat igazgaté ur, én kényszeriteni
fogom Ont az alairasra oly szégyenletes koriil-
mények kozott, hogy alairasat inkdbb érvényes-
nek jelenti ki, semhogy bevalla az Onnel
torténteket. Mi pedig, ha alairta, mindnyéjan
igérjuk, hogy ez eseményt, a mig On él, elhall-
gatjuk s csak az utdkornak fogjuk feljegyezni,
hadd tanuljanak.

Erre egy par markos legény megragadd az
igazgatd urat és fejjel lefelé, kilogattdk az eme-
leti ablakbdl.

— lgazgatd ur, bar leginkdbb szeretném
parancsolni, hogy bocsassak el az On labait,
igy egy emberrel ismét kevesebb volna a vila-
gon, ki magyar hazankat szipolyozza és sar-
gabb az osztraknal, de azt akarom, hogy
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legyenek gyermekei, kiket majd a mi fiaink
megvethessenek. Itt van tehat, irja ala az
engedélyt.

Az igazgaté el6bb aldbb hagyott politikai
meggy6z6désébdbl; aztdn kezdé szidni az G6sz-
trakot, kik ily kényes helyzetbe sodorjak a
magyar nemzetet; aztan dicsérte az orszag-
gyllés vezérld férfiait, atmenetképpen kezdett
az idérél beszélgetni, majd az ifjusdg partjara
allt s végul, mikor mar nagyon kezdett fejébe
szallni a vér, kezde haragudni magara, hogy
hogyan is mulaszthatta el felszdlitani az ifjuséa-
got, hogy Ilépjenek be a nemzeti O&rseregbe.
El6kéré az Irast s a filiggélyes falon szépen
aléfirkantotta a nevét.

Erre aztan visszahuzték.

Ott kezet szorongatott mindegyikkel kalon és
sok szerencsét kivanva, nekik azt igérgette,
hogy ha csak fiatal férj nem volna, 6 is beal-
lana a honvédekhez — kapitanynak.

S miutdn a fiatalsdg éljenzése kozott elhagya
a termet, tanari kardnak eldicsekedék, hogy
mily jol megtudjak 6k egymast érteni a fiatal-
saggal. Annyi azonban bizonyos, hogy a derék
igazgatd urndk egy maékszemnyi utéda nem
maradt. De bocsanat, de mortibus nihil, nisi
bene!

Az engedély megvolt, szert kellett most mar
tenni fegyverre. A juratusok tehat szép rendben
beosztak a fiatalsdgot és vezették ki a vasar-
térre, hol a sorozé, jobban mondva toborzé
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bizottsdg satora allott. Vigan jatszott itt a czi-
ganyzene s mar felcsapott katonak vig danaja
hangzott.

Odajaruldnak a vezérek s bemondadk egyen-
ként az ifjusag neveit.

A fiatal nemzetérok vigan bucstuzanak el
gyermek tanulotarsaiktol. Majd felfegyverkezés
czéljabél a megyehdzhoz ménének, hol is azt
a parancsot kaptak, hogy felszerelésiket a hely-
ben A&llomasozé csaszari ezred pétraktarabél
kérelmezzék, hol 600-nal tébb fegyver van
elhelyezve. Egyszersmind utasittatott a meglévo
nadori parancs értelmében az ezredparancsnok-
sag a felesleges fegyverzetnek a nemzeti 6rsereg
szdmara valé Kiszolgaltatasara.

Csakhogy ez nem ment olyan egyszer(en,
mint a megyeiek gondoltak.

Az ezredes j0 katona volt, ki a fegyverek
kiszolgaltatdsdban a kincstari vagyon megcsor-
bitasat latta s el volt hatarozva a nadori parancs
megtagadésara s potkészletének akar fegyverrel
valo megvédelmezésére. Azonban az ifjasagnak
sem kellett tédbb! Azonnal alkalom nyilt vitéz-
séglik bemutatdsara. El6kerilének a hagyoma-
nyos kapasok, az Orok elpaholtatanak s a
fegyverek a raktarbdél kihozatanak. Mire a kato-
nai karhatalom megérkezék, mar mindegyik
didk kezében ott forgott a puska. Toltényuk
ugyan még nem vala, sem banni nem tudéanak
a puskaval, mint tdGzi fegyverrel, de rajt’ volt
mindegyiken a szurony. Hatalmas fegyver ez
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lelkestltek kezében! S az ezredes az elkésett
dolgon bosszankodhatott.

Az ifjasag pedig els6 elért sikerik utan
diadalmas kormenetet rogtébnze a varosban.
Utczardél-utczara barangolanak, mindenki mutatni
akard uj fegyverét hozzatartozéjanak, ismer6-
sének — szerelmesének. Virdgesd hullott rajuk,
lenge kendbOket lebegtetének az ablakokbdl s
az ifjd keblekben forrott a biszkeség.

A tdmeg mindig tdbbre és tdbbre szaporo-
dott s kozéjuk férfiak, asszonyok, lanyok vegyu-
lének. S igy hompolygott a népéaradat tova

Az ifjusag kedves vezérét, kinek a mai nap
diadalat kdszonheté, a vallain emelve hordozta
a tbmeg élén.

Ott haladt el a diadalut a szép Eichner Eliz
ablaka alatt. De ezek le valdnak fliggonyozve,
senki sem nézett ki rajtuk. Csak itt nem len-
gett Udvozl6 kendd, innét nem mosolyganak
szép szemek.

Pedig ezek utdn vagyott GAabor legjobban.
De hiaba tekintett sévargoé szemekkel kedvese
ablakara, nem nyilott az meg, nem jelent meg
Eliz karcsu alakja, egy fejbélintassal, egy vidam
tekintettel helyeselni az Unnepelt szerelmes
sikerét.

S hova mult e pillanatban az ifja kebelébd6l
az Onérzetes Orommel parosult lelkesedés?
Gyorsabban luktet a vér az erekben, heveseb-
ben wver a sziv s egy borongds hideg érzés
futia &t a tagokat. El innét a toimeghdl, ne
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legyen Unnepelése, ott akar lenni, egyedul ked-
vesével, rabja lenni, engedelmeskedni buszke
tekintetének.  Aztan ismét kételkedik. Hatha
tortént valami?

Felsiet a széles marvanylépcs6kdon s hevesen
ragadja meg a csengd gombjat. Meég a csen-
gbnek is, mely maskor oly baratsagosan jelzé
jovetelét, hangja ma oly rideg, széaraz.

Sokaig kell véarakoznia.

Talan nincs itthon senki? De hiszen el nem
utazhattak a nélkdl, hogy 6t ne tuddsitottak
volna.

Még egyszer becsenget, most mar er@sen,
hangosan. S ez alatt szdmos gondolat festi le
képét képzeletében, de mindegyik oly furcsa
s nyomasztd érzést keltb.

Nincs felelet.

Oda tamasztja fulét az ajtbhoz. Egy ideig
csend van, de azutan észrevehet6, hogy belll
jarnak.

Harmadszor is csenget. Végre megnyilik az
ajté. Egy szobalany all el6tte.

— A tekintetes urék talan nincsenek itthon ?

— lgen, de uatra készlulnek. Roégton bejelen-
tem az urfit!

— Engem bejelenteni, motyogd Gabor. De
az ajté ismét betevddott el6tte.

Itt valami torténhetett.

A cseléd avval tér vissza, hogy bocsanatot
kéretnek, de ma senkit sem fogadhatnak, mert
igen surg6s az Utjuk.
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— De megmondotta, hogy ki van itt, hogy
én vagyok az?!

— lgen bejelentém, feleié a cseléd, de ma
nem fogadnak senkit. Ne is haragudjon az
urfi, nekem is sietnem kell. Azzal Gabor megint
egyedil maradt.

Ott allott a csukott ajtoé el6tt. Es miért ?!

Tegnap még Ilépte zajara is felnyilott az
rogton s 06lel6 kar, mosolyg6é arcz, bizalmas
csevegés vartdk 6t. Mikor elbudcsuzott, oly
baratsagos volt a lany. Itt Kkellett valaminek
lappangnia.

Eleinte kétségbeesetten nézte a csukott ajtot,
majd szeretett volna neki rontani, azt bezlzni
s megtudni, mi van a mogott? Miért nem
mehet 6 be? S ha el is utaznak, még annyi,
annyi beszélgetni valojuk van egymassal.

Majd nagy végtére neki indult az utczadknak;
levegd kellett 0Osszeszorult kebelének s azt
szittd is be mohon, hevesen.

Barangolt utczarol-utczara. Az emberek gyé-
ren haladtak el mellette, sem nem ismeré, sem
nem koszonté O&ket. Rezes kardja néha meg-
megcsorrent az utczasarok kovénél, erre aztan
felrezzent &lmaibdl, csak azért, hogy Ujbol
elmertlhessen.

Szerencsétlen volt, ugy érezé.

Kozel ért a varkerllethez, melynek széles
toltésén hullamzott az élet. Hallhaté volt a tova
morajlé tomeg. Koruljartdk mar a varost s most
ide érkezének. Gabor viszsza akart a sarokrol
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fordulni, de ifjG bajtarsai észrevevék s lelkes
éljenzéssel kozeledének feléje.

Szemben a tdmeggel egy négy fogatu hintd
kdzeledett csendes Ugetésben.

Nem ismerne rd az ember Speéfield batar-
jara, sem azokra a tegnapi lucskos lovakra,
melyek ma magasan szedik labaikat s a témeg
morajlasat hegyezett filekkel, horkolva halljak,
ha magat az 6rnagy urat nem latnok benn
Ulni. Még arcza is mosolyra derllt, fejét jol
hatra vetve duilleszti ki mellét s Ugy tamasz-
kodik Uri modra a nyitott hintoban.

A Kkocsis a tdmeg lattara megakarja allitani
az agaskodd lovakat.

— No, mi aztat a fenét Vorwarts! Nem
rdérni mi, parancsold s a kocsis rovidebbre
fogott szédrakkal folytatja tovabb az utat.

Hangos ,.éljen*“ tor ki a lelkes ifjuasagbdl s
némelyik Gabor tiszteletére egy péar vaktoltényt
is sutdget a levegdbe.

Nosza, tobb sem kell a heves vérl ostor-
hegyesnek, fogara kapja a feszit6 zabolat,
nemes vagasu szaraz fejét magasan hatracsapja
s vagtatasban nekildditja a kocsit.

Egyet horkol s hatrafelé hatalmasat Kkirdg.
Laba bele kerul az istrangba.

Most még jobban megijed, kapalédzik min-
denfelé.

Mar erre a tobbi 16 sem veszi tréfara a dol-
got, Ok is nekiindulnak s a kocsis mar nem
tudja Oket fékezni.
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Vagtat a kocsi nyilsebesen a tdomegnek. A
gyeplé is elszakad. A kocsis is, a lovak is
érzik vesztuket.

A megvadult allatok ragadjak magokkal
zO6rogve, csortetve a nehéz alkotmanyt

A tobmeg latja az elragadott jarmdvet vésze-
sen feléjuk kozeledni. Tolongas keletkezik.
Aszszonyok és gyermekek ijedve sikoltoznak.

Most elszakad az istrang.

A megrémult 16 akadalyatél megszabadulva,
szabadsaga érzetében még hevesebben kezd el
garazdalkodni.

Méar csak az allszij kéti a tengelyhez; azt tori,
szakitja. Elfaral s rangatja a kocsit hol jobbra,
hol balra, majd megcsuszik s oda esik a tobbiek
kozé.

Ezek most méar ragadjak magukkal elesett
tarsukat is.

A kocsi egy tamkoéhoz csapodik. Felborul.
Kereke 0sszetorik. A bennuldk kitaszittatnak s
most mar ily helyzetben vonszoljak azt a tdmeg
koze.

A tdmeg utat nyit; gyengébbeket feltaszitanak,
gyermekeket elgazolnak.

Senki sincs, aki merész férfi kézzel megra-
gadja a szaguldo lovakat.

Géabor gondolataiba mertlve, mereven bamulja
a veszedelmes szinjatékot.

Ott &ll az utcza kdzepén egyedul, mozdulatlan.

A lovak feléje ragadjak a felborult jarmdvet.
Egy pillanat még s eltiporjak. A tomeg rarivall.
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O azt mind nem hallja, csak bamulja az agas-
kodd paripak veszélyes tombolasat.

A tomeg zajan keresztul hallik egy éles
sikoly:.

— Gabor!

S ezt az egyet meghallja.

Még réér hatratekinteni s egy sugar lany kéat
lat feléje rohanni.

Princzipalisanak lednya, Giza az. Arczaréi a
veészes ijedség villan feléje, szemeébdl az onfel-
aldozas tize csillog.

Az ifjd magahoz tér. Alig tiz 1épés valasztja
Oket el a kocsitol. A lanyka mar megragadja
az ifja karjat, hogy elrantsa 6t a biztos szeren-
csétlenség utjabdl. De mar késé!

A lovak uUgyet sem vetnek rajuk, ott dobog-
nak mar kozvetlen el6ttuk.

A népcsoportban elnyomja a hangot a biztos
veszély. A nék eltakarjak szemiket, csontjukban
az ijedség megfagyasztja a vel6t.

S ekkor mi torténik?

Gabor merészen és lélekjelenléttel odakap a
zabldhoz s férfikarjaAban duzzadnak az izmok.
Egy darabig tova vonszoljak a lovak. A lanyka
odabukott kozéjuk, az egyik a patkéval felveri
halantékat. Giza arczabdl Kkibuggyan a Vér.
S még ott is csak a sikolytas hallik.

— Gabor! Isten segits!

Es Isten megsegitett. A tova vonszolt szekér
megakadt. Egy utczakd, a vonszolt 16 és az ifju
erés karja egyesulten akasztak meg.
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S mikor mar a lovak csendesedni kezdének,
tobben is akadtak segitségére.

A veszedelem elmulit.

A sebesllt lanykat édes anyja emelé fel.
Halotthalvany arczat a halantékrol gydngyoz6
vércseppek pirosra festék. S a leanyka nem félt,
nem remegett, szemei csak Gabort keresték. Ott
volt mellette. S mikor 6t épen lathatd, kezdett
a halavanysag is tlnni Giza arczar6i s ajkai
mosolyra derdiének.

S az anya azt monda Gizanak:

— Leanyom, mieért tetted ezt?

Szavdban annyi gyengédség, aggodalom és
szeretet vegyult a szemrehanyas kozé.

Ezenk6zben a baro ur is feltapaszkodek kelle-
metlen helyér6l s miutdn obligatus moddon a
fenét megcsodalta, kifejezését adta elégedetlen-
ségének és sietett kozelebb jutni a masik jele-
net szinhelyéhez. Kissé séantitott ugyan, de az
nem zavara abban, hogy er6s karokkal nyisson
utat a bamuldékon s odaférk6zzék Gizaékhoz,
hol az anya mar hamarjaban el6keritett eczetes
vizzel mosta le Giza arczaréi a vérnyomokat.

A barénak halalkodas volt az els6 szava és
mentegetés, hogy nagyon sajnalja a torténteket,
de 6 igazdn nem tehet rola. igérte, hogy a ko-
csist elcsapja, a hintét felégeti, a lovakat lebun-
kdztatja, csak rd ne haragudjanak.

S a bocsanat biztonsaga kedvéért azt az
engedélyt ki is eszk6zlé magéanak, hogy Gizat
karonfogva kisérheté haza, er6sitvén, hogy &
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mar elég vén ahhoz, hogy senki gyanuba ne
keverhesse, Gizanak pedig tdmogatora lévén
szilksége. S dicséretére legyen mondva a baré
urnak, hogy addig a csaladtél el nem tavozik,
mielétt biztosan meg nem tuda, hogy nagyobb
baj nem tortént vala. Kérte és igérte a baratsag
fentartasat, orvendvén nagyon a szerencsének.

Egyedul maradt a csaldd. Giziké egy karos-
székben bagyattan hatradblve, kér6én tekintett
édes apjara, ki komor, kimért lépésekkel tagoza
végig a szobat. Néha megallt s lednyara nézett
s midén tekintete annak bizalmas, 06szinte sze-
meivel taldlkozott, elszallott arczardi egy pilla-
natra a komorsag. Szeretett volna legaldbb egy
kis szemrehanyast tenni az elkdvetett kdnnyelmda-
ségért, melylyel veszedelembe sodorhatta volna
onmagéat, gyaszba az egész csalddot. De mindig
meggondolta a dolgot s csak annyit mondott:
szegény kis leanyom s azzal tovabb Iépdelt.
Arcza ismét komoly volt s latszott rajta, hogy
valamin toprenkedik.

Az anya ott Ult leanya mellett, annak kezét
kezében tartva. Eszre is veszi, hogy Giza sze-
mei megtelnek koénynyel s az okat is tudja, hogy
miért. S Giza boldog volt, meglatszott koény-
nyein Aat.

igy tartott ez sokaig. Végre az apa odament
lanyahoz, végigsimita hajat s megcsokolda hom-
lokat.

— Gizém, te szereted Gabort?

A ledny erre a nem vart kérdésre odacsuklott
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édes anyja kebelére s keservesen elkezdett sirni.
Az anya szemrehanyolag nézett férjére, ki azon-
ban zavartalanul folytatéa:

— Maésképp nem tetted volna. Légy bizalmas
édes atyadhoz ?

— Karoly! feddé 6t az édes anya.

— JOjj kebelemre, leanyom, atydd szeret,
atyad azt akarja, hogy boldog legyél. Lellt Giza
mellé, odavonta magahoz. Sz4lj, édes Gizam,
sugd atyad fulébe.

S a ledny azt suga:

— Nagyon! Arczat elrejté apja kebelére s ott
sirt, ott zokogott.

— Bizzal, édes lednyom, a sors még sok
mindenen valtoztathat. Azutan ismét felkelt, fel
és ald jarkalt a szobdban. El6vont bels§ zsebé-
bél egy levelet, ismételten megtapogatta, fejét
meg-megcsovalta, aztan ismét tovabb jarkalt. Mar
tudta, mi van abban a levélben, ismerte az Irast
is, csak az okot nem sejthette, hogy miért kell
ezzel neki szomorusagot okozni valakinek.

Majd Kkisz6lt a hajdunak:

— Gergely, keresd meg a juratust, ide j6jjon
barhol van, beszélni akarok vele.

— Itt v&r méar egy Ordja, tekintetes ur!

— J6jjon be!

Géabor belépett, lllemtudé.an meghajta magat.

Az anya és a leany csodalkozva tekintének
az uUgyvédre. Ez inte G&bornak, hogy beszélni
akar.
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Géabor ismeré princzipalisanak szokéasat s tu-
relmesen varta, mig az megszdlal:

— Hallja, uramécsém, amit mondok. Jél
észbe vesse. Tudtommal sehol sincsen az meg-
irva, hogy a juratus se nekem, se neked, se
sz, se beszéd, nem jelenik meg egyszerlen a
hivatalos 6ran. Mar pedig neki mindig hivatalos
oraja vagyon. Es 6 kegyelmessége engedélyem
nélkul kévéalyog a varos utczain és felcsap nem-
zetérnek. Ennek konzekvenczidjaként a kanczel-
likban a por sem le nem toroltetett, sem a leve-
lek el nem olvastattak, azok sem, melyek neki
czi meztettek.

Gabor hagyta 6t beszélni, Igy volt mar szok-
tatva. Az uUgyved pedig folytatta :

— Nem lévén sok elokvenczianak, sem dikczio-
nak barétja, kijelentem, hogy a korulményekre
valé tekintettel, melyek el6ttem ismeretesek Iévén,
ont uramocsém, nalam val6 tovabbi juratuskodas
alél félmentem, nem valvan azonban meg ha-
raggal egymastél, tolda hozza j6 akarattal, l1évén
legaldbb is oly j6 magyar ember, mint uram-
ocséem.

Ezzel megint tovabb sétalt. Mikor ismét az
ifjlu el6tt megalldit, mar kezében wvolt a levél.

— Most pedig, vitéz uram, mint hivatalbdl
egymastol fuggetlen emberek, én atadok onnek
egy levelet, melyben gyanitdsom szerint oly dol-
gok Irattak meg, melyek az 6n gyongéd szivét
er6sen sebesitik. Az ifjd sziv szeretni vagy, de
a csalédas keserli poharat kibirja — a feérfi.
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Mikor ezt Onnek &tadom, kezet nyujtok a
magam és csaladom nevében, vigasztalvan ont
azon j6 akaratu szavammal, barhova vesse is a
sors ezutdn, ha elhagyatva érzi magéat, gondoljon
rdnk s azt fogja érezhetni, hogy vannak, akik
ont igazadn becsllik és szeretik.

Gaborral forgott a vilag. Hogyan kerult ki a
szobabdl, azt maga sem tudta, csak ott tért
magahoz az irodaban. Lelke fajt, szive sajgott.
Ott fekudt el6tte egy nyitott levél s mellette a
visszakuldott karikagydCrGje. A levélben csupan
ez volt Irva:

— Sajnalom, nem tehettem masként.

Semmi egyéb, sem aldirds, sem bucsuszé.

Nehéz seb. Fog-e az id6 javulast hozni ra?...
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Bécsben egy néi budoirban vagyunk. Az ab-
lakokat nehéz fluggonyok takarjak, a falak az
akkori divat szerint apr6 képekkel tele aggatva,
faragott etagerek kulonféle disztargyakkal tele
rakodva. Mindegyik egy-egy apr6 remekmd-
vecske németalfoldi mesterek kezebdl. Az ala-
csony épitést bronzagyat szélesen vonja be a
mennyezet selyem Karpitja. A padl6zaton vas-
tagra sz6vott virdgos perzsa szényegek hevernek;
vannak, melyek sotét vorosre szb6ve, nehéz gon-
dolatokat visszhangzok, de ezeket elnyomjak
ama halavany szinezetlek, melyek apré mintak-
kal az élet jatszi oldalat, a kénnyedséget hord-
jak magukon. Nélkulozhetetlen kiegészité része
ez egy gondtalan néi lakdszobanak.

A sarokban aprdéviragos, kék selyemmel be-
vont székek allnak korul egy Kicsi asztalkat s
tetszelegnek a szembelévd Aallotikorben, mely
megelégedetten tukrozi a csillar reszketeg su-
garait.
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Egy Kkis toilette-asztalkdn szerte hevernek
kilonféle pipereszerek s illatjuk szerte terjed a
szobaban kellemes altatban hatva az idegekre.

Mélyen nyulik be a kozép felé egy nyug-
pamlag. Rajta kényelmesen, féloldalt konyokdlve’
nyugszik Eichner Eliz, a bankar leanya.

Fels6 ruhait ledobta volt magéarél. Meztelen,
hofehér karjain nyugtatjia bozontos fejecskéjét.
Mélyen Kkiszabott inge csipkéi kozul kifehérlik
pihegé keble.

Valédi szépség. Aranyos idomai, arczvonasai-
nak 0©sszhangja, a mélyen fekvd észbonto két
szem, életkedvtdl duzzadd piros ajkak, korotte
a halavany arcz olylya teszik, mintha az éjszakai
csillag halvanyodnék a hold fényében. S 6 tudja
magarol, hogy szép; tudja, hogy az arczban
honolé szenvedély mindenkit magaval ragad,
egész az Oruletig. S a vésbvel faragott fogak
mosolyognak hozza.

Tekintete nyugtalanul révedezik koérul a szo-
baban. Apr6é ujjai idegesen jatszanak bodor
hajfurtjei kozott. Majd végig simitja forr6 hom-
lokat. A halvany arcz kigyullad s atcsap rajta
a Vvér heve.

Turelmetlentl Ul fel a pamlagon, aztan ismét
hatra dél. Nem sokaig marad igy, felugrik s
oda all a tukor elé.

A dus hajndvés messze bocséjtkozik ala.

A tukor azt mondja neki: Szép vagy, elraga-
déan szép! Szemei felvillanak.
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— Es miért foszladozzék a szépség, hogy
boldog ne legyek ?

A tukor is azt mondja neki: azért nyilik a
rézsa, azért virit a szegfd, azért pompazik a
virdg, hogy leszakitsdk! Az szakitsa le, a kinek
kebelére termett.

A csillar fénysugarait ©sszpontositia a szép
néi arczon s az felragyog. Nehéz volna meg-
mondani, hogy melyik fényesebb most, a kipirult
arcz, vagy a villamlé szemek.

A tUukor tovabb beszél.

— Hidd el nekem, a ki egyszer letorte a vira-
got, azért, hogy keblére tlizze, az el is hervasztja.
S ha a virdg leszakada a dobogé kebelrél, gyor-
sabban elhervad. Nincs, a ki éleszsze, nincs, a ki
csokolja !

A sziv dobog, s a hevesen kering6 vér igenli
a szot.

— Vagy azt hiszed talan, a letdrt virdg ujbol
életre kel ? Nem ugy ! Elhervad az, elvész. A t6hoz
tobbé vissza nem néhet.

A lélegzet sebesedik, a mell zihal.

— Azé vagy te, a ki letort, azé is maradjal.
Veszni vele boldogsag ; élni nélkule kétségbeesés.

Eliz kezébe fogja holloszini hajat, végigsi-
mitja, s az oly béarsonyos.

A tukor rdmosolyog. A neveté ajaknal pedig
kénnyebben megszolal a sziv :

— Szeress. lgazan, forron szeretni nem bdn.
Nem veétek meég akkor sem, ha az emberek
annak is mondjak!
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S a vér is, a mint atluktetett a szivén, a mint
feltédul a fejbe, azt suttogja:

— Szeress, mert szeretned kell!

Eliz érzi, hogy igazat mond.

— En vagyok az ur mindenek felett, suttogja
tovadbb. A hol én uralkodom, ott akaratomra
sulyed a tisztesség és torik a becsitlet. Enyém
az els6 jog!

A bens6 héborog s a lelkiismeret ellene szol.

-- Hallgass ! hallgass !

S a karcsi n6i alak hatrahajlik, a hajat hatra
veti s az hullamzik egész a foldig.

— Vagy ugy! Most hallgassak. Miért nem
gy6ztél akkor lelkiismeret, mikor az els6 aldo-
zatot kivantam? Akkor lettél volna erGsebb.

S a lelkiismeret elhallgatott.

Eliz oda veté magat a kerevetre, s kezde
kénnyezni, mint egy gyerek. Ezek a tehetetlen-
ség konnyei valanak .

— Szeretem, szeretem ; 6vé végs6 leheletem.
S ha megcsalt is, mégis szeretem, szivem vég-
telen szerelmével.

S a gyenge testen atvonaglott egy kéjes
fajdalom.

— Hozza, egyedil 6 hozza!

Csengetett.

Egy éltesebb asszony lépett be. Régi cseléd
a haznal; az anyat pétolta. Talan nem is cseléd
mar, hanem baratné. De rossz baratné.
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Az asszony oda megy a kerevethez s lell a
szélére. Félkarjaval atkarolja a leany derekat;
masik kezével végig simitja forré orczjat.

— Mi bajod, édes leanyom ?

— Magda és te még kérded? Nézz meg
engem és tudni fogsz mindent.

— Latom, hogy tiuzes az orczad, hevilt a
tested és forré6 a véred !

— S ebbél te mit gyanitasz?

— Hogy szerelmes vagy, leany.

— Hidd el, hogy tébb vagyok: 6rilt vagyok
a szenvedélytél!

— Majd ismét megnyugszol !

Eliz fellt s megradd az asszony Kkarjat.

— Az 6 karjadban, értsd meg, Magda, csak
az 6 karjaban.

— Ne szoritsd Ugy a karom, édesem, értelek
én a nélkdl is.

— Oh, nyugtass meg hat, Megda, kdnyorgé a
ledny. Te tudsz rajtam segiteni. O hozza akarok
menni, 6 hozza kell mennem, mert eléget a
vagy, megfojt a szenvedély. Segits, Magda!

— De édes kis szenved6 babam, el tudnad
te hinni, hogy Magdad ne segitene rajtad, ha
tudna ?

— Te tudsz segiteni!

— Nem tudok. Lehet, hogy id6ével. Még
varnod kell; lehet, hogy talan csak par napig.
Magda uUgyes; Magda vén réka mar.

— Nem, Magda, nem birom tovabb. Még ma,,
még ma.
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— Nézd, lednyocskdm, légy turelemmel. Hiszen
az is lehetséges, hogy feltaldlom 6t méar holnap.

A ledny nyakaba borult Magdanak s kony-
nyei nedvesiték annak arczat.

— Magdadm, édes j6 Magdam, még ma,
most, mindjart. En érzem, a szivem slgja,
hogy feltalalom 6&t.

— Nézd, az id6 éjszakara jar; hol taldlhatnék
6t meg most, itt, ebben a nagy véarosban? S
hovd mennénk ? Két évig epekedtél wuténa
s most mar két napig sem akarsz turelemmel
varni ?

— Keét évig ! Két nap ! Az elsé a végtelenség,
az utobbi az orokkévalésag. Mig otthon voltam,
tudtam uralkodni magamon. Szoérakozas, szerel-
mes juratus, az apai éber szem! De itt a kor-
nyezet, a léegkor s a reméllett kozelség ismét
magéaval ragad. S én, a ki minden férfin jatszva
uralkodom, itt tehetetlen vagyok magammal,
hatartalan vagyammal. — Tudod, hogy azt
gondoltam, el tudom felejteni régi szerelmemet,
ha egy tisztességes, torekvé embernek, ki szere-
tett, imadott, nydjtom kezemet. Azt gondoltam,
fogom Ot szeretni tudni! Makranczoskodtam,
duhoskodtem, fenyeget6ztem s a gazdag bankar
leanya egy ifjoncz menyasszonya lett. A mint
az emberek mondtdk, a doélyfés Eichner Eliz
megalazta magat és mégis becsulték bennem a
szivet, azt a szivet, a mely bel6lem hianyzott.
Igaz, hogy révid ideig boldog voltam! Mikor
kezem ott nyugodott Gabor férfias kezében s
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mikor lattam szemébdl szerelmes szivének bol-
dogsagat felém sugarzani, meg-megnyugodott a
keblemben folyton agyarkodd 6rult vagyakozas
,,0" utdna. Lassanként kezdtem volna feledni.
Akkor kezdett m(ikoédni bensémben egy uj eré:
a lelkiismeret. Csak ez tudta kiviled még, hogy
én mar szerettem. De meg nem bocsajtotta. S
ép akkor, mikor Gabor el6ttem térdelt, midén
hideg kezeimet csOkolta, mikor igazi boldog-
sdga majd magéaval ragadott, akkor kezdte meg
szemrehanydsait. Azt mondotta nékem: a te
becstleted sarba van taposva, az emberek nem
tudjédk, de én, a te birdd, tudom. S ez elég!
Nem engedem, hogy ennek keblén valaha bol-
dog légy s boldogsagoddal megszennyesitsd
becsuletes indulatat. Egy oly férfi térdel el6t-
ted, ki tobbre érdemes, mint te vagy. Ha
bankéarlany vagy, ha gazdag is vagy, de bukott
vagy s 6 nékie a tiédnél nagyobb gazdagsaga
van, mocsoktalan jelleme. — S hidd el, 6h
Magda, szivem vérzett, bensém Ugy sajgott.
Szerettem volna szeretni, de nem volt szabad.
Becstltem azt, ki el6ttem térdepelt; kdnydrgott,
hogy ajkaimmal nedvesitsem az 0©vét, csak
egyszer, csak egyetlen egyszer, a becsilés er6-
sebb volt a szerelemnél. Haha, hogyan is ne
lett volna erBsebb, hiszen én nem is szerettem,
csak becsultem 6t! CsOkra vagytam csupan s
ha 6t csokolom, az nem neki szélott volna.
Koénny(l volt a lelkiismeretnek diadalt aratnia!
Maradtam neki hideg szépség. Szegény, azt



64

gondolta, szivem jégburkolata majd csak meg-
olvad hd& szerelmének hatadsa alatt. A démon
bennem nevetett s a szinlelés elnyomta a vér
hevét, maradtam jégszobor. Ugy-e, Magda, nem
szerettem Gabort?
Az asszony megcsokola.

e — Aztdn jottek a politikai bonyodalmak.
Apam és vdlegényem nézetei eltértek. Az egyik
a kormany és a meglévé rend jogaiért vagyo-
nat tette koczkara, a masik a haladas eszmé-
jéért lelkesult. Kit kovettem volna? Talan
elhagyom atyamat, ki kitagadassal fenyegetett,
elhagyom csupa buszkeségh6l. Hiszen én kdve-
teltem az ifjdt magamnak csupa szeszélybdl,
az atyai vasakarat ellen. — Egyszer csak egy
ezredes, egy tekintélyes, befolyasos ember kéreti
kezemet abba a varosba, a hol ,,6* lakik,
a hol talan taldlkozhatom vele, vele, a kit any-
nyira szeretek. A vér fejembe szokott s én

megtantorodtam. — De azért még mindig
haboztam. A blszkeség tartotta bennem a lelket,
mert inkdbb térni, mint hajolni! — Mikor a

lelkiismeretet kérdeztem, az azt mondta nekem:
kisebb blin, ha szeretdje leszesz annak, a kit
szeretsz, mint felesége annak, ki téged nem-
csak szeret, de becstl is. Ezért is Bécsbe
kivAnkoztam; mégis — nemmel valaszoltam. S
csak ekkor jott azutdn az, a mi ismét ide
hozott, ide Bécsbe. Apédm térdre borulva
konyodrgott, hogy mentsem meg 6t, mentsem
meg magamat, mentsem meg Vvagyonunkat.
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Ott haladt el a forradalméarok zajong6 csapatja
leflggonyozott ablakunk alatt. Gabor is koztuk
volt. Apam monda, hogy ez ifju mar be isvan
jegyezve a hatésag fekete konyvébe s hogy
ilyennek végzete nem j6 szokott lenni. A Kkor-
szak aldozatokat kivan: vért és vagyont. EImonda
eléttem, hogy ha nem dobom magam oda aldo-
zatul, mindannyian elvesztiink. Vagyonunk a kor-
many kezében van, ra szuksége volt, visszafizetni
most nem tudja. Csupadn biztositékul 6hajtanak
engem egy vezérférfiu nejévé tenni. Ha ez ajan-
latot el nem fogadom, e pillanattél kezdve kol-
dusok vagyunk. S mi tortént? Sértett blszkeségem
megadta a valaszt. A vagyontalant felemeltem
volna magamhoz, de hozza silyedni — soha!

Elizt kimerité e felindulds. Szemei félig lecsu-
kédtak. De csak most latszott meg igazan rajta
a szenvedély.

— Most itt vagyok! suttoga alig hallhatéan.
Szabad vagyok, szerelmemben teljesen szabad.
Felel6sséggel senkinek sem tartozom, portéka
vagyok, kit vesznek és ismét eladhatnak!

— Ki vagy merilve gyermekem. Jdjj, fekudjél
le puha agyacskadba.

Mint sértett néstény parducz, sz6kéit fel e
szora a leany. Tekintete villamlott, szeme szikrat
szort

— Magda, hat ellene szegulsz akaratomnak?!

— De Eliz, majd holnap!

— Holnapra mar sziikségtelen; holnap Eliz
méar nem fog szeretni senkit!
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Ezzel odaugrott toilette asztalkdjahoz, felranta
annak fiékjat s egy aprd, hegyes velenczei tér
villogott kezében:

— Legaladbb e tdér tudja, hogy mily forré volt
ma a vérem! — Nos, Magda, ma vagy holnap ?

Az asszony odarohant hozza, atolelte, Ossze-
csokolta azt az oOrdogiesen szép gyermeket és
fulébe sugta:

— Ma.

Eliz tudta, hogy ez Igéret mit jelentett: biz-
tosat.

Magda eltavozott s a leany nevetve tette
helyére vissza a t6ért. Tudta nagyon jol, hogy
ez volt a kényszerités utols6 eszkbdze, de egy-
szersmind biztos eszkdze. |llyen jelenetek kap-
haték voltak néla.

Mikor a tért a fiokba tette, tekintete a tUikorbe
tévedt s a tukor azt mondta mosolygo arczéra:

— Szép vagy, isteniesen szép, te mosolygd
Démon!

Az Ora elUtétte mar a tizet. A tavasz h(ivos
éjszakdja terult el a véaros felett. Az Oreg cse-
répkalyhaban is vigan pattogott még a t(z.

Eliz nyugtalan szivvel varta a kovetkezen-
déket.

J6 sokdig tartott, amig Magda asszony vissza-
tért. Egy jobb moda iparosasszony Oltozete
volt rajta, karjan pedig kidlonféle ruhanemdit
hozott.

A leany eléje sietett.
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— Magda, mit tesziink? De sokaig meg-
varattal ?

— Itt vannak a ruhdk, o6lt6ézkdodjél hamar fel.
A kocsi mar var reank. Majd utkdzben elmon-
dok mindent.

— Hova megyink ?

— Keresni! volt a rovid felelet s ezzel mar
hozza is fogtak Eliz atoltoztetéséhez.

Magda asszony igen j6l értett hozza. Minden
egyes ruhadarab mas-méas toilettb6l volt kol-
csondzve. A lilaszini szoknyaalj, mely alél oly
csdbitéan kandikéaltak ki az aprd bali czipbkbe
szoritott labacskak, aligha illett volna rendes
korualmények kozott a ruhaderékhoz, melyet az
ov oly kihivoéan tudott a karcsu testhez szori-
tani. De igy jobban megfelelt a czélnak. Csak
mikor mar fel volt oOltoztetve, kerlilt a sor a
haj feltlzésére. Egy valdsagos friseurnd veszett
Magdaban. Eliz csak uUgy csodalkozott, hogy
mily gyorsan kerlul a fejére a magasra és szé-
lesre tlizdelt frufrus frizura. S miutdn az arcz
is kell6kép Kiszineztetett, ez mar meglehetfsen
ugyetlentl, mint ahogy az artatlan polgarlea-
nyok szoktdk magukat Kkifesteni, utanozni akar-
van a nagyvilagi holgyeket. A mélyen dekoltalt
kebel is megporoztatott. Azt mondd Magda
asszony, mikozben a rovid kabatkat rdhuza és a
fehér boat a nyakaba akaszta:

— Na, édes lanyom, hunczut az a kasziros-
lanyi palyara készul6 suldd polgéarleany, ki ennél
puczosabban ki tudjon 6ltdzkodni.
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— Miért mondod ezt, Magda, taldn megint
szende polgéarleanyt kell jatszanom?

— Olyat, aki addig szende, amig az anyja
latja. No de most méar kezdjiuk a keresést.

Ezzel karonfogta a leanyt, eloltdk a vilagos-
sagot s raforditottdk a kulcsot a szobara. Aki
latta 6ket a nagy bérhazban, (gyet sem vetett
reqjuk. Talan a fels6 emeletek valamelyikén
lak6 iparos ember csalddja megy mulatsagba,
vagy kavéhazba. Megszokott dolog az ilyen helyt,
hogy szinhaz utani id6ben menjenek ilyenek
férjet vagy udvartot keresni.

Leérve, belelilének a varakoz6 egyfogatuba.
A kocsis kell6kép ki volt mar oktatva, kulénben
is ilyen bécsi kocsis nagyon Ugyes bizonyos
szolgalatokban, melyet néhany, a kezébe nyomott
pénzdarab meg is konnyit neki. A kocsi meg-
indult a kulvéros felé.

Elénken (gettek végig a Ring gocsortds ko-
vezetén. Kavéhazak és vendégl6k Kivilagitott
helyiségeib6l be-bevetédott egy fénysugar az
egyfogatu belsejébe, ahol Magda asszony szor-
galmasan magyarazta a haditervet. Gyakorta
megzOkkent a jarm(, nagyot rantva a szegény
tova igyekvd allaton s azt egy pillanatra meg
is allitotta, miglen a bennul6k 06sszekoczéda-
nak; azutan ismét tovabb indultak a legkoze-
lebbi akadalyig. A szinhazbdl jév6k nagy cso-
portokban haladtak mellettilk a széles jardakon
tova, de a szOvetségesek rajuk Ugyet sem ve-
iének.
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Majd befordult a kocsi egy mellékutczaba
Itt mar a fovarosi éjjeli élet sivar és toprongyos
képe tarul szemink elé. A kbdvezet mar gyér, a
kocsi simabban haladt tova, néha frdcscsentve
csak fel a par nappal ezel6tti es6é visszamaradt
tocsait.

Egy-egy siet6 alak surran el az ablak mel-
lett, némelyikik igyekszik is betekinteni azon.
Ezek a févaros ama letdrt viradgszalai, kik csa-
I6dva vagy megcsalatva bolyonganak tova a tisz-
tességtelen élet darabos sikatoran. Fazva, dideregve
haladnak egész az utczasarokig, ott egy ideig
turelmetlendl elvarnak, kémlelve a gyér vilagitas
hataraig, majd ismét eredménytelentl kezdik a
fel és alajarkalast. Midén elhaladnak alacsonyan
épitett ablakaik el6tt, honnét a lesrofolt lampa
sz(iri at a gyenge vilagot, tekintetik a felvetett
nyoszolyajukra téved s fajdalmas szivvel gondol-
nak vissza azon id6kre, midén ilyenkor gondos
anyai kozelben szendereghették artatlan almai-
kat. Nem egyikik torli homélyos szemébdl a
megbanés keserd konnyeit, okolvan a gondatlan
nevelést, a csalard jellemet, a vildg csabitasat,
a veér hevét és onmagat. Ott végzik ezek éle-
tuket a févaros legklls6bb viskoiban, piszkosan,
rongyosan és megvetetten, nyomorogva €s
blindsen, mint az emberiség és tarsadalom
salakja.

De sokaig nem maradhatunk e szomoru képnél,
mert a kocsi halad s a benniil6k nem nagyon
torédnek velik. Taldn 6k se indulnak sokkal
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kialonb utén s most is ott haladnak ilyenek
mellett. Ok azonban méltin megvethetik e tova
suhano alakokat, hiszen titokban cselekszenek,
senki sem gyanithatja, hogy a bennuldk: a szép
és becsult Eichner Eliz és nevel6je, Magda
asszony.

Mi azonban kovessuk tovabbra is 6ket, kdvet-
hetjik, mert hiszen azért vannak emberek is,
kik titkainkat megtudjak.

Nemsokara egészen elhagyjak a kovezett
utczdkat s a kocsi a puha foldén most mar
siman és zajtalan halad tova. Ott vannak a
kilvarosban.

Egy csoport zajgé ember jott veluk szemkozt.
A Kkulvérosi czirkuszbél jovének. Egynéhany
kézulik élénk taglejtéssel magyaraza tarsainak
a madvészestély mutatvanyait, épp ugy, mintha
azok azt nem is lattdk volna.

A kocsi csak haladt tovabb.

A mar megszokott gyér vildgossagot most
hirtelen megszakitd egy élénkebben Kivilagitott
épulet. Ez volt: a Murli.

Tulajdonképen mi is az a Murli. Talan valami
kulvarosi vendégl§?

Héat bizony kulvarosinak is az, vendéglének
is vendéglé és pedig abbdél a fajtabdl, mely
egyesiti magédban a kabarettot, az orfeumot, a
kavéhazat, meg a szallodat is.

Az egész egy egyemeletes alkotmany. Annak ide-
jén remekelhetett az épitémester, de ez id6 szerint,
ugy latszik, hogy mint m(remeknek mar letlint
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a csillagja. Nappal észre lehetne venni falan az
alapszint, mely helyenként el6kandikal tarsai
mogul, mely utébbiak az id6 folyaman a valtoz6
divat szerint iddsebb testvéreikre ramaéazoltattak.
A szerényebbek elpirultak tarsaik durvasagan,
mely hatalmas foltok alakjaban Ut keresztul a
felszinre. De ezeknek viszont a szinét kidztatja
az es6 meg a talajviz, mely felfelé szivarogva,
széles szegélyt alkot.

Amilyen tarka képet mutat kivulrél, olyan benne
az élet is. Vigsag, zene, tancz hallatszik, mikor
belépunk.

A terem val6ban meglepi az embert.

Ragyog6 csillarok fénye rezeg végig a parkett
koczkain. A fal mentén a sarokban egy emel-
vény all a zongora szamara. Néhany zeneall-
vany is van korotte, tanubizonysagaul annak,
hogy néha itt vondéshangszerek is mikodnek.
Mashelyt béarsony pamlagok simulnak a falak-
hoz, mig a terem alsdé végében él6virdg, buxus
és leander, sCrdn egymés mellé rakva apro
lugasokat alkot, melyek homalya andalitélag hat
a szerelmes parok szivére. Mert hiszen a szerelem
istenn@je tanyaz itt, tlzét asszu és pezsg6ben
szorvan szerteszéjjel s kellemes gyodnyorrel
ragadja magaval a szivet és az észt. De hagyjuk
ezt egyelGre.

Nézzink kissé korul a teremben.

Marvanyasztalok mellett vigan van a tarsasag.
Féerfiak, holgyek vegyesen. Valamennyien &larczot
viselnek, ez itt igy a szokas. Ismer6sok 6k ugy
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is egymassal. Elég, ha a tlzes szem vilaglik ki
a soOtét poszté aldl, ha a fehér fogsorok, a piros
csokra termett ajk szabad. Ezek ismertetik azokat
is, kik még egymést soha nem lattak. Ez is
szokas.

Egynéhdnynak a fiatalsdg kozul, mar a fejébe
szall a szerelem és az Uritett palaczkok tartalma.
Szemuket élvetegen jartatjdk holgyukoén. Egy
kézszoritas, tuzes pillantasok keresztezése, utdna
a csok. Hiszen ismer6sok s ez itt szokas.

A zongora mellett gubbaszté 6reg, Ugy latszik,
ismét meggondolta mgéat s belekezd egy ismerds
kering6 dallamaba. Fejével még bdlint is hozza,
mintha azt mondana:

— Nosza rajta, tanczoljatok.

Akad is egy-kettd. Itt egy karcsu, hajlékony
sz6ke leanyka simul tanczosa karjahoz. Mikor
a csillar fénye végig ragyog aranyos furtjein,
ugy latszik, mintha mindannyiszor egy-egy csillag
szaladna le az égrél. Hiszen ott az ég, azokban
a tiszta kék szemekben, de mélyen is lehet
beléjok nézni. Amott egy kreol n6é tanczol tlzzel,
hévvel. Meztelen karjai formasak, mint egy mes-
termu; azokkal vonja magahoz tanczosat. Sze-
mében az élet, ajkan a boldogsag S mily
csdbitéan tud tekinteni arra a bajusztalan ifjura,
kinek érczkarjan érzi a duzzado férfier6t s kinek
keblén véli feltalalhatni az életet, az Orémot;
onnét sugarzik feléje a hé, az élni vagyés. Ere-
jében van az az ifjuban, a kezd6dd férfiben.

A dallam végsé akkordjai elhangzanak. Egy
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pajkos lany otthagyja kedvesét, felszalad az
emelvényre s cseng6é hangjan énekelni kezd egy
dalt.

A szerelem, az édes boldogsag toltse el szivink,
Szerelemmel, szerelemmel soha nem vétkezlnk.
Keresd a mamort, itt a két Kkar,

Mely vallaid atkarolja............

A zaj egy pillanatra elcsendestl. Hallgatjak
az éneket; hiszen e dal ugy beillik a kornyezet
keretébe.

Nem sokaig hallatja édesen cseng6 hangjat.
Gyengéden vonja vissza két kar el6bbi helyére.

Taps hallhatd, s aztan tovabb zsibong a
tarsasag. Belevegyllnek ismét a zongora ismert
akkordijai.

Uj pezsg6s Uvegek kerlilnek az asztalokra. A
ki hozza Oket, az a ,Murli papa“. Magéban
véve csodalatos jelenség. Inkabb gurul, mint
lép. Apro rovid labai gyorsan igyekeznek ala-
tdmasztani a halad6 termetet. Az egészsége, a
szeretett hazigazdanak akkora, mintha csak
egy kisebb akds horddét hordana benn. Labait
csak tukorbél lathatja miatta.

Azonban kitlindség a maga szakmadjaban.
Mindent lat, a mit kell, a mit pedig nem Kkell
latnia, az benne Ordkre el van temetve. S ez
épp elegendd tulajdonsdg a mesterségéhez.

A rendérséggel még nem igen volt baja,
hogy azonban ne is legyen, alarczot rakat min-
den vendégére, mi altal leraza magarol a



74

tanuskodés sokszor nehéz igajat. Kulonben is a
»Murli“ vendégei nagy urak, mert van pénzuk.
Ezt mar biztosan Allithatja. Csirkefogd oda be
sem kerulhet. Tanubizonysaga ezen allitasomnak
az, hogy a ,,Murli papéat” a legel6bbkel6 korok-
ben is ismerik, szdéba ott azonban soha sem
kertlhet. Emlitését mindenki a legnagyobb
tapintatlansdgnak tekintené. Hiszen nem is azért
viselnek a ,,Murli* vendégei éalarczot.

S még az a jo tulajdonsaguk is meg van a
»Murli“ latogatoinak, hogy tulteszik magukat az
etikett minden szabalydn. Be sohasem mutat-
koznak s mégis ismer6sek. Ha azonban Kketten
valahol masutt dsszetaldlkoznanak, vad idegennek
tekintenék egymast. Ez j6 arra, hogy az erkélcsre
oly pedans kozélet ne legyen kellemes O6raknak
megrontoéja.

Nincs ezen mit csodalkozni, hiszen a legma-
gasabb koroknek is meglehetnek a kindvései.
Ott aztdn meg is van a mod, a latszatot meg-
Orizni, nem kell, hogy nyilvanosan, botranyt-
keltéen torténjék oly dolog, melyet az Uijenddség
eltitkolasra szant.

Ismét durrognak a pezsg6s palaczk dugoi.

Annak a kis dalol6 madarnak két udvarldja
is akadt. Elfedett arczuk elrejti az indulatot, de
mindkett§ szeme tlizben ég. S a lanyka igazan
nem tudja, hogy melyikhez hajoljon most mar.
Az egyik csendes, elmélazd, a masik bébeszédd,
bolondos, jokedvdi.

A két férfi szemei taldlkoznak; két szempér,
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melyik kozil az egyik végzetes, gyilkolo, a
maésik gunyos, kihivo. Vajjon melyiké lészen a
diadal.

— Borban az igazsag, pezsgdbdl a szerelem!
sz6lal meg az egyik, elékel6 elegancziaval hang-
sulyozvan a szavakat, raspolvan az ,r“ betdt.
Hangjaban volt valami gldnyos szinezés, mely
kifejezésre juttatd azon Onhittséget, melyet elle-
nese folott bizton érezni latszott.

- Szép tundér, fogja kacsdjaba a pohart s
koczintsunk a mi tisztelt baratunk urunkkal!
Nos, rajta uram, ne kinaltassa mar magat. On
igen nyugodt embernek latszik.

A masik nem felelt, csak gdrcsdsen ujjai kozé
szoritd poharat és koczintott.

A lanyka szemei felvillantak, az uj pohéar
pezsgd villanta fel 6ket:

— A szerelem, az édes boldogsag tolti el
szivem . . .

— Imadlak, suttoga mélazé szomszédja.

— Iméadjuk, szép angyal, javitd ki a masik.

S a lanyka tovabb dudolja:

— Keresd a mamort, itt a két kar . . .

A zongora jatsza hozza a kisér6 hangot.

A lugasokban rejtett ég6k kigyuladnak. Fényuk
atszurdédik a virdgok lombjan. Apré fénybogarak
ezek, melyek gyorsan rezegnek agrol-agra s
titkosan olvadnak 06ssze a csillarok sugaraival.
S vagy a szem homalyosul, vagy a csillarok
fényét nyeldesik el az apro fénybogarkak.

S a félkomalyban ittasul a szerelem. Tulze
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fel-fellobban, S @ sziv oda vagy élni, vigadni
a zold, fénylé virdagok kozé.

Ekkor feltarul az ajto.

Egy holgy lép be rajta. Furkész6 szemei
végigjarnak a mulatokon.

El6bbre nem megy, ott all meg a bejaratnal.

Minek is menne? Szemei olyanok, mint a
hiuzé, akar a setéiben is felismerik azt, a kit
keresnek.

Ki venné 6t most észre, épp most, mikor
egy édes borzadaly suhogott a4t a termen, épp
most, mikor a lugasok fénybogéarkai jatszanak
csalogatd jatékot.

— Johetsz, int maga utan; légy boldog, mint
a milyennek latni szeretlek.

Egy masik n6i alak lebben a terembe.

— Ott van ,,0“!

— Oh, ég! suttogja emez. Lélegzete elakad
egy pillanatra, labai megremegnek. — Magda,
igazan O ?!

— Eszeden légy, suttogja ez, s egyeduil hagyja
0t a teremben.

Eliz nem sokdig marad tanacstalanul, hiszen
szerepe, melyet jatszania kell, melyet jatszani
fog, merész fellépést, fesztelen modort kovetel.

Tehet mindent a — kaszirné.

Oda lép, a hol két ferfi vetélkedik a lanyka
kegyeiért.

— Borban az igazsag, pezsg6bdl a szerelem,
sz6l az udvarlok egyike. S mar koczintasra
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emeli poharat, mikor valaki legyez6ével érinti
vallat és csengd kaczaj hallhato.

— Pezsg6h6l a szerelem ? Talan mi is innank !
Nosza?!

— Ah, szép tundérem! hangzik a meglepetés
a megszollitottbol. On itt? Haha ! és mily furcsa
toilette ily istennéi alakon. On nagyon jol
maszkiroz. Fenomenal! On nagyon tgyes. No j6,
hat koczintsunk!

— A mult emlékére, kaczag a tundér.

— Nem, jov6 boldogsagara!

S a poharak 0Osszecsendulnek . . .

A viszontlatds oOrdompoharait ott isszak
tovdbb a fénybogarkak kozott.

A leander kabité illattd elzsibbasztja az ide-
geket; a vagy ellenben ébredez.

— Imédlak, szép tundér. Rebegi a férfi s a
holgy kezét odavonja ajkdhoz.

— lgyunk, igyunk, bardtom, pajzdnkodik a
holgy, s kezét elkapva, poharat ragad.

— A szerelmedre szomjazom.

— Pezsg6b6l a szerelem!

Erre koczintanak.

— Csak egy csokot, hiszen, nem az elsd.

— EI6bb czechellnk!

— Leany, te kinzol engemet.

— Polgarlanybdl kasziroslany lettem. Te is
kinoztal sokaig, mig ismeét rad talaltam.

— Csobkot!

— TObbé nem, ismeretlennek. No de hagyjuk,
igyunk!
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A férfit a bor és a szerelem ittassa teszik.

— Ki vagy ? kérdi a lany. Csak azért, hogy
tobbé el ne veszitselek!

— Hat szeretsz? kérdi ez mamorosan.

A leany felelettil odasimul hozza.

— Tudod, mi a feltétel.

— Hisz én sem kérdlek, ki vagy?

— Kaszirosledny! — de a ki tud szeretni,
tévé hozza pajzanul.

A sziv ott dobogott er6sen, aruléan a férfi
kebelen.

— Ha szeritni kivanod Bellat és 6 is szeres-
sen tégedet . . .

— Hat legyen! kialta a férfi Onfeledten, s
arczaréi lehullott a lepel. A homalyban furkészte
a ledny az el6kel6 vonasokat. Sehol nem latta
még Oket. Ismeretlenek.

— Mondd, ki vagy?

— A herczeg titkara. De most adj egy csokot.

— Nem hazudsz? Hol taléllak?

— Mahoz egy hétre megint itt.

-j6 .

Karja szorosan simult a férfi vallahoz, forré
lélegzete csapdosta annak arczat. Régi szerel-
mének emésztd 4aradata oda sodorta a lednyt
azon férfi kebeléhez, Kkivel azt megismereé.

A tluzes ajkak dsszeforrtak . . .

. A pezsg6bdl szerelem fakadt. De miért
is ne lehetnének magas koroknek ferdeségei!
Avagy ott nem dobban a sziv, nem pezseg az
élet, az erekben vizzé véljon a vér?
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Minek ? Hiszen holnap feledve van minden!...

A fovarosban ki ne tudna a ,,Murli“-rol s ki
ne restelné azt emliteni?

A rendérségnek is mi gondja read? Nem
szoktak ott politikat csinalni. A beavatkozéas
hat felesleges.

Meg aztdn ki tudja, tanacsos volna-e a
»Murli“ vendégeit csendes, artatlan mulatsagai-
ban zavarni egyik vagy masik renddrtisztvise-
I6nek. Nem talalna ugyan fegyveres ellentallasra,
nincsenek itt, akik élete ellen tornének, de
kénnyen el6fordulhatna az, hogy masnap ily raz-
zidkhoz val6 jogat megvonnadk — ismeretlen
okokbol.

Epp azért nem is igyekszik senki a ,,Murli*
alarczai mogé betekinteni.



EGY KIS POLITIKA.

Még vannak kozottink olyanok, kik ama
dics6séges és egyszersmind gyaszos id6ben éltek,
melyben a magyar nemzet megsokalta a német
uralkodast s a népszellem felzudult a rablan-
czokat csorgetd alakoskodok ellen. Osz hajjal,
roskadé derékkal s botjukra tédmaszkodva von-
szoljak tova a viharos, megprobaltatasokkal
tellett életben meggoérnyedt és kifaradt tagjaikat.
Hetven éven alul nincs kdzottik mar egy sem, pedig
ezek is még akkor sihederek voltak. Szamuk foly-
ton apad, folyton fogy. Nemsokéara csak képeken
mutathatjuk meg fiainknak az dreg honvédeket.

Valahanyszor egy ily Oreget latok, buszke-
séggel vegyes, fajdalmas visszaemlékezés szoritja
szivemet, hiszen én is fia vagyok ilyennek,
elarvult fia. Apré didkgyerek voltam, mikor
benntnket elhagyott. Pedig hogy szerettem!

Mikor karosszékében Ult s én ott fekldtem
labai el6tt, kezemben tartva és csokolva kezet,
sokszor megemlékezett a régi id6kr6l s elmon-
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dott egy torténetet. A korszak, melyet lerajzolt,
élénken vonul el szemeim el6tt . . .

»Itt az id6, most vagy soha!* zagott at az egész
orszagon, miként mennyddrgés végigmorajlik a
légkdrben, s a visszhangot visszazugja erdd,
bérez és vadon; s miként hulldamot végigrezeg-
teté a folyok oOntdzte rdénasag.

A sziv rabjava lett a szoOzatnak, mely az
elmét is bilincsekbe verte.

S a nép, az istenadta nép is sorompdba
lépett eltiprott joganak, veszélyeztetett szabad-
saganak védelmére.

Testté lett az ige. Eletet, vagyont és boldog-
sagot rakott le a magyar, a haza szent oltarara.
Most vagy soha!

De a lelkesedés hangjat meghallottdk Bécs-
ben is.

S miként a rengeteg, kopar és szivtelen
szikldknak tatongé hasadéka, szazszor vissza-
rivalja az oda tévedt hangzatot; zugott vissza
onnét is felénk vészesen és veszedelmesen:
most vagy sohal!

S ha a réka kelepczébe kertl, nem sajnélja
zapfogat sem kiharapni.

Bécsben is torekedtek minden eszkodz fel-
hasznalasara, hogy egy ébredé nemzetnek, egy
blszke nemzetnek lelkestlését lelohaszszak.

Armanykodasuk titkos kényvébe jegyezték,
hogy fel kell izgatni egyik népfajt a masik
ellen, egymésra a vallasfelekezeteket. Bizalmat-

lansagot kell onteni egymas ellen a szivekbe ;
6
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mesterségesen kell lazadast csinalni azért, hogy
minden a virdgzasaban, jogosan, fegyverrel
fojtathassék el.

S mind ehhez oly emberek kellettek, Kkik
O0nzésb6l, haszonbdl és nyereségvagybol az
armanykodas vak fegyverei legyenek.

Régi szerencsétlensége mér a magyarnak, hogy
a pioczat mindig a keblén melengeti !

De nincs is rajta mit csodalni. Van-e jobb
hely, van-e szebb hely széles e vilagon ?

A parazita ndvény ott érzi magéat legjobban
a fa arnyékédban, kozel a gyokérhez. Es6 nem
veri, szél nem éri; eltakarjak a korona lehajlo
agai. El6sdik és novekszik. Tirelemmel vérja,
mig vagy a fa kivész s aztan napfényre tor,
vagy tudos fejl botanikus feltalalja, hatalmas
novését megbamulja, cserépbe Ulteti, szobajaba
rakja, apolja, neveli, gondozza, mig valami
muzeum j6l megfizet érte. Ott présbe rakjak,
itatos kozé teszik, a nevét szazféle kdnyvbe
beleirjak; szoval megorokitik a halas utdkor
szaméra.

S mikor egy-egy péapaszemes vizsgalgatja, a
névény igy gondolkozik:

— Lam, milyen j6 is volt nekem parazitava
lennem. Ha a magam laban éltem volna, eny-
nyire sohasem viszem. Hajtasaim elfagytak
volna vagy a nap heve elperzsel, jardkel6k
eltipornak, vagy a vakond Kituar; a vihar kitép,
vagy a szdarazsag eltikkaszt; csapjaimmal vagy
keresem a taplalékot, vagy éhen halok. Lam,
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most haldlom utdn mégis megbadmulnak, hogy
szegeny él6sdi létemre, hogyan tudtam ily
nagygya nevekedni!

De vannak am Kisérletez6k is a vildgon s
nem minden parazita novény kiralyfajta!

Ugy kell annak mar néni, de ugyis fejlédni,
hogy el tudja bolonditani a tuddés professzor
urakat. Mert a professzor plédobozaba sok
olyan is kerul, melyet otthon aztan vagy mind-
jart kiszér, vagy egy ideig tanulméanyozza s
csak aztan kerul a szemétre.

Tehéat parazitinak sem mindig jo lenni . . .

Elt ezen id6ben O. varosaban egy bankar,
Ugy hivtadk, hogy Eichner Adolf.

Az apja meg Jozsef csaszar idejében szakadt
a varosba. Batyu volt a hatdn, kopott a nad-
ragja, foltos a kabéatja. A zsebe is kongott az
Urességtél.

Ott jott be a bécsi kapunal. Senki nem
ismerte, senki sem tudta, hogy ki fia, gyermeke.
De mivel onnét fel6l az id6tajt sem jott kozé-
juk semmi jo, 6t sem fogadtak valami szivesen.
Vartak, hogy majd tovabb megyen.

De az bizony ott maradt. Azt mondta maga-
rol, hogy Lipcséb6l valo s ért a kotélveréshez,
azutan beallott kéményseprének. S mivel ennek
az &brazatja mindig be van feketitve, nem is
ismerhettéek fel a lelkuletét.
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Egyszer csak hivatalszolga lett a varoshaznal
s itt kisdlt, hogy Irni is tud a jambor. S mikor
aztan mar megmosta a képes oldalat, egyszerre
kivilaglott a foga fehérje is.

Az Uj viczeispdnnak be-besugdosott egy-két
rebellis magyar viselt dolgairél. Ez pedig éppen
elegend6 wvolt arra, hogy erkdlcsi felfogasat
kedves szinben tlUntesse fel s megbizhatd, s6t
bizalmas emberré valt.

Eléggé hajlékonyak lévén a hatgerincz csigo-
lyai is, mint megbizhato férfit, lassanként meg-
tétetett a varos notariusanak.

Ekkor odault az Irdasztalhoz, péapaszemet
rakott az orrédra, vergéniat a szajdba, az Okle
Utésével egyszer-kétszer felboritotta a tintas
Uveget, legorombézott egy par polgar embert,
kitorte a nyakat egy-két hivatalnokanak és kész
volt a: tekintetes ur!

Az el6rehaladas méar csak az id6 keérdése
volt, mert hogy a csaszart hiven szolgala, ahhoz
tagadas nem férhet.

Id6vel meg is nésllt s felesége hi kisér6tarsa
lett az életben.

Két ember ilyetén mikodése kbnnyen szapo-
rita az asszony meglévé vagyonkajat.

A fiukbol mér ur lett, s6t mi tdbb, bankar,
a ki mar 08sidék dicséségében ragyogd név
tulajdonosa s meg van gy6z6dve, hogy csak
szerencsétlen viszonyok szakitdk el Sz&szorszag-
beli nemes apaitol.

S pénz beszél, kutya ugat.
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Ennek a tisztelt Eichner Adolf urndk volt
szerencséje a nemzetet szipolyoz6 parizitava
torténetiinkben kindvekedni.

Itt szlletett mar az orszagban, kenyerét is
innét kapta; jobban mondva, elvette maganak.

Rosszabb volt a zsidonal. A megszorulton is
megkdonyorult, adott neki segitséget, de bizton
nem Oorokre, nem is ingyért. Legjobb dolga
volt annak, a ki rdja sohasem szorult, mert
annak megmaradt legaldbb a becsllete, ha
méar héza, jészaga elveszett; de Eichner még
azt is le tudta réla szedni. Mint igazi feérfi,
keveset beszélt, sokat tett.

Czim, rang és Kitlintetés volt az eleme, a
kdzbecstléssel nem nagyon tor6dott. Kipotolta
azt nala a g6g0s viselkedés azokkal szemben,
kik részorultak. S 6 Ugyesen tudta intézni a
dolgot, ugy alakitd azt, hogy minél tobbnek
mutathassa azt az Ontelt, folyton gunyos,
mosolyra hajlé borotvalt arczulatat.

E mellett béven ki jutott neki az id6, hogy
Bécsbe is felrdndulgasson, magas kapaczitasok
el6tt kissé hajlongani. Ott aztan azt is eltdrte,
hogy megelégedetten a vallat veregessék. Hja,
mit nem tesz az ember a csaladjaért.

Ismer@ssé lett. Egyszer, masszor egy par
megszorult urficskat Kisegitett zavarabdél s igy
legalabb kiérdemelte, hogy az ifjusdg szeretett
védojenek tekintetett. Hiszen egy par ezer forint
még nem a vildg, aztdn néha az Oreg vércse
is meghallgatja fia sipongéasat.
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Meg is emlékeztek rola, mikor az udvari
partnak pénzre volt szlksége.

Legalkalmasabbnak latszott a horvatot a
magyarra felpiszkalni. Csakhogy biztos mun-
kdra nem elég &m az ilyeneknek az erkdlcsi,
taplalék. Jellasicsnak mar eleve is pénzre volt
szuksége. Nem volt elégséges csupan izgatd
szava eés diktatorsaga arra, hogy a horvat nem-
zetet fegyveresen hozza a nyakunkra.

Pénz kellett, de honnét vegyék 6k is?

S ekkor esziikbe jutott, hogy van O. varosa-
ban egy bankar, ki a csaszari partnak hi
embere és pénze is van. El kell téle kunyor-
galni. A visszaadasrol még majd mindig lehet
gondolkodni. Egy érdemkereszt, valami bizalmi
allas, vagy a barésag a hiad embernek mindig
kedves s elhallgattatja egy kis id6re. Egy Kis
id6haladék pedig mindig sok id6.

S Jellasics kapott szdzotvenezer ezlst forintot.

De ha az ember ,,a“-t mond, mondjon ,,b“-t is!

Addig jarogattak Eichnernek a nyakara s
ugy kedveskedtek neki, hogy az egyszerre csak
azon vette észre magat, hogy épp elégséges
lesz a kituntetéseket és vallveregetéseket meg-
elégelni. Szuntet6t fuvatott. Egre-foldre eskii-
dozott, hogy neki mar nincs felesleges pénze,
kilébnben maga f6zheti a vacsorajat, mert a
leAnya nem sziletett szakacsnénak s nem is
nevelkedett annak.

Ez meg épp elegend6 wvolt arra, hogy meg-
tudjak, miszerint Eichnernek egy lednya van;
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masrészt pedig, hogy kifundaljak, hogy az atyai
szeretetet és bulszkeséget is at lehet egy kis
Ugyességgel pénzzé alakitani.

Erre pedig legalkalmasabb az egyenruha.

Kalapba vetették tehat az életik tavaszat mar
lefakasztott torzstisztek és tdbornokok neveit,
kihaztak egyet s ennek feladatava valt, hogy az
Eichner-lednyt feleségll vevén, a még meglevd
vagyonkat magédhoz Kkaparitsa s azt az udvari
part magasztos és nemes térekvéseinek rendel-
kezésére bocsassa. Az asszonnyal azutan tehet,
a mit akar.

A sors bar6é Hornfeld ezredest érte.

Eltekintve attol, hogy az Oreg az élet min-
den csinjat-binjat személyesen, praxisban attanul-
manyozta, most mar szukségbdl is inkabb az
észre, mint a szivre bizta magat e feladat Ugyes
megoldasaval;, hozzajarul még az is, hogy egy
immaron éltessé valé még kapitanykori félre-
lépést fél tuczat gyerekkel, nem is megvetendd
hazassagi akadalyt képezett.

Tehat nemcsak az elme, de a szlUkség is
megsarkantyuzd az ezredes agyvelejét s Kkita-
laltata a maddjat annak, miszerint a dolog
Ugyesen elintéztethetett.

Dusas kamat kilatdsba helyezésével szazezer
ezust forintrol ados levelet allitd ki, hatalmas
betlikkel irva és pecsétekkel felszerelve. Sorba
allitA hat apré porontyat a széke mogé, azokat
egyenként el@szolitd, kezeikbe nyomda a tollat s
segite nekik bardi neviket és czimeiket az irat
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ala odakarczolni. S ezt az adoslevelet aztan
elkildé Eichnernek azon kéréssel, hogy a sajat
haszna érdekében kolcsbndézné neki e minden-
féleképp biztositott csekély dsszeget.

Eichner alaposan attanulmanyoza az irast s ,
Ugy gondolkodott, hogy jolehet a nagyrabecsult
ezredes urnak gazsijan, felszerelésén és nagyon,
de nagyon 6sszeaszott vagyonkajan kivul egyebe
sincs, a gazdag Oroksége mar rég elparolgott,
de a tobbi Hornfeld, a testvérei, kulondsen az
alairt Petronius mindenképpen megfeleld és
megfejhetd kezesek.

A kivant pénz utnak bocsajtatott és ezzel a
bankar tényleg ki volt meritve.

Miutdn a baré a kuildeményt kézhez vette,
sietett atadni azt a vezet§ kozegeknek. Ezzel,
mint a ki dolgat joI végezte, ismét folytatta
el6bbi megszokott dolgait.

Minden jél lett volna, ha az udvari partnak
eszébe nem jut, hogy tulajdonképpen mégis
csak jobb volna, ha a bankar lednya csészari
tiszt felesége lenne, még pedig minél el6bb,
mert ez a legjobb biztositék arra nézve, hogy
az esetleg tudrelmetlenné valé atya fenyegeté-
sekkel s a viselt dolgoknak a magyar kormany-
nal valé feljelentésével 6ket ne presszionalhassa.

A KkoOzj6 érdekében felhivaték tehat ismét
Hornfeld a rajutott kotelezettség valosagbani
teljesitésére.

A bardé nagyban vakarta a fejét.
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Mit fog ehhez a véltoztathatatlan parancshoz
mondani életének ©Onkéntes hiséges kisérdje?

Szerencsére azonban &énagysadga szeretett
csibikéjének még megvarhaté karriérje érdeké-
ben széazféle biztositékok fejében s a magas
czél érdekében egész az eljegyzés megengedé-
séig ravehet6 volt.

Hornfeld eme bajahoz hozzajarult még az is,
hogy az adoslevélben elkdvetett turpissag kitudo-
dott s nehogy még valaki okmanyhamisitassal
vadolja, 6szintén bevalld Eichnernek, hogy az
alairottak tulajdonképpen nem gazdag rokonai,
hanem szeretett csemetéi lennének.

Mivel neki vagyona nincs, Ugy gyermekei
sem fognak 0Orokolni. igy a szazezer forintra
Eichnernek semmi mas biztositéka nincs, mint-
hogy kedves leadnyat, kit amugy is mar régota
élete parjanak szemelt ki, ha annak sincsen
ellenére, neki a barénak és magas rendfoku
katonatisztnek feleségul adja.

Ezen tettével egyszersmind biztossa valnak
az udvarnak el6z6leg kolcsonzott 6sszegek is,
léevéen 6 elég tekintélyes és befolyasos ember
biztositékoknak, nevezetesen egy terjedelmes
birtoknak és wuratlanna valé kastélyoknak stb.
sikeres kieszkozlésére.

Ha a bankar leanya kezét t6le megtagadna,
természetes, hogy 0sszes tehetségei ellenkez6
irAnyban hasznalodnanak.

Ezen dolgoknak elvégzésére, mint mar lattuk,
baro Speéfield Konrdd nyugalmazott G&rnagyot,
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titkarat bizta meg, ki téle telhetdleg a legsike-
resebben jart el.

Eichner lednyaval, a szép és buszke Elizzal,
mint Hornfeld menyasszonyéaval, Bécsbe koltdzott.

Egy hatalmas bérpalotdban valaszta lakésat
és nagy hazat vitt, mint olyannak illik, aki cséa-
szari ezredeshez adja feleségul a leanyat. Hitele
volt, fel is hasznalta De aztdn mégis csak
gy gondolkodott, hogy j6 volnha néki némi biz-
tositékot kovetelni az wudvartol, melynek egész
vagyonat felaldoz4d; mert ha Magyarorszagon
fegyverrel vivjak ki jogaikat, az udvar nagyon
szorult helyzetbe jon, legkuléntsebben pénz-
Ugyi tekintetben.

A bécsi nép forrong, talan péartkezet nydjt a
magyarnak. A kormany megbukik, az &allam
devalval, akkor az 6 szép Kkilatdsainak bliktri.

Aztan ugy is gondolkodott, hiszen 6 tulajdon-
képpen meégis csak magyar ember volna, egé-
szen csaknem tagadhatja el a nemzetiségét; aztan
egy kis haza, meg némi kis foldje is van O.
varosadban és hataraban. Ezt sem volna j6 egé-
szen elveszteni. Meg mégis csak hunczfut a
német! Ha 6t valamikor kitessékelnék azokbol
az irodakbol, a hol oly sokszor nagyon szivesen
latott vendég volt, mégis csak j6, hogy vala-
hova leteheti a fejét.

Kezdett hat megint ieljarogatni az udvarhoz
és slrgeté az ugyet.

Ezekben a hivatalokban nagyon el6zékeny és
baratsdgos ermberek vannak s az embert na-
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gyén szivesen fogadjak, ha hoz valamit. Az
ilyennek az igéretekbdl is béven Kkijar. Csakhogy
haragosra hlzodik a szajuk a kaiserliche Beam-
ter uraknak olyannak lattara, aki inkabb
kivan, mint Igértet.

Egyszerre csak a bankar is azon vette magat
észre, hogy kezdenek az urak nem hivatalba
jarni.

SOt egyszer igen vildgosan hallotta, hogy az
egyik, ki hivatalos 6rdjan nem volt jelen, a zart
ajton  belul, szép harsanyan fujdogalta ki az
orrat.

— Aha! Tehat igy vagyunk.

Hatalmasat Utott sajat homlokara.

— Ha te ugy, ségor, én is ugy. Majd meg-
latjuk, hogy ki huzza a rovidebbet.

Ezen id6t6l kezdve kezdte magéat kényelmet-
lentl érezni a csaszarvarosban. Hiszen 6 |6
magyar hazafi s a német csak egyszer bant ki
vele alaposan. Magyarnak ilyen id&ben otthon
a helye, ott aztdn hasznalhat tudasaval, isme-
reteivel a kdzos uUgynek.

— Hazulrél majd csak valahogyan behajtjuk
a sogor tartozasat. Ha szoval nem, hat majd
mas valamivel.

Megtette az el6késziileteket a hazautazasra.

— Taladn csak nem, kedves ipdm uram! Kkeér-
pezé 6t a bard ur.

— Bizony, bizony, édes vom uram, hazafelé
is kell nézni. Majd csak vissza jovink megint
télire. De tudja, otthon a haz, a kert, mégis
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csak kell, hogy valaki gondozza is. Aztan meg
tudja, kedves vOm uram, a nyar is itt van.
F6évarosban 6riasi a h6ség. Csak az maradjon
itt, akinek éppen muszgj. De hat nekem nincs
olyan igen surg6s dolgom itt.

— Uhiim, dinnyogé a baro.

— Aztan, vdom uram, majd csak lelatogat hoz-
zank. Ott aztdn végleg elhatarozzuk az eskivé
napjat is.

— Tehét igazdn elmegy?

— Mondtam, mondtam. Orokké csak nem
élhet munka nélkul az ember. Nektek szaporitom
a vagyonkat, bizalmaskodék a bankar s barat-
sdgosan veregetett az ezredes vallara.

— Hat aztéan a pénzével, melyet az udvarnak
kolcsonzott, mi lesz, kedves ipAm uram. Jobban
mondva a mi pénzunkkel?

E kérdest a baré oly hangon ejté ki, mely-
ben annyi bizalmassag és diskréczié volt Igérve,
hogy a bankar egész béatran hunyoritd dssze
szemeit.

— Azt majd csak onnét is belehet hajtani.

— Aha, gondold a bar6 s alig vérta, hogy
atjara indithasson, mert valami karérvendé mo-
solygds nagyon csiklandozta az orrat. Meny-
asszonyanal is annyiszor dorzsélgeté meg a
kezeit, hogy az kénytelen volt t6le megkérdezni:

— Talan fazik, baro ur, ebben a nagy melegben?

Nem fézott, csak az a tudat bizergette, hogy
megszabadul a szép Elizkétdl.
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Mésnap, az utolsé délel6tti déran, igen sokan
varakoztak a herczeg el6szobajaban.

Bizony ilyen nagy urakndl mar varakozni
szokas!

Ott az ablakmélyedésben egy megtermett
hasu egyhazi ferfid beszélget egy kinyalt gaval-
lérral. Valami hivatalba akarja a nagybacsi sze-
retett 6cscsét beprotezsalni. Mar kiprobaltak min-
den tisztességes madszert, hogy a tisztességes
munkara szoktassak, de hidba. Hat majd csak
cinalnak ilyen uton-modon valamit bel6le. A
nagybacsi, a herczeg egykori nevel6je, majd
csak ki tud valami elfogadhatd hivatalbeli tiszt-
séget jarni. Most ott tanitgatja a szlikséges Hie-
delemre.

Egy szegény, egyszerlen és tisztan 0ltozott
asszony akar panaszt tenni a katondk konyor-
telen viselkedéséért. Huszonkét éve, miota sze-
gény férjét eltemette, a kaszarnya mellett, egy
kis bodéban A&rulgatta aprésagait. Most oda
egy kaput épitettek s Ot kitessékeltek. Egy hét
ideje volt az elhurczolkodashoz, de egy szép
reggelen a bddéjat mar leszedték, a holmijat
kiraktdk az udvarra Alig maradt az egészhdl
valami, mert hat bizony tetszik tudni, a baka
lop. Mindenltt kereste az igazsagot, de azt
mondtak, hogy a mesteremberek a hibasak és
igy 6 arvan maradt.

Feszes egyenruhdban tetszeleg egy csinos no-
vésl fiatal tiszt. Hosszu fehér fegyverkabétjan
még egy gombostunyi foltocska sincs. Kard-
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bojtja ujdonat uj arany. Altalaban ragyog rajta
az Ujdonsag. Taladn valami favoritja a herczegnek
s most a kinevezését jon megkdszonni.

A fiatal tiszt buszkén hordozza szemeit kordl
a teremben. A férfiakon csak uGgy atsiklik tekin-
tete. Azon a fess holgyon azonban, ki egy bar-
sony tdmlasszékben hanyagul héatra délve varja,
a mig a sor ra kertl, még is csak meg Kkell
pihennie

Ez a szép holgy ismerdsunk: Eichner Eliz.

Nehéz fekete selyem ruha fedi termetét, mely-
nek telt, kivanatos idomai teszik rabbé a feérfi
tekintetét.

Nyugodtan var sorara, mint aki el6re gyanitja,
hogy nem sokat fog végezni. Csak uUgy maga-
ban mosolyog masoknak nyugtalansagan.

A herczeg mar megkezdte a kihallgatast. Az
ajtonallé hangosan olvassa fel a sorra kerilék
neveit. A jelentkez6k sorrendben kovetkeznek
a kihallgatashoz, el6szor azok, akik mar reggel
itt varakoztak.

Azonban mégis megbomlik a rend, mert belép
teljes ezredesi galaban baré Hornfeld. Neki
mint referensnek nem kell varakoznia, els6nek
fog bebocsijtatni. A hadnagy feszesen tiszteleg,
az ajténallé mélyen meghajtja magat.

Eliz kdonny(d f6hajtassal fogadja a vélegénye
Udvozlését, kezét csdkra nyujtva.

— Tehat mégis csak itt van, Elizke?

— Ha papa mindenaron igy akarta.
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— Es gondolja, hogy 6 kegyelmessége a her-
czeg, alairandja az iroméanyokat?

— Lehetséges, de nem hiszem.

— Ismételve mondom, hogy nem irja alé,
mert 6 kegyelmessége elvi ellensége minden
protekczionak. Es elsé sorban katona, ki hozza
szokott Ugyeit a referensekkel végeztetni.

— Elhiszem, de mivel atydm akarata, meg-
kisérlem.

— JO Otlete volt ez bizonynyal tisztelt ipam
uramnak. Szép szemekkel legttbbet lehet végez-
tetni. Egyébirant a kérést magam is meg fogom
emliteni s amennyire t6lem telik, partolom.

Ezzel megcsokola menyasszonya kezét s
bebocsajtatik a herczeg szobjaba.

A herczeg fekete szalon o6ltozetben irdasztala
mellett Glt. Az ezredes katonasan tisztelgett.

— Udvozlom ont, ezredes.

p

— A hadugyminiszter 8 méltésagahoz érke-
zett értesitesek és jelentések alapjan, kegyel-
mességednek alazatosan kovetkezOket jelentem.
Jellasics a raruhazott feladatdhoz hiven, Zag-
rabban diktatorra kikialtatvdn, hatalmas péartja-
val immaron nyilvan kdéveteli a magyar minisz-
térium eltorlését s a fontosabb Ugyeknek a
bécsi minisztériumra valé bizasat. Egyszersmind
kijelenté, hogy koveteléseit akar fegyveres er6-
vel is keresztil viszi. Ki is hirdettette a stata-
riumot azokkal szemben, kik parancsainak nem
akarnak engedelmeskedni.



96

— Bravo, helyes, Jellasics nagyon Kkitlnd
katona.

— lgen, kegyelmességed, s éppen azért,
mivel torekveéseink biztos tamasza és 6 csaszari
felségének hiv alattvaloja, terjesztem el6 kegyel-
mességednek szerény nézetiinket, miszerint az
Ugy érdekében, a hadigyminisztériumban szuik-
ségesnek tartjuk, hogy Jellasics legaldbb erkdl-
csi tdmogatdsban részesuljon. A magyar kor-
manyhoz valé felhivasara ugyanis az orszaggydlés
a csaszarhoz Insbruckba kildottséget menesztett
azon kérelemmel, hogy Jellasics ezen szerintik
jogtalan koveteléséért allasatél megfosztva, meg-
buntettessék. Ismétlem kegyelmességednek, egy
hil csaszari tabornok jogos tetteiért megbulntet-
tessék! Reményiem azonban, hogy kuldetéstk
nem jarand sikerrel.

— lgen, ezredes, elfogok jarni a kamarilla
érdekében, megkisérelvén, hogy kovetelésuk
sikerrel ne jarjon. Monda, némi gondolkodas
utdn a herczeg.

— Egyszersmind utasitom a minisztériumot,
hogy szerkesztessék egy emlékirat, mely meg-
felel6en Kitlintesse azon lehetetlenséget, hogy
az ausztriai csaszarsagtol Magyarorszag poli-
tikailag kulén valjon. Ezen emlékiratot szemé-
lyesen Ohajtom a csaszarnak atnyujtani. Bizom
benne, hogy ez alapon & felsége Jellasicsrol
elismerdéleg nyilatkozand.

— Emlékirat  készittessék, jegyzé be a
kényvébe az ezredes.
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— EIl6bbiekkel kapcsolatban, Ausztria érde-
kében, jelentem kegyelmességednek a hadveze-
t6ség azon aldzatos nézetét is, hogy ajanlatos
volna az olasz harcztérre szikséges negyven-
ezer katonat, tovabbad az &llamaddssagok tor-
lesztésének egy részét az esetleges elszakadéas
el6tt a magyar kormanynyal megszavaztatni.
Ennélfogva ajanlatosnak tartanok, hogy Jellasics
nem nyilt parancscsal utasittatnék feladatanak
teljesitésére.

— Jegyezze fel, ezredes! Ezen jelentésére
el is rendelem, hogy titkosan egy parancs
szerkesztessék, melynek értelmében semmiféle
nyilt rendeletekkel, legyen az akar G6felségétdl
is alairva, Jellasics fel ne tartdéztassa magat s
Ugyeit hatarozottan vigye keresztll és akaratat
hajtsa végre — értesittetvén benne a tabornok,
hogy ilynemd parancsok csupan a nyilvanossag
félrevezetéséért fognak kiadatni

— Parancsara kegyelmességednek!

— Veégul el6terjesztem kegyelmességednek
Jellasicsnak azon kérelmét, miszerint, ha a
kamarilla kivanja, hogy fegyveresen Iépjen be
Magyarorszag teruletére, hadseregének fizeté-
sere, élelmezéseére és ellatasara tovabbi keétszaz-
ezer ezlst forintra van szuksége.

Erre méar a herczeg arcza hosszura nyuit

— Hm, hm!

— A hadvezet6ség is belatja elvileg, hogy

Jellasicsnak tovabbi ilynemd pénzbeli segélyekre
7
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tényleg sziksége van, de az 0sszeg el6terem-
tésénél tanéacstalanul All.

A herczeg a teremben fel és ald kezdett
jarkalni, majd megallt az ezredes el6tt.

— Mi van az 6n hézassdgaval, ezredes?

— Eljegyzésem fel fog bomlani, monda az
ezredes és arczan gunyos mosoly vonult At.

— Hogyan, 6n ellene merne szegllni paran-
csainknak?

— Ellenkez6leg, herczegséged, de a viszo-
nyok alakulasa folytdn ezen hazassag felbon-
tdsa nemes érdekeink el6nyére valik.

— Hogy-hogy?

— A bankar 0Osszeeskivé. Lazadd és a
magyarokkal 0Osszejatszik.

A herczeg elhalvdnyodott.

— Ellenintézkedések?

— Még nem tétettek meg. Kegyelmességed
parancsara vartam.

— T4jékozzon!

— A bankar négyszazezer ezlst forint ere-
jéig a kamarilla hitelez6je. Ugyes ravaszkoda-
saval sikertlt neki belsé Ugyeinkben is bizal-
masunkka valni. Tudomésom van réla, hogy
bizonyitékai vannak, hogy a pénz a magyar
kormany ellen a horvatok és nemzetiségek
tdmogatésara fordittatott. S tudomasa van réla,
hogy ezen 0©sszeget, legaldbb jelenleg, az
udvar neki visszatériteni nem tudja. Kérvényei,
melyekben ellenbiztositékot o6hajtott, eddig a
szolgélati uton még nem intéz6dvén el, azokat
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leAnyaval, Elizzel, egyenesen ide, herczegséged
elé kuldé alairas végett. Addig otthon mar
minden el6késziletet megtett, hogy mihelyt az
okmanyok aldirattak, Bécset elhagyja és Magyar-
orszagba koltozik. Veszedelmes kulondsen az a
korulmény, miszerint feltehet§, hogy a magyar
kormannyal ez iranyban mar alkudozéasba bocsat-
kozott. Az én tervezett hazassdgomba csak
azért ment bele, hogy felkertilhessen ide Bécsbe,
mint a magyar kormany fizetett kéme s csupan
ezen okbdl bontotta fel ez alkalomkor leanyéa-
nak mar megtortént eljegyzését egy Doringer
Géabor nevd ifjaval, ki jelenleg, mint nemzetdr
allott fegyver ald s kirdl feltehetd, hogy neki
czinkostarsa, annal is inkdbb, mert nevezett
ifoncz  immaron tarsai kozott parancsnokka
léptettetett el6 s igy valdszinlileg a magyar
kormanynak mar is j6 szolgalatokat tehetett.
Kulénben a bankar lednya jelenleg herczeg-
séged kihallgatasara varakozik.

Egy szuszra monda ezt el az ezredes, akar
csak betanulta volna. Titkos 6rommel szemlélte
a herczegen szavainak hatasat. S mikor aztan
latta, hogy annak arcza hol elhalvanyul, hol
meg Kipirul, teljesen meg volt magaval elé-
gedve, mivelhogy ezt jél kifundéalta. Egyszer-
smind orult annak, hogy ily médon megszaba-
dulvdn a ra er@szakolt hymen lanczaitél, nem
kell neki eddigi megszokott életmodjan valtoz-
tatast eszkozo6lni S aztdn meg sem pirongatjak

s az adéslevele is megsemmisul.
T
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Nem azért szolgdlta 6 az &armadiat mar
vagy harminczét esztendeig s nem azért volt
beavatva a szinfalak titkaiba, hogy egyszer(en
ki ne tudta volna szamitani, hogy ezutdn mi
kovetkezik.

Tudta nagyon jol, hogy mi lesz a herczeg
parancsa a megejtett gondolkozas utan.

— Ezredes! Eichner bankar és leanya, mint
Osszeeskuvék és kémek, azonnal elfogadtassa-
nak és biztos Orizet ald tétessenek. Hasonlo-
képpen éatirat szerkesztend6 a magyar honve-
delmi minisztériumhoz, hogy az a bizonyos
nemzet6ér, Doringer Gabor, ugy-e bar? mondjuk,
mint — felségsérté, kiadassak és itt Bécsbhen
haditorvenyszék elé allittassak.  Megértette,
ezredes?

— lgen is, kegyelmességed!

S hogy 6 mennyire tudta, hogy ennek kell
kovetkeznie, azt bizonyitja az az irds, melyet
azonnal a herczeg elé tett.

— Kegyeskedjék herczegséged az elfogatési
parancsot alairni.

Miutan ez aldiratott, az ezredes indult Kkifelé.

— Ezredes, kérem még egy szora.

— Parancsoljon, kegyelmességed!

— A feltlinés elkerllése végett a bankar
leAnya bocsajtassék az elfogatds el6tt elém
kihallgatasra. Eltavozasanal Kisértessék figyelem-
mel s csak sajat lakésan, titokban tartoztassak
6t le, épp ugy a bankéart is. A lany meg ne

7

tudjon el6z6leg semmit atyjanak elfogatésarol.
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— Ertem, kegyelmes™ uram!

Az ezredes tavozott s nem sokéara belépett a
terembe a bankar lednya: Eliz.

Selyem ruhdja végig suhog a termen egész
a herczeg asztala elé. Szemérmetesen lesitve
setét pillai, széles arnyékot vonnak szemei ala.
Alabastrom nyaka kifehérlik a kivagott fekete
derékbol s az attort csipkéken keresztil csabi-
téan rajzolédik gombolyd Kkarja.

Kecsesen hajtja meg magat, benne annyi bjj,
annyi kellem. Minden egyes mozdulata Kifejezi
a noéi héditds vagyat. Cseng6 hangjan meg-
szolal :

— Kegyelmes herczeg! ...

Ekkor felemeli bogér szemeit, azokat az igé-
z6ket, hadd hoditsanak.

El6tte a herczeg, székében hatraddlve Ul s
tekintetét mereven szegezi a leadnyra. Arczan a
meglepetés rajzolddik, élénken meglatszik rajta,
hogy elméjében most bizonyos dolgok kozott
az Osszefuggést keresgéli. Szaja is Kinyilik,
mintha szo6Ini akarna.

— Alom ez, vagy boszorkanysag?!

A lany sem kevésbbé meglepetten tekint rea.
Aztan arcza mosolyra nyilik, olyan az most,
mint a tubardzsa fakadasa, piros és orvend6.
Majd elfelejive minden kuldetését, elhajitja
magatol az iratokat és keblébdl egy halk sikoly
tor el6, az oOrom hangja, aztan oda ugrik a
herczeg nyakaba, ©6lébe. Kacséival oda vonja
fejét s tuzes ajkait oda szoritja hozza.
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— Szervusz Muki, hat miért nem voltal teg-
nap a Murliban ?

A herczeg sem tor6dve az elfogad6 terem-
mel, szerelmesét 0Ossze-vissza dleli, csokolja.

S azt hiszem, a herczeget politika nem igen.
sodorta kényesebb helyzetbe.

De aztan ugy gondolta, hogy miért ne legyen
egyszer idyll ebben a folyton rideg helyiségben.

Csak kés6bb kezdett igazan magahoz térni,
meghanyvan-vetvén a dolgokat, melyet a bankar
sorsadval szerelmi kalandjait is elintézzék. S
mikor erre gondolt, Ggy érzé azt belsejében,
hogy ezt a lanyt annyira szereti, hogy szinte
hihetetlen nélkile az élet. Nem volt mar allam-
férfi, nem volt mar katona, elfelejtve a Kkor-
nyezetet, Onfeledten szorita keblére a lanyt.

En, egyetlenegy szerelmesem!

Utat Kkeresett, kimenekvést, sajat kiadott
parancsa alél. Ott mar kellett neki hajthatatlan,
szigoru katonanak lennie.

A lany mereven hallgatta elbeszélését.

— ... Atyad és te ellened ki van adva az
elfogatasi parancs. Atyadd 0Osszeeskivé. Atyad
Osszejatszott a magyarokkal. Atyad mar most
is fogoly.

Aztdn még mondott sok mindenféle egyebet,
a lany el6tt érthetetlent.

Mikor elvégezte elbeszélését, a lany lefejté
karjait nyakarol, felkelt 6léb6l, halvany arczéat
eltakarta és zokogni kezdett.

— Hat eltaszittassz magadtol ?  Fogollya
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teszessz engem és atyamat? Ot, ki hiven szol-
galta az udvart, vagyonéat felaldozd és lednya
boldog életét is, mint 0Osszeeskliv6t, vasra ver-
ten dobjatok a mocskos, vészt hoz6 jogtalan
bortdnbe? Ezt érdemelte 6, igazsadg ez? S eén,
ki szivem teljes hevével, boldogsadgom teljével,
felaldozon szerettem egy férfit, kinek keblén
szeretem volna blnbe jutott lelkemet Kilehelni,
most téle eltaszitva, bortdonre vettetem. S a ki
elszakit t6le, az herczeg, kinek még sajat szi-
véhez sincs szive. Miért is szerettem én? miért
mutattad meg nekem, 6h sors, a boldogsag
atjat ?

S tordeli a kezeit a porba sujtott, buszke,
koldussa lett bankar leany.

De a herczeg szive megmozdult, hiszen min-
den szé tavolabb és tavolabb szakita végtelen
szerelmétdl.

— Oh nem, oh nem! Hadjad e beszédet. En
mondom neked, hogy megmentelek téged és
atyadat is. Megmentelek!

— Nincsen rd méd. A camarilla sajat férfiai
irant is kiméletlen.

— Még ha elbukom is!

Es azzal odavonta a leanyt, dobogd keblére.

— Figyelj ream!

— Beszélj hat!

— Elrejtelek téged oda, a hol senki sem
keres; a Murliba. Magdaddal egyutt ott leszel
mint gazdaasszony és kasziroslany. S onnét
megmentelek tégedet.



104

— Es atyam?

— Atyad? S a herczeg elgondolkozott.

— Neki veszni kellene, de van egy mod a
megmentésére. Doringer Gabor fog helyette bin-
hédni. Valakin kell, hogy kitdlthessiik az itéletet.’
Kézre keritendjuk 6t. A magyar korméany félelem-
b6l is ki fogja 6t adni.

— Doringer Gabort?

— lgen!

— Avrtatlanul? Mit vétett 6?

— Felségsértést.

— Az nem igaz!

— Hija, de a czél szentesiti az eszkozt.

Ekkor a lany keblén atfutott a hideg borza-
daly s ugy érzé, mintha szive lehdlt volna. Gon-
dolata 6sszpotosult.

— Azt a derék, becsuletes fiat artatlanul!?

Megmozdult benne egy érzés, az igazsag utani
vagy s nemesen buzdult keblében.

Ugy érezte, hogy itt neki valamit tenni kell.

Az el6tte allo férfiban tobbé nem titkos sze-
relmesét, hanem a még szerelmében is szamito,
konyortelen bécsi allamférfiut latta. S csaknem
egy csapasra kiabrandult beléle.

Mutatnia ezt nem volt szabad, mert akkor
minden elvesznék.

Hagyta magét 6lelni. S hogy csékja tobbé nem
volt oly tlizes, a herczeg arra magyarazza, hogy
hogy az izgalom vette el hevét.

Eliz pedig elhatdrozd magéban:
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— Meg kell 6t mentenem!

A mig ezek torténtek Hornfeld ezredes kibo-
csjtd az elfogatasi parancsot.

A bankar éppen kedves baratja uraval, Spéc-
fild bardéval, a nyugalmazott 6&rnagygyal, Kit
utoljara Ovarosaban lattunk, kertjében sétalgatott.

Itt szoktak 6k az id6t egész délig Kkitin6en
elszivarozni és elbeszélgetni. Bizony néha poli-
tika is szbéba Kkerdlt.

Véletlentl épp most is arrdl targyaltak, mikor
a bankér elfogatott.

Az 6rnagy azonnal sietett Hornfeld ezredeshez,
hogy tajékozast szerezzen a meglepé dolgokban.

— De kérem ezredes ur, monda, én garan-
tiat vallalok, hogy a bankar e dolgokban csupéan
ragalmaztatott. En j6 baratsagban voltam vele,
hat tudom . ..

— Kedves 6rnagy, ne tudjon maga semmit,
a baratsagat se nagyon emlegesse, mert nagyon
kénnyen o6nnel is megtorténhetik, onnel is az,
ami a bankarral, a lednyaval, meg Doringerrel.

— A lany volt vélegénye?

— lgen, az egész pereputty elfogadtatik.

Ett6l a szotél ,,pereputty” a jO 6reg 6rnagy
borzasztéan megijedt, nagyon is értelmesnek
taldlvan az ezredesnek a bankarrali baratsagarol
valo megjegyzését. Hat ha pechb6l még 6t is e
kdzé, a pereputty kozé szamitanak!

Folyton ezen torte az eszét. Egész éjjel nem
tudott aludni; tobbszor ki is razta a hideg s
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reggelre azon elhatarozasra jutott, hogy még
neki is a legtanacsosabb lesz, az ép bdrét addig,
a mig lehet, a veszedelembdl kimenteni. Egy-
elére legokosabb lesz, magyar foldre menni, hol
nincs bécsi renddrség, annal is inkdbb, mert az
oreg Doringert is ki kell engesztelnie. Erre most
a legjobb alkalom nyilik. Ott aztan lehet gon-
dolkodni a tovabbi teend6k felett.



SZOKEVENYEK.

A leszallo este mar sotét leplet vont a vidékre.
A hus esti szell6 mindjobban kezdi erejét novelni
s lassanként vihar mddjara tépdesi a fak lombos
korondit. Az égen tova rohand fellegek boritjak
a csillagokat, csak néha-néha villanhat meg
kozuluk egy-ket6. Majd ezeket is hatalmas, vas-
tag kodréteg fedi el.

Mar nincs semmi vildgossdg. Csak messzirdl
latszanak Bécsujhely lampai a tavolsag miatt s
a széltél el-elhomalyosodva.

Az osztrak és magyar hataron vagyunk.

A hatalmas folyamma novekedett Lajtha se-
besen rohanva kanyarog tova, csak csobogésa
arulja el. A parti flizfdkon keresztil versenyzik
vele egy-egy futylld szélroham. Ki tudnd a
setéiben megmondani, melyiké leend a gy&zelem.

Valami vildgosabb szallag is tekereg. Mellette
megannyi kisértet s alakjat folyton valtoztato
szellem &llong, néha meg is gorbulve a sivitd
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szél hatdsa alatt. Orszagut ez. De messzebbre,
azt sem lehet kovetni.

A Lajtha partja mentén harom alak bukdacsol.
Oket se vettilk volna észre, ha kozulik egyik
valami fagyokérben elbukva, jokora zajt nem
csinalna. A tarsai ra se hederitenek.

— Majd fel kel magéatél!

Ok haladnak tova s torekszenek minél elGbb
czéljukhoz eljutni. Nem tor6dnek semmivel, csak
magukkal, hogy tarsuk példajat ne kovessék.
Hiszen agy sem lehetne semmit sem latni ilyen
istenfeledte sdtétben. Meg az a kutya szél! Kopo-
nyeguket mind szUkebbre vonjak, csak hogy le
ne rangassa roluk.

Ez a katonai hatarérjarat.

Jolehet feladatuk wvolna jartukban minden
boz6tot, bokrot, arkot alaposan szemre véte-
lezni, ne hogy jogtalanul valaki a hatart atlépje.
De hat most minek az. Ha csak Kissé ugyes,
Ugy is at jut; topa, meg ugyis a vamhaznal
probal szerencsét.

A sapkéjukat jol a nyakukba huzzak, a kopo-
nyeg gallért is felhajtjdk, hogy csak igazan ne
halljanak semmit. A fegyvertket is a szijjal
vallnkon szabadon ldgatjak, kezliket zsebre rakva
s 0sszegubbaszkodva macska hattal igyekeznek
tova.

— Majd hogy elestem, szabadkozék amaz,
mikor tarsait elérte.

S aztan sz6 nélkul szerettek volna eljutni az
6r szobaba.
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De még egyszer meg kellett allniok.

Egyikik wvalami l6dobogast hallott. Egy kissé
hallgatéztak, de mikor elnémult azt hitték, hogy
csak a szél, a vihar kergetett messzir6l feléjuk
ilyen tompa hangokat. Vagy talan igazaban nem
is hallottak. De aztan ugy latta egyikik, mint
ha egy lovas alakja rajzolédnék téluk alig szaz
lépésre.

A lovas Aéllott. Nyilvan Oket figyelhette. Majd
megindult lassan, 6Ovatosan.

— Allj, ki vagy! hangzék németiil az &rjarat
szava.

A lovas egy pillanatra megéll6it, mint ha gon-
dolkoznék, feleljen-e nekik. Aztan mégsem vette
6ket semmibe, Tovabb indult, sotét alakja csak-
hamar eltlint a parti bokrok kozott.

A jarér még kétszer ismételte felszélitasat, de
eredménytelentl. Ekkor a jo vitézek tanacsot
tartanok, vajjon nem volna-e muszaj, most utana
indulni. De aztan elgondoltak, hogy ilyen setéi-
ben dgy is hiaba val6. No meg aztan lova is
van. Hogy azonban a szabéalyzatban hiany ne
essék, egyikuk felhGzvan t6szegét, hanyagul
megczélozva a bokrot, Kkil6tte fegyverét. Aztan
mint aki jol vegezte dolgat, az 6rjarat tova
indult.

A lovas pedig mit sem torédve a lovéssel,
igyekvést vissza tdrekedett oda, a honnét jott.
Tarsait kereste fol.

Egy egész csoport huszar allott felnyergelt
lovai mellett, egy széles mély arokban. Az amugy
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is fedett allast, azon felll széles kiterjedésben,
apré és bozontos cserjés oOvezte.

Magyar huszérok ezek, lehetnek vagy Otvenen,
kik sajat tisztjeik parancsnoksaga alatt, hagyték el
csehorszagi helydrséguket — titkon. Melyik ma-,
gyar sziv tudna akkor nyugodni, messze ide-
genben, mikor a szent haza veszélyben van
S vajjon megszegi-e esklijét a katona akkor, ha
csapattestét odahagyvan, a veszélyezett honnak
ajalja fegyverét? S ldm mégis szokevények ezek,
olyanoknak mondatnak visszamaradt parancs-
nokaik részér6l. Buntetésuk ezen tettukért a
halal! Mit béanjak ezt 6k; legalabb mindjart
alkalom nyilik a szemébe nézni.

S aztdn mit tehetnek 6k, ha a szivik haza
vonza. Nagy sziUkség van rajuk. Felizgatott nép-
csorddk fegyverrel rontanak a haza teruletére:
Olah, Racz, Horvath. Itthon most minden ma-
gyarra szUkség van. S ha a magyar hazaszeretet
heviti a szivet, nincs az a bilincs, mely azt
lekdthetné.

A visszatért lovas jelenti:

— Kapitany urndk jelentem aldzatosan, «az
Orjarat elhaladt az orszaguitol észak fele! Az
ut szabad.

— A l6vés melyet hallottunk?

— Az O6rjarat l6vése volt. Utanam 16ttek.

— Mennyire voltal téluk?

— Vagy nyolczvan-szaz lépésnyire.

— Tehat meg nem ismertek.

— Nem is nagyon toérédtek velem.



— Rajta tehat uraim, fordult a két tiszt felé,
kik mellette alltak.

— Lodra! vezényelték ezek.

A huszéarok rogton végrehajtdk a parancsot.
Miel6tt még megindulndnak hozzajuk szol a
kapitany:

— lde figyelnil Messze foldrél j6vén szeren-
csésen elértik a magyar hatart. Most atlépjuk
azt. A hatar szigortGan Oriztetik Az 6&rjaratok
féléorankint haladnak. Tehat megparancsolom,
hogy a folyén valé atuszas alkalmaval egy szot
sem széljatok. Nem gyavasagbdl tesszik ezt, de
kertlend6 a fegyver minden felesleges haszna-
latat s f6képpen azért, hogy atkelésiink helye
ismeretlen maradjon. Megértettlik?!

— Indulas!

Egy tiszt és négy huszar mint el6ljarér elin-
dult a foly6 felé gazlét keresendd. S vagy széz
lépésnyire utdna teljes csendben elindult a
fécsapat is. Lassan, lépésben haladtak el6re.
A vihar tombolasa elnyelte a kardok csdrgeéseét,
a patak dobajat s egy-egy nyugtalan huszar 16
nyeritéseét.

Az él elérte mar a Lajthat.

Ennek a folyonak az a tulajdonsaga, hogy vagy
nincs benne viz, vagy igen veszedelmes benne
a rohan6é ar. Ha megharagszik, kulénésen uagy
tavasz idején, a viz benne helyenként tobb méter
meély, s az amuagy is kavicsos medert tele tolti
hatalmas tormelék kdvekkel, melyet a hegyekrdl
ragad magaval.
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S épp ezek teszik nagyon veszedelmessé a
rajta valo atkelést. Hid se kozelben, se tavolban,
kivéve azt, melyen az orszdgut halad at.

A huszérok is megprébalkoztak a keresztil
jutdssal. Még a part mentén néhany lépést csak’
tehetett a 16, de a sodrasba kertlve csakhamar
elvesztette 14ba al6l a kovecses talajt.

A sebes rohanatot, a vihar csak élénkebbre
korbécsold. A viz zlOgésa, zuhogasa, tompan,
néha a szél jajgatasat is tal harsogja. A zajhoz
hozzészokott paripadk horkolva hétralnak a folyo
lattdra. De ma keresztul kell jutniok rajta.

Nagy vegre ratalaltak egy gazléra. A viz itt
csak a 10 szligyéig ért, s kivéve az aramlat koze-
pét rajta nem annyira veszedelmes, mint inkdbb
félelmes volt az atkelés. Mi volna félelmes egy
katonanak. ?

— EI6re! parancsold a kapitany. Tisztjei
els6nek jutdnak a tulpartra, 6 utoljara maradt

— A huszidrok a péanyvékat vegyék eld:
azokba kapaszkodjanak.

S megindul az atkelés, teljes csendben és
sorrendes egymasutanban.

Akadt azonban a huszarok k&zott egy bator-
sagos legény, ki nem tartotta szUkségesnek a
kapitany parancsat szigortan kovetni. Nem
fogadta el a kotél véget, mely tarsdhoz kapcsola.

— At jutok én amugy is!

S béatran neki vagott a folyonak. De a vélet-
len, vagy a katonai fegyelmetlenség atka hozta-e
magaval, hogy épp ennek a lova viszité el labai
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alé! a talajt. Patdja valami hegyes tdrmeléken
elcsiszott, s a paripat az ar egy pillanatra
magéaval sodorta. Lovasa lecsuszott a nyergébdl
s nem volt mibe kapaszkodnia.

Az ar 6t is maga ald temette. A soOtétbe alig
veszik észre. De a kapitdny éles szeme &athatd
a setétséget.

A szerencsétlen ember feleszmélvén uUszassal
igyekezett menekilni, de ereje gyenge volt az
aradattal szemben. Az zajongva ragadta maga-
val. Taidn eszméletét is elveszitette, s elmertlése
csak pillanatok kérdése . . .

Az utolsé pillanatban ragadja meg karjat —
a kapitany, ki utana ugratvan, viszi magaval a
talpartra.

A huszarok immar biztonsagban érzik magukat.

A tulpartrol, a zivataron keresztul, egy l6vés
hallik 4. Ez is bizonyos a jar6r lovése, talan
valami csempeészre. Aztan ismét csak a szél
sivitasa hallik onnét.

Egy marék foldet ragad fel a kapitany, szdjahoz
emeli és megcsokolja. Ugyanazt cselekszik azutan
a tobbiek is, mert hiszen ezekért a rdgokért,
akar el is véreznek.

— Iméahoz! vezénylé a parancsnok, s min-
denki levevén slivegét, egy halk imadsagot rebeg
a jésagos egek uradhoz.

Megindulnak. Most mar az orszagut felé. It
mar nincs mitél tartaniok, hiszen itthon vannak.

Ahhoz sz6l immaron a kapitany, Kkinek életét
megmentette:
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— Nagy Janosra kiszabok, a legels6 menet-
alloméson, hat 6ra vasat!

A huszar arczat szégyenpir futja el. Nem
azon bosszankodik, hogy buntetést kapott,
hanem, mert kapitdnya parancsat nem teljesité.

A csapatok, melyek a hataron atszoktek,
nem a szigoru fegyelem alél kerestek menekvést,
s6t nagyon atlattdk a fegyelem szikségét, mint
a szabad akarat aldrendelését a torvény és
parancs ala.

S tisztjeik fenn is tudtdk a rendet tartani...

0. varos méasnap nagyon élénk képet mutatott.

Egy-egy nyalka huszar délczegen Iépegetett
végig az utczakon s utana egész csoport bamész-
kodott. Mindenki szerette volna latni a haza-
szokott huszarokat.

Ott utdttek tanyat nem messze a bécsi-kapui
vamhaztol. Az egész szdzad nem lovagolt be a
varosba, nehogy Uugyeikbe beavatkozhassék az
allomasparancsnok. Szabadok akartak lenni.
Azok is voltak. Csak pihen6t szandékoztak itt
tartani. Méasnap utjuk tova vitt.

Oda igyekeztek, hol a magyar sereg Utjat
allja, az orszagba rontott Jellasics horvath hada-
nak; ott van rajuk a legnagyobb szikség. Meg
aztan ellenség is lesz. Az pedig kell a huszarnak.

Sok leany szivét viszik majd magukkal, e
bator, nyalka vitézek. De az ifjak szive is
hevesebben dobog lattukra. Felébred bennik
is a vagy, huszar lehetni, velik menve hirt,
dicsOGséget keresni, ellenséget verni!



115

A tisztek a ,,Weisse Rossl* vendégei.

Doringer ur, még mindig az a kedélyes,
szives héazigazda, mint a milyennek &6t annak
idején megosmertuk.

A legjobb étkeket f6zette, a legjobb borait
rakta a tisztek elé; egy Kkis hordécskaval a
kozvitézeknek is kihengerittetett, megérdemlik az
ilyen derék hazafiak. Oly szivesen adta nekik,
mint aki nem var érte fizetést Aztan tudta,
hogy jol esik szegényeknek egy Kis vendégség.
Vissza fizeti azt a j0 Isten, az a ki amudgy is
adta. Hat ha majd a fiai, mert immaron a
mésodik legid6sebb is honvédnek allt, meg-
szomjuhoznak valahol, tavol az atyai haztdl,
milyen jol esik majd nekik is, ha valaki
megszanja 6ket.

Pedig hat, ha mar katonanak alltak, legyenek
is katondk! Ugyan nehéz szivvel egyezett bele,
de ha az igaz Ugynek igazdn szlksége van
redjuk. Aztan utdvégre, 6 is magyar ember és
tud aldozatot hozni a hazéért, odaadta neki a
fiait! Azt pedig tudja, hogy a Doringer fiuk] nem
fognak rea szégyent hozni. Nem is illik nekik min-
dig itthon maradni. Ott okoskodik délen, a hatarndl
a horvath; probalkozzanak meg ott a szeren-
csével. Két emberrel is tobb a magyarok serege.
De derék fiuk azok, nem kell 6ket bizgatni.

— Lassa, vitéz kapitany ur, mondogatja
vendégeinek, az a hdrom kamasz gyerek, ott a
sarokban, kik mindig itt 6lalkodnak vitéz kapitany

urndk alkalmatlansagara, megkévetem, mindig
8
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a katona utdn szalad. A mig gyakorlatoznak,
ott vannak ezek is a gyakorlétéren. Aztadn van
még két kisebb, az meg a fapuskaval, karddal
kergeti a tet6kdn keresztll a németet. — Ejnye,
mar miféle neveletlen ficzkok, fordult a fiaihoz,,
ne nézzétek mar ki a falatot a vitéz urak
sz4jabol.

— Sohse bantsa 6ket batyam uram!

— Megkovetem, hat nem haragszik értuk?

— Ezekben van nemzetem reménysége, hadd
uljenek ide az asztalhoz.

— De méar megkovetem vitéz kapitdny urat,
nem valé a gyerek férfiak tarsasagéaba.

— Ejnye, batyam uram, héat hol tanuljon
batorsagos viseletét? Feddé a Kkapitany. Jertek
ide fiaim! Hiszen ti mar beillettek ma-holnap
katonadnak. Mi neved 6csém?

— Jozsef a nevem, a masik olyan, mint az
apamé, felelt a megszdlitott, szép katonasan
allva a Kipitany el6tt. Ezek itt 6cséim: Imre,
amaz meg Janos.

A Kkapitdnynak tetszett a fid.

— Te vagy a legid6sebb, ifja 6csém?

— Barcsak volnék nagy uram, akkor katona
lehetnék. De van még két batyam: Gabor és
Justin.  Mindkettd nemzetér. Epp kinn vannak
az Orségen. Itt lesznek nemsokéra. Azok aztan
igazan katonak, tévé hozza testvéri biszkeséggel.

— Ah, tehat onnek két katona ,fia is van,
Doringer batya?

— Van, Kkapitany ur és buszke vagyok rajuk!
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Katonanak is termettek. Juratus volt az egyik,
diak a masik; beélltak nemzet6érnek. Sohasem
szantam egyiket sem katonanak, de ha a haza
kivanjal Meég a sors is ugy akarta. Gabort
cserben hagyta a matkaja, valami gazdag bankar
leany, a nevét sem akarom kimondani. Egy
német, magas rendi tiszthez ment feleségul, ha
ugyan mar meg volt az eskivé. Nem tor6dém
vele. Megbantotta — de nagyon, a fiam szivét,
meg az enyémet. Ugy mondtak, tobbet ér a
katona nekik, mint a becsiletes foglalkozasu
polgarember. Megmutassuk, hogy a fiam is lehet
katona, de a haza katonaja. A masik meg, Justin,
ugy Osszen6tt a batyjaval, hogy nem akarom
Oket széjjel valasztani. Most héat, egyutt szol-
galjak a hazat.

Beszélt meég sokat gyermekeir6l, mint mar
az atya buszkeséggel szokott réluk megemlékezni.

Géabor és Justin, miutdn az 6rségen felvalr
tattak. haza tértek. A tisztek igen baratsagosan
fogadtak O&ket.

Mikor a kapitany kezet nyujtott Géabornak,
mélyen flrkész6leg tekintett annak szemébe,
honnét az elrejtett fajdalom volt kiolvashato.
Kissé tovabb maradt a két férfi keze egymaséban.

A Kkapitdny Ugy gondola, szegény fid, hogy
bantja a szivedet a megcsalédott szerelem, de
nem az volt mar, hanem megsebzett kedélyen
felépulé vagyakozas, nemeset, vitézét és hasz-
nosat tenni a haza szent Ugye érdekében. Egy
oromsugar villant meg ekkor az ifja sziveben,
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s tekintete oly bizalmasan fliggott a kapitanyon,
mintha mondani akarna:

— Te adhatsz szarnyat vagyaimnak! Vigy
el magaddal oda, ahol ellenség van. Ott bizton
kihal szivembdl még az emlékezet is.

A kapitany mintha csak megértette volna,
melegen raza meg az ifja kezét.

Azutan csodalkozva tekintett Justinra, kinek
minden arczvonasa béatyjdéra hasonlitott. Arcza,
vigabb volt ugyan, de a két testvért nehezen
lehetett egymastdl megkulénboztetni.

— Aszived, a lelked is olyan, mint a batyadé
fiam ? Kérdi a kapitany.

— Ondicséret kapitany uram, nem illenék
hozzam: a sziv és a lélek csak veszélyben
mutatja igaz értékét.

— Jol feleltéel meg fiam; becsullek! Ide
jertek kozibénk, Uritsink poharat a legderekabb
apa egészségére.

A poharak 06sszekoczintattak.

S mikor mar egyr6l-méasrél elbeszélgettek,
kérdi a kapitany a két fiutol:

— Nem volna kedvetek huszarnak allni.

A két testvér szétlanul pillantott egymasra,
csak az arczuk ragyogasa felelt a kérdésre.

A kapitany elérté 6ket. Tovabb folytata:

— Nemzet6rb6l huszarnak lenni, nincs aka-
daly. Az elbocsajtast magam kieszkdzlom. A
Wdartenberg huszar ezentul magyar zaszlora
esklszik. Ha tudtok lovagolni, magammal viszlek
benneteket.
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A fiuk helyett az apa felelt:

— Megkdvetem kapitany ur, nincs az a 16,
mely lerdzza Oket. Akkoradk voltak, mint az
oklom, mar lovon Ultek. Aztan meg ha mar
katonak, legyenek igazan azok!

— Tehat nincsen kifogasa, batyam uram.

— Az lIsten kisérje &ket.

— Adjon tehat kezet, magammal viszem
Oket!

— Kosz6ndm, kapitany ur!

— Két szakaszvezet6 szukséges a svadronyom-
ban, megalljatok-e a helyet?

— Hivséggel megkiséreljuk. Jéakaratban nem
lesz hiany, felelt Gabor.

— Ahol joakarat van, ott eredmény is van.
Holnap reggel, hajnalban indulunk. A gyulekez6-
helyet tudjatok a varos szélén?

— Parancsara, kapitany urnak!

— Bucsuzzatok el attol, akihez szivetek Kkot.
Hajnalig engedélyt adok.

— Apéamon és testvéreimen kivul nincsen Kkitél
bucstiznom, monda keserlien Gabor.

A kapitany furkészve tekintett ré:

— Vagy jo ismer6s, akinek héalaval tarto-
zunk ?

Gabor arczat atfutotta a pir. A lelke mintha
valtozott volna. A sziv mintha dobbant volna.
Egy karcsu lanyka alakja tdnt elébe; arczan
annyi vonzalom, lényében annyi kellem. Akinek
szive olyan mint a szinarany, lelke fehér mint
a liliom. Ugy érzé most els6ben, mintha az a
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lany szeretné 6t. Erre még nem is gondolt.
S igaza van a kapitanynak, halaval tartozik.
Hiszen az mentette meg életét. Most mar valé-
ban érzé, hogy szive er6sen dobog. Talan tudna
még a megcsalédott szeretni?

— Igen, még kell valakitél bucstiznom !

De latta az arczon a bels6 ébredést az dcscs
is. Tudta, hogy Gabor kire gondol most. Erezte,
hogy utolsé reménysége is 6sszeomlik.

Attél a percztél rettegett mar régen, mikor
Géabor szive megmozdul a lany irant. Szivében
harcz keletkezett s most vivta ott a legnagyobb
tusdjat a testvéri szeretet s az dnzetlen szerelem
a mast szeret6 idedlhoz. ROvid, nehéz volt a
kiizdelem, eredménye nemes: ha szeretik egy-
mast, 6 nem fogja utjokat allni. Legyenek bol-
dogok.

— Tehéat holnap indulunk. Késziiljetek el6
az Utra.

— lIsten nevében!

A kapitdny a két Doringernek a nemzet6rség-
t6l valdé elbocsajtasat kieszkozolte.

igert helyettik harom ujonczot, a hazi gazda
ifjabb fiait. Doringer a rabeszélésre ekkor is
csak azt mondta:

— Ha a haza uUgy kivanja, hat Isten nevé-
ben! . . .

. .. Méasnap a huszarok megindultak a Balaton
felé. Ott volt a magyar féhadiszallas, el6készu-
lésben a bet6rd Jellasicsnak atjat allni.



SZERELEM ES ARMANY.

Ismét a Murliban vagyunk, ott, ahol nem
csindlnak politikat; ahol mindenki a féldi bol-
dogsagnak €l s magasabb eszmék nem virul-
nak. Ott, ahol szabad a csok, szabad az él-
vezet.

Megbotrankozéssal olvasod e szodkat te ifjq,
ki idealjaiddal gondolod telve a vilagot s pirulva
sutéd le szemedet gyengéd érzelmd hajadon.
Ne térj le utadrdl, flizd tovabb reményeidet,
mert nem oly rossz a vildg, mint amilyennek
itt latod. Illyen aljassagok csak azért fordulnak
el6, hogy az ember megbotrdnkozéssal fordul-
hasson el t6luk s becsulni tanulja a nemeset, a
szépet.

Elhiszitek-e nekem, hogy van a vildgon alant-
jarébb, fortelmesebb s utélatra méltébb az el-
durvult szeretkezésnél? Pedig van. Az érzelmeiben
elbukott ember talan még levezekelheti blneit,
de nem ugy az, ki ragalommal, 0©nérdekeiért
juttatja foldi pokolra embertarsait. Az armany-
kodas a legrutabb, a legmegvetend6bb vétek!
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S mondom neked, midén galadok egy szabad
nemzet elbuktatdsara, rablanczokba kényszerité-
sére torekszenek s a végbdl csalfa modon szovik
gyaldzatos armanykodasukat, ez rutabb a saros
szerelemnél. Ezt sem Isten, sem ember soha’
meg nem bocsathatja . . .

Es ilyenek jottek napvilagra a Murliban.

A ,,Murli papa“ midén megtudta, hogy mene-
kild vendégei egy bankarleany és tarsalkodo-
ndje, kiket a herczeg protezséal, szivesen fogadta
Oket. Itt bizonyara nem keresi 6ket senki s ha
mégis akadna vakmerd, azt bizton megszelidi-
tené az a menedéklevél, melyen egy hatalmas
egyénnek ismert pecsétje lathaté, mely az uj
hazigazdanak is eloszlatd minden kétségét.

Nem is igen kérdez8skodott, tudta biztosan,
hogy azok elmondtak mindent, amit neki tudnia
kell. S ha még valamirdl tdjékozédnia kell, azt
is el fogjdk neki mondani. Ellenben titkos dol-
gokat ugy sem kotnek az orrara.

Azt azonban mégis megbatorkodott kérdezni,
mar tudniillik azt is csak hivatalbeli el6zékeny-
ségébdl kifolydlag, hogy meddig szerencséltetik
6t, hogy ennek megfelelbleg el6készulhessen,
illetve berendezkedhessék.

S midén Magda asszony ezen kérdésére kaczér
szemhunyorgatassal ada tudtara, hogy ottmara-
dasuk ideje a bizonytalan jov8be nyulik, egész
boldogan és onelégilten latott dolga utan, el-
gondolvan, hogy utévégre 6 sem szakadt ide
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Torokorszagbol s az Uzletre is j6 volna, ha
segité kezek akadnanak.

S ezt a gondolatot nem is tudta egyhamar
kiverni agyabdl. Mert sz6 ami sz06, Magda asz-
szonyt éppen olyan hozzaillének talalta.

Magda asszony meg nem is volt az a nd, ki
szerette a kezeit 6lébe rakni és nézni, hogy mas
hogyan dolgozik, bizony nem rgstelte megfogni
a dolog nehezebbik végét. Aztan ha mar itt van,
ki tudja mire jo!

Nem is volt nyugta téle az dregnek. Eleinte
csak segitett, aztan magyardzgatott, kés6bb
bostorkodott s végre kisult, hogy a hazigazda
voltaképpen nem is ért semmihez, hogy mindig
a rosszat és czélszerutlent cselekszi, hogy ezutan
mar nem ugy lesz, okosabban kell a gazdasagot
vezetni. Aztdn férfi nem is alkalmatos a gaz-
dasag vezetésére, legjobban teszi, ha lell egy
karosszékbe, ragyujt a pipajara és pofékel.
A pipat meg is tdmte, csak az hianyzott, hogy
a szajaba rakja neki.

A ,,Murli papa“ 6nmegadassal tlrte sorsat!
eleinte titokban meg is koénnyezte -elveszett
nyugodtsdgos életét, de aztdn ugy gondolta,
hogy csak azért is megmutatja, hogy nem béanja
az egész dolgot. Id6vel aztan egész beleszokott
és jol is érezte magat. S6t mi tobb, mikor a
pipéja kialudt, mar kezdett Magda asszony utan
kiabalni.

Hidba, az ember a megszokas rabja !

S a sors uGgy hozta magaval, hogy Magda



124

asszonyt az egyetlen életczéljatdl is meg-
raboljak.

A herczeg egy szép napon bekdszontott s
tudomésara hozta, hogy Eliz fontos kildetésben
Magyarorszagba megyen, ellenben 8, mar tudni-’
illik Magda asszony, ott marad.

Mid6én ezt a ,,Murli papanakl sirva elpana-
szola, annak vigasztalé szavabdl fakadt leg-
el6szor a megelégedés szivében, hogy hat 6
egész szivesen itt marad, mert neki itt még
hivatdsa is van.

A herczeg pedig bekopogtatott a szép Eliz
szobdajaba.

Ha korultekintink itt, oly ismer6snek tlnik
fel minden. Ugyanazok a nehéz fliggdonyok az
ablakon, faragott etazserek, rajta a disztargyak,
mind az ismert dolgok. Talan ugyis a régi lakas-
bol széllitottak ide mindent.

A szép lany ott fekudt ottoménjan egy kony-
vet tartva kezében. Ezt akkor vette fol, midén
kopogtatni halla. Nem olvasott egy betlt sem.
Nem érdekelte az olvasmany. Gondolata vissza-
szallt ahhoz a férfihez, kit azért szeret, mert
jelleme van. Mily dics6, becstletre méltdé az ilyen
férfi!

Mikor egyedul van szivével s hallgatja annak
szemrehédnyésait, mikor elhagyatottsdgan, nyo-
moran kesereg, hiszen mi 6? Egy hatalmas
podesta szerelmese, kit az minden pillanatban
ellékhet magatdl, akkor sajog at igazan keblén
a fajdalom, s setét pillai megnedvesednek s
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6szintén, blnbandan siratja téves lépését s azt
a dolyfés természetet, mely a vagyonhoz, az
ingatag semmihez lanczola.

Nem akart leereszkedni egy ifjthoz a porba,
a becsuletes szegénység s a tisztes munka fové-
nyébe. Honnét? A gazdagsagbol, a mocsokbdl.
Azt suttogja 6nmaganak vigasztaldsképpen: te
nem akartad megcsalni 6t, nem akartal neki
torott liliomot adni, mikor azt hiszi, hogy be-
cstletet szakaszt! De aztan latta, hogy ez csak
hazugsag, 6namitas, mert csak a pénz, csak a
gazdagsag allta atjat. S kétszeresen megutalta
magat. Csak most érzi, hogy szereti azt az ifjut,
hogy imadja 6t; 6, ki nem méltdé hozza tdbbé.
S most élete, tobb, becsulete ellen tornek. Kik?
A nyomorultak, kik el6tt nincs szentség korlata,
nincs jellem, mocsoktalansag. Mindennek veszni
kell, mi utjukba akad !

Egy pillanatban azt gondolja, hadd tiporjak
egészen 0Ossze, taszitsak ki a sarba, nyilvan;
hadd vesse meg a vildg, taldn bunhodése ve-
zeklés leend. Aztan élni akar, €élni azért, hogy
Géabort még egyszer lassa, hogy térden cstszva ko6-
nyorogjon téle egy kis szdnalmat, enyhitéséul a
megvetésnek. Talan ha ott allt vele szemtdl-szem-
ben, ha annak sujté szava lehat hozz4; talan meg
tud szakadni a szive; talan megszlinik a gon-
dolkodas, mely keblét oly szemrehanydéan mar-
dossa, tépi, szaggatja. Talan az Gruletben van
szamara kegyelem!

Maskor meg er6t érez magaban megmenteni
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Géabort; kotelességet! Hiszen felségsértéssel vadol-
jak, csak 6tudja egyedil az okat, hogy miért; csak
egyedul 6 fogja megmondani neki: menekiljon,
meneklljon! S ez szivének egyetlen vagya,
egyetlen OGhaja.

De hatha nem hisz szavdnak? vagy annyira
megveti 6t, hogy tble még a menekilést sem
akarja elfogadni ? Kényszeriteni fogja ra !

S ha 6 megmenekult, hadd veszszen el ez a
sajg0 sziv, hadd veszszen el az egész vilag!

Amint a herczeg belép, feléje emeli tekintetét
s kezét kézcsokra nyuljtja. Mily unalmas is az,
akit megvetink!

A herczeg forron csékolja a feléje nydjtott
fehér, alabastrom kezét

— Eliz, még mindig oly hideg vagy hozzam ?

— Szeresselek, ki atyamat bortdnben tartod?

— igértem, hogy megmentem 6t, szOlt hévvel
a herczeg, de latod, nem tehetem azonnal. Ha
gyengének mutatom magam, én s velem egyutt
az egész korszak 6sszeomlik.

— Hiszen ugy mondjak, hogy te hatalmas
vagy.

— Mit ér a hatalom, hanem tartja azt az igaz-
sag ereje! Hazudnunk kell nekunk, hatalmasok-
nak is, Ugyesen, hogy csekélyebb tehetségiiek
gondolkodasunkat észszel fel ne érjék. Ha fel-
érik, veszve vagyunk. Ha gyengék vagyunk,
irigyeink kertlnek félénk; ha kegyetlenek, a nép
ereje sodor magéaval, tehat inkdbb kegyetlenek
vagyunk, mert a népet, amig hatalom van ke-
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zunkben, féken tudjuk tartani Kegyetlennek kell
lennem atydd ellen, addig, mig érte valsagot
nem adhatok.

— S mikor szerzed méar meg!

— Iméadott Elizem, azon gondolkodomm éjjel
és nappal, csak azért, hogy Téged, édesem,
ismét birhassalak.

— S még mindig nem talaltdl mdédot rea?

— Mar talaltam !

A leany érdekl6dve emelkedett fel fekhelyérdél.

— Hallgas ream! Mond, szeretted Doringer
Géabort?

— Nem szerettem, monda a ledny s maga-
ban hozza tévé, hogy: imadtam és imadom.

— De szeretett-e téged?

Egy buszke, ontellt pillanat volt a valasz,
mintha azt akarta volna mondani: lehet-e vala-
kinek engem nem szeretni?

— No lasd! Pillantasodbol latom, hogy
tudod, mind er6 lakozik benned. Ismered sze-
meid erejét, pillantdsod hodité voltat, szépsé-
ged blvkorét, béajaid hatalmat. Tudod, hogy
csokod heve ©6riltté tesz, szived melege akar
gonosztevOvé; a kit avval a barsony karoddal
atolelsz, az rabod lesz 6rokké. Menj Magyaror-
szagba, keresd meg azt az ifjat, csdbitsd el Bécsbe,
szolgaltasd ki a hatalmassagnak, mint korozott
felségsértét s atyadat rogton szabadda tehetem.

A herczeg nem vette észre a szép holgy
megvet6 tekintetét.

A szegény! Jellemének szegénységében azt



128

gondolja, hogy mindenki hasonlé hozza. O
bizony megtagadnd hazajat is egy szerelmes
Olelésért; csak a gbgje, hidsdga nagy. De oh,
ha ismerné Gabort! tudna, mit jelent a sz0
valédi értelmében nemesnek, férfinak lenni, ki*
nem csabit el sem pénz, sem rang, de meég
asszony csb6kja sem; ha igy ismerné, bizton

nem beszélne ily félszegen.
— S te engem Magyarorszdgba akarsz kil-

deni ahhoz, ki nekem egykor v8legényem volt?
Nem félsz, hogy nem jovok tobbet vissza, hogy
bizalmadban megcsallak?

— Ez legbiztosabb zaloga 6rilt szerelmem-
nek. Benned koczkara teszem becstletem és
hirnevem.

— Hirneved van, de becsuleted kevés, gon-
dold a lany s nagyon j6l tudta, hogy miért
meri 6t a herczeg Magyarorszagba kuldeni.
Hiszen zélogban ott van az apja! Avval kény-
szerithetik. Alkalmasabb szolgat, mint 6, nem
taldlnak. De majd meglatjuk, elég er6s-e erre
a gyermeki szeretet.

— S ott milyen szolgalatot tegyek? kérdé
gunynyal a leany.

— Eliz! Nem szolgéalatot kérek, de meg-
bizds nélkil nem engedhetnélek Magyaror-
szagba, hiszen ha rajonnének, bukasom bizonyos.

Mindig az érdek, az Onérdek!

— Nos, beszélj!

— Itt van két levél. A csaszar pecsétjével
van lettve mindkett6. Egynek vannak czimezve:
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bard Jellasics horvat béannak. Felkeresed 6t s
atadod neki e leveleket. Az egyik, ez a fonto-
sabb, utasitasokat tartalmaz szamara; titkos
fejedelmi ukaz. Tartalmat magam sem ismerem.
(Oh, az alnok! gondola a lany!) A masik
fejedelmi kézirat, melynek mésolata megkuldetett
a magyar orszaggydlésnek is. Kiralyi rendre-
utasitds Jellasicsnak a magyar orszaggyulés
és nép ellen tanusitott magatartasaért. lgyekezz
mind a kett6t kézhez juttatni. Ha elfognak, az
egyiket atadhatod; tépd le magad a pecsétet
rola, akkor annal gyorsabban Utnak eresztenek.
A tobbit Ugyességedre bizom; egy asszony
mindig megtaldlja a bajbdl valé kimenekilés
atjat. Utravaloul itt van egy erszény tele arany-
nyal, az allam pénze ez, evvel elharithatod az
akadalyokat. Nos, nincs szavad hozzam, Eliz?
mekkora szerelmem, hogy rad bizok ily fontos
okmanyokat? Nincs szavad?

— Nyujtsd ide arczodat!

S a herczeg hévvel teljesité a parancsot. A
leAny megcsokolta Ez wvolt a Judas csokja,
melylyel elarultaték.

Jora bizta a leveleket EQy asszonyra, egy
szerelmes asszonyra, az tud ilyenekkel banni.

A herczeg pedig orult, hogy két legyet Uthet
agyon egy csapasra. Csak azt nem tudta, minek
oraljon jobban, hogy levelei biztos helyre jut-
nak, vagy hogy a lany szerelmét visszanyeri.

S Eliz masnap atra kelt Magyarorszag felé
Gabort felkeresend6.



EGY OSZTRAK MENEKULO.

Baro Speéfield Henrik ama nevezetes éjszaka
utdn, mely eddigi nemzetiségi érzelmeit telje-
sen atvéaltoztatta, testben, lélekben megtorve,
kelt fel agyabol, sokkal faradtabban, mint mikor
tegnap lefekidt.

Nem is Kkis dolog az, egy csdszari katonanak,
ki méar az aranygallér irigylésre mélté rend-
fokozatanak als6é hatarat tullépte, hogy arra
hatdrozza el magat, hogy elhagyva eddigi
hivataskorét, ismerdseit, szép rangjat és az
egyenruhat, beéalljon a rebellis magyarok kell
kozepébe. De hat mégis csak els6 dolog a
becsuilet, melynek alapja az igazsagérzet. Ez
meg most kotelességévé tette, hogy egy ifjut, ki
nézete szerint nem tehetett semmi olyat, hogy jogo-
san adathatott ki ellene az elfogatasi parancs, meg-
mentsen. Erre a gondolatra meg az hozta, hogy
a bankar is valészinlleg pénziigyei miatt kerult
a hatalmassaggal ellentétbe s mert hogy Dérin-
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ger ur, mar tudniillik az 6reg, is elég garan-
cziat nyujt fia becslletességéért. Biztos, hogy
szegény fiat is csak ugy keverték a csavaba,
mint a hogyan 6t is bele akartak keverni. llyent
6 még nem élt, pedig hat mar sok mindent
latott és tapasztalt.

Bizony Isten, hogy megmenti Gabort, ha
csak lehetséges. Mar az apjanak is tartozik
evvel. Aztdn az egész Doringer-familia szeren-
csétlenségének 6 az okozéja. Ha nem fogadja
el ama bizonyos missziét, mely a vélegénytél
elragadja a menyasszonyt, akkor a dolgok nem
fejlédnek idaig. Oh, jaj! Nem hidba pénteken
tartottdk a keresztviz ald.

lgy hat aztan tulajdonképpen nem is azért
menekll Magyarorszagba, hogy a bérét meg-
mentse, hiszen nem is tett semmi rosszat, meg
masfelé is menekilhetne, hanem csupan ember-
barati szeretetbol.

De ennek meg kell térténnie!

Ki is adta a rendeletet, hogy legszikségesebb
holmii hevenyében 6sszecsomagoltassanak, isme-
retes batarjara felpakoltassanak két napi élelem-
mel kapcsolatban. Mert azonnal indul! Ter-
mészetes, hogy nem felejté el rendelkezéseibdl
azt sem, hogy eme el6késziletek teljes titokban
torténjenek, azért pediglen, mert neki sirgds
és titkos kuldetése vagyon.

Aztdn pedig dragalatos inasat, Venczelt, slr-
g6sen elugraszta a zsidéhoz azon intézkedé-

sekkel kapcsolatban, hogy az azonnal siessen
9
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hozz4, magaval hozvan négyezer forintot ezlst-
ben vagy aranyban.

Mig Venczel a zsidét jarna, addig a baro
iszakjabol el6kereste régi iromanyait, magyar-
orszagi utlevelét, melyet a menyasszonykérés
alkalméval szikségelt. Kiterité az asztalra,
azutdn becsukta a szobaajtét s egy peneczilust
el6véve, neki esett a szamok kivakarasanak,
melyek a szUkségelt datummal eltér6eknek
mutatkoztak. Nagyon Ugyesen kigumizta Oket,
mintha csak 0Orok életén okmanyhamisitassal
foglalkozott volna. Dobogott is erésen a szive;
az arcza is nekipirult, hogy O©reg napjaira a
kényszer még mire rd& nem veszi. De végre
hat a szikség sok minden erkolcsét eltapos.

Mikor aztdn a vakaréassal elkészult, szépen,
Ovatosan és Ugyesen odairta a szukségeltet;
aztdn pedig elgondolkodott, hogy majd a mas-
vilagon el tudja-e szdmolni e vétkes cselekede-
tét. Erre még egy konnycsepp is megjelent
szemében.

Nem sok id6ére ra, hogy elkészilt, kopog-
tattak az ajton.

A jambor zsidot bocsajtotta be rajta, ki nagy
hajlongva, kozeledett a bir6 ur felé.

Idesietett az istenadta a szolga értesitésére s
a pénzt sem feledé otthon; czipeli nagy eré-
feszitéssel. Azt gondolta taldn, hogy a baré ur
megszorult aprépénz tekintetében s most meg-
esik vele azon kitintetés, hogy szép kamat
ejében egy csaszari 6rnagyot kisegithet zava-
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rdbol. Mar tudniillik olyat, a ki tudta szerint
még soha pénzbeli zavarban nem leiedzett.

Illend6képpen bele is kezdett az utdén kigon-
dolt mondokajaba, de az &rnagy ezt tlrelem-
mel nem gy6zvén, félbeszakita azt:

- Hat mondja, tisztelt baratom, mennyit ad
azért a mindenért, a mi itt a lakasomon van?

— De hat, kérem? . ..

— Ne kérjen maga semmit, hanem nézzen
koral és mondja, hogy megveszi, vagy nem?

A zsidd csodalkozasabol még nem térhetett
magahoz, mikor azt feleié:

— lgen!

Rogtén azonban igyekezett kivancsisagat is
kielégiteni, melynek méltoképpen kicsucsosodott
abrazatan is kifejezést adott:

— Nagysagos baron 6r, talan tan elotazik?

— Ne beszéljen sokat; nem érek rd Veszi,
vagy nem veszi?

— Mar mondtam, kérem, hogy veszi! ... De
hat ez nekem csodalkozasra érdemes.

Mivel latta, hogy a béardonak fogytdn van a
turelme, igyekvést hozzalatott, hogy a lakasban
széjjel nézzen, mikbzben nem sziint meg egy
pillanatra sem kérdezéskodni:

— Ez az antik konyvszekrény is eladd?
Aztan igozan elotazik baron 6r? Ach, welch
finom teppich! Es hova otazik barén or, ha
szabad kérdenem ? Es ez a szép szalongarnitor!
Mikor méltéztatik elotazni? . . .



A baré végre megsokalta a dolgot:

— Hat nem latja, hogy elutazom ? hat minek
kérdezi ? Utazom ; most mingyart! Kineveztek
Oroszorszagba attasének. Rogton indulnom kell!
Vissza sem jovok egyhamar. Csak holnap jon
nyilvdnossagra kinevezésem. Hat ne csodéalkoz-
zék ugy, mintha a Messids jonne el Ujbol.

— Oroszorszagh6é ? kérdé amulva a zsidé.
Attaséé? Gratulire! Most mar értem. Hat igo-
zan mindent elokor adni barén 6r?

— EI, hat!

— Hat miért nem tetszett, miért nem mél-
toztatott ezt egyszerre megmondani? Akkor
azonnal néztem meg volna mindent alaposan.
Az a szép klavier is?

Mikor aztan mindent megnézett, megtapo-
gatott, ki is szamitgatta magaban, hogy meny-
nyit ér, a mi nem a legrévidebb ideig tartott,
megkérdezé a baré:

— No, hat mit ér az egész?

— Hogy mit adnék érte? Todja, nogysagos
or, azt igy blind egy kicsit nehéz megmondani.
De hat 6zért, mert a nogysagos Or egy kedves,
el6zékeny, boratsagos ember; mert hat meg
0zért, mert attaséé lett in Russland, hol nekem
vannak édes rokonaim. Ott van az én testvirem
harom kis gyerekkel; oz oz egyik az én kereszt-
fiam . . .

— Hagyja mar a keresztfiat, tlrelmetlenkedik
az drnagy.
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— Hat igen, kirem oldsan, hat sz6, a mi
sz0, hogy adnék érte, mar ugy értem, minde-
nért, ugy a mint itt van, ugy-e kirem?

— Persze!

— Hat adnék kérem — négyezer florent.

Orult a zsidd, hogy az osszeget ki merte
nyogni, mert biz az testvérek kozott is megert
hatezer forintot. Kuléndsen a szép fegyvertara,
mert gydijté lévén e tekintetben az 6rnagy.

Aztadn leste szavainak hatdsat, el lévén ra
készllve, hogyha az 6rnagy nagyon megharag-
szik, rogtbn utdna teszi, hogy:

— Neégyezer florent — elllegnek!

De mikor aztan latta, hogy annak arcza egy
csOppet sem valtozik, nagyon meg volt maga-
val elégedve.

S mondogatd magédban, hogy csakis igy
lehet vagyont keresni.

— lde a pénzzel, aztdn rogton megcsinaljuk
az lréast!

A zsidonak természetében Iévén mér, hogy
ott csipjen le valamit a vételarbél, a hol lehet,
sietett még egy megtakaritast eszkozolni.

— De kirem, én sok tudtam magammal
hozni 3500 florent. (A tdébbi bankdéban a zse-
bében volt.)

A barénak nem volt kedve e kegyes csalast
sem észrevenni.

— JO! hat irja ala a szerzddeést

Aztan meg sem szamolta a pénzt, hanem
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Ugy, a hogyan a zsakban volt, beledobatta az
iszdkba. S rogton hozzalatott, hogy sajat sze-
mélyét el6készitse az Utra.

S a zsidd6 még mindig nézegette ragyogo
orczaval a vett holmikat, kiszdmitvan, hogy
mennyit nyert rajtuk s észre sem vette, hogy a
baré ur kocsija kidoczégott az udvarbol. Nagy
késbn vévé azt csak észre, mikor aztan kendé-
jével kezdett utana integetni.

— Todom én, gondola, nem a bar6 6r az
els6, ki mostanaban Oroszorszadgbo megy atta-
sierozni! De mi kizdm nekem hozza? Nekem
abbol csak van egy kis Verdienst.

A bar6é pedig behlzta magat kocsijaba, jol
betakarédzott s azon imadkozott, hogy senki
észre ne vegye tavozéasat legalabb a magyar
hatarig.

A bécsi vamsorompét akadaly nélkil kinyitak
elétte, latvdn rajta az 6rnagyi egyenruhat s a
batar nem sokara ott goérdult tova a szabad
orszaguton.

De a bar6 ekkor még mindig nem mert
mozdulni, mert még latszanak a csaszarvaros
veszedelmes tornyai.

Mar vagy Kkét oraig haladhattak a poros
orszaguton, midén a bar6é el6szér dugta ki a
fejét az ablakon; részint, hogy egy Kkis friss
leveg6t szivjon; masrészt, hogy elbucsuzzék a
vidéktdl, mely gyermekkora Ota hazdja volt. A
mez@ségen itt-ott allott egy kis hazikd, tanu-
bizonysagaul annak, hogy kezdenek a terjedel-
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mes csaszarvaros kornyékébdl kikeczmelegni.
Magéat a varat elnyelte mar a tavolsdg, de a
kocsitdl felvert portdmeg is egész fatyolt vont
mogéjuk. A gyenge szell6, mely lengedezett,
néha ugyan elkapta azt az atrél, beterelve a
mezbségre, de a kerekek gondoskodtak a kelld
potlasrol.

Most egy szélroham keletkezett, mely egy
pillanatra megtisztitd a hatteret.

Ez a pillanat pedig éppen elég volt arra,
hogy a tisztelt baré ur aggalyoskodé szeme
észre vegyen a tavolban, az orszaguton egy
utdnuk haladdé nem Kkisebb porfelleget, mint
a milyet sajat kocsija felvert. A portémegbél
pedig, a mint latszik, szinte és pedig egy
hatalmasan vagtaté jarémi bontakozik el6.

A baré megrémdilt.

Legels6 dolga volt neki, fejét az ablakbdl
visszakapni azonképpen, mint a szaharai nyar-
goncz, masképp struczmadar a veszélyeztetett
pillanatban megcselekszi, hogy a puszta poréaba
elrejti fejét.

Ezek bizonyara uld6z6k!

Aztan pedig észre térvén, okosabbnak tarta
a tevékenytelen félelemnél, inkdbb hasznos
ellenintézkedéseket életbe Iéptetni. Meg s
parancsolta a kocsinak, hogy rogvest hatalma-
sakat a lovak kozé csapkodjon s azokat sebesebb
jarmodra négassa, mit az a parancs értelmében
meg is cselekedett.
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Miutdn a héatsé kocsikuczkéban Uldogéld
Herman gazdjatél ez irdnyban megkérdeztetek,
hogy latja-e az utanuk vagtaté kocsit, a jAmbor
egész artatlansaggal azt feleié, hogy mar legalabb
egy féléraja figyeli és azt tapasztalja, hogy az
bizony mindig kozeledik.

A bar¢ e felfedezesre kétségbeesésében amugy
is ritka hajabol kiszabott egy csomét, s ugy
kezde k&romkodni, hogy lovai annyira nekiin-
duldnak, hogy a kocsis a gyepl6t alig gy0zte
a kezében tartani.

De bizony a batar nehéz alkotmany volt, s
négy csatamén sem birta vele végtelenségig a
futast. A kocsis akar hogyan is nogatta Oket, csak
Ugetésbe, majd szépen 1épéshe estek, nem rostelvén
kiragasokkal jelezni, hogy inkadbb készek a
tengelyrudat széttérni, semmint tovabb szalad-
janak.

Herman pedig egyre-maésra jelentgette, hogy
azok, ott mogottik, jobban gydlrik az utat; s
mindig kozelebb és kodzelebb érkeznek.

S6t mi tobb, ha nem is csal6dik, egy ember
alakja is lathatd, ki kézzel-labbal integet valamit
és orditani sem restelkedik.

Mikor mar sehogysem tudtak el6rejutni s a
tavolsag egyre csokkent, a bard kétségbeesetten
azon gondolkodott, hogy nem volna-e jobb neki
ongyilkossagot elkdvetni, semhogy kézre keruljon
s mint felségsért§ vagy hazaaruld, vagy barmi-
féle mas czimen bortonre vettessék. Elfogva
ugy sem hasznalhat semmit sem az ugynek.
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Miel6tt azonban ezt végrehajtotta volna, azon
szerencsés Otlete tdmadt, hogy megkérdezze
Hermantél, véjjon hanyan lehetnek Uld6z6i ?

Ez aztdn egész nyilt 6szinteséggel kibdkkente,
hogy azok tulajdonképpen csak ketten volnanak,
mar mint a kocsis, meg az a nevezett kiabal6
és hadonéaszo alak.

Mikor ezt a bar6 meghallotta, felllkerekedék
benne a katona s régtdn megparancsola, hogy
a lovak megallittassanak.

Ez Ugygyel-mdddal megtortént.

Ekkor aztdn par perczig varakozési allaspontra
helyezkedtek.

A maéasik kocsi pedig utélérkezvén, szinte
csendesebben kezdett haladni.

Az utasa pedig csak most hallatta igazdban
orditozaséat, nehogy azok meggondolvan magukat,
Gjbél utnak eredjenek.

A baré ezt a hangot, ugy tetszik, mintha
ismerné s mikor utana gondolkodott, nem is
tdnt fel oly veszedelmesnek.

Nem is volt ez senki mas, mint a zsido, ki a
baré holmijat megvasarola.

A jambor ugyanis magahoz térvén a bamu-
lasbél, észrevevé, hogy a pénzzel telt iszak
feledékenységbdl visszamarada s becsuletessége
arra 0sztbnzé, hogy rogton kocsit fogadjon és
azt jogos tulajdonosanak utdna vigye. Isten
latja a lelkét, hogy jO szivvel cselekedte ezt!

Bizony, a nagysagos ur alaposan megszalaszta ;
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meg aztdn a vamnal is alig bocsatottak ki. De
Mozes fia keresztul jut mindenutt!

Csakhogy el tudta hozni a pénzt. Itt is van,
tessék megszamolni, mind az utols6é garasig. A
kocsit majd a magéébdl fizeti.

A bar6 nem tudta, hogy baratsagos képet
csinaljon-e, vagy bosszankodjék.

— Minek is tetszett annyira sietni nagysagos
or? kérdi a zsido.

— Tudja, bardtom, hogy nagyon sirgés a
dolog, feleié a baro, feltaldlva magat.

A zsidé azonban még sem Aallhatd meg, hogy
ki ne hokkentse, hogy érti a menekulés okat:

— Aber arra felé rovidebb lett volna az
ut nach Russland! s kajanul mosolyga a barora.

— Maga mégis csak nagy Gauner; de sen-
kinek se szoljon.

— Aber wohin, nem estem a fejemre. Még
ma eladom az egész vett holmit, mit a bisserl
Verdienst. Ha r4jonnek, ugyis lefoglaljak; én
csak nem fogom veszteni!

A béaré aztan megkdszonte szépen a szivességet,
elbucsuztak és elvéltak egymastol.

Mindkett6 folytatta Gtjat. A zsid6 visszafelé. ..

Az éjjelt a bar6 aranylag elég kényelmetleniil
egy falusi korcsmaban ataludvan, a batar minden
tovabbi nevezetesség nélkal tdnt fel O. varos
latokorében.

A szép 6szi nap baratsdgos ver6fénye ara-
nyoza korbe a latéhatart, mintha az utazot
Udvozolni akarnd magyar féldon. A tiszta halvany
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égboltozat, messze tova terul6 siksag, az elma-
radozé hegységnyulvanyok elmosédoé hatarvona-
lai, kell6 hangulatott koéltének. Olyan kellemes,
megelégedett bizsergés hatja at az utazé ura-
sdgot, hogy szinte sajnalja, hogy ha erre a
lépésre, jobban mondva erre az utazasra nem
szanta volna el magat.

Csakhogy végtére, oly nagy aggodalmak utan
elérkezhetett erre a szép foldre!

Most azonban még egy kérdés megoldésa
elétt allt. Tulajdonképpen kihez is menjen most
legelBszor ?

A Déringer arral még mindig haragban volt,
vagyis inkdbb az neheztelt § red. Pedig hat 6
nem oka semminek! Meg aztan bizony, hogy
gyenge az ember, néha megesik, hogy haragra
gerjed, aztan mond olyat is, a mi nem helyén
valé. De nem kellene mindjart megharagudni!

Akarhogy forgatta a dolgot, tény az, hogy a
dolog mar megtortént. Aztan azok a magyar
emberek olyan keményfejlek!

Ekkor mint egy vVilagitd és vigasztalé sugér
tlint fel emlékezetében a gondolat, hogy ismer
még valakit O. varosaban. Egy csaladot, Kkivel
a sors Vvéletlensége folytan ismerkedett meg.
Visszaemlékezett arra a napra, mikor a vasar-
téren megvadult lovai egy leanykat majdnem
élgazoltak. Igen-igen, hozzajuk megy, hiszen
6k nagyon baratsagos emberek.

De illik-e elmenni hozzajuk, hiszen azt igérte,
hogy a lovait lebunkéztatja, a kocsisat elcsapija;
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és ime! még mindig ugyanazok. Ez a dolog
egy Kkis fejtorést okozott neki.

Mikor tovdbb bonczolgatta a dolgot, Kitdnt,
hogy neki tulajdonképpen nem is szabad mashoz
fordulni. Miért?

Mi is tortént akkor ? A lanyka egy ifja életét
akarta megmenteni s oda veté magat a vesze-
delembe. Ki volt az az ifju? Doringer Gabor;
ugyanaz, kiért 6 most ezt az utazast megtette.
Tehat nyilvanvalé, hogy az a ledny szeretheti a
fiat. A leanyt szereti a csaladja, tehat a filat is
szerethetik. O, mar tudniillik a baré, az ifju
megmentésére torekszik, hat minden bizonynyal
szivesen fogadjak.

Ezen végeredménynek nagyon megorult. Mégis
csak kifurkészhetetlenek a sors utai!l

Csak ez a csaldd az, kinek az apan Kkivul
érdekében all, hogy szivén viselje Géabor sorsat.
Hozzajuk megy el! Ezt hatdrozati er6re is emelte.

Még pedig nem is szall meg el6bb sehol.
Majd vellik egyutt felkeresi Gabort, elmondja a
veszedelmet, aztdn majd kisutnek valamit. A
filk megmenekszik, 6vé lesz a dics6ség; a halas
apa meg azt fogja neki mondani:

— No hat, bard ur, 6n mégis csak egy derék
ember!

Ennek aztan nagyon megorilt.

Ott alt meg a kocsi a kapunal, melyen X.
Ugyvéd neve volt kiirva. A baré, téle alig var-
hat6 furgességgel, ugrott ki kocsijabdl s haladt
fel a lépcsén.
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Az irodaban taldlta az Ugyvédet. Magyarul
szOlith meg Ot.

— J6 napotot kivanni, kedves aranostudvéd ur!
Mar meg tetszik-e emlékezni nekemre? J6 napotot,
s nydujtotta feléje a kezét.

Az Ugyvéd, mar csak egyenruhajarél is rais-
mert és szivesen razta meg a feléje nydjtott
kezet. Hiszen ennek az embernek, csaknem
tobb hélaval tartozik, mint nehezteléssel, hogy
megmentette Gabort attdél a dolyfés csaladtol.
lgaz az is, hogy majdnem szerencsétlenség
okozéja lett, de err6l nem tehet.

— Hozta Isten, 6rnagy urat! Igazan o6rulok,
hogy rolunk nem felejtkezett meg.

— Ah, de kérem, rolunk megfeledkezni! Nem
lehet! Hogy megvanni kedves Kkisasszony?
Udvéd ur ? Feleség, egész csalad ? Egészséges!
No héla Istenemnek! Igen orvendeni. Nem
haragudni tdvéd ur, hogy ide tolakodni, udje
nem ? Udvéd ur nagyon kedves ember, nagyon
szives ember!

— Ugyan kérem, d&rnagy ur, Kitintetés ez
ram és egész csaladomra. Igen szivesen latjuk
és igen orulunk! Magyarok vagyunk, kedves
vendéget mindig szivesen latunk.

— No, ennek igazadn orulni. Mert hat tetszik
tudni, Ugy vdgyom most itt, mint az enyém ujj !

— Ugyan-ugyan!

— Ja bizon kérni, egy kis baj van. Nem egy
kis baj van, nagy baj van.
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— Halljuk, halljuk, kedves 6rnagy ur.

Az Ugyvéd bevezette vendégét az elfogadd
szobaba s ott helyet foglalanak.

— Bizon, kérem nagyon uUdvéd urat, hall-
gasson meg, a mit mondani. Hat én itt vagyomsz.
most Magyarorszagon, szép Magyarorszagon.
Szivesen is vagyomsz itt, meg nem is szivesen.
Tortént ugyanis sok mindenféle. Eichner bankar
most mar Ul szegény a borton; a lednya is nem
tudom mi van! Azt mondtédk réla, hogy haza-
aruldé, ki czinkadlédik a magyarokkal. Befogtak.
Engem is befogték, azaz, hogy csak akarni, mert
én most itt vagyomsz. Nem tudtak meg, mert
eljottem.

— Milyen Ujsagok, almélkodék az ugyved.
Mindig mondtam, hogy német baratsag rosszabb
a torok szomszédsagnal.

— Ez még semmi, egész lenni, de még egy
nagy baj lenni. Azért is eljonni. Szegén Doéringer
Gaébort elfogni akarni, artatlanul; azt mondani
neki, hogy egyetért Eichnerrel. Szegén fiu!

— Kit? Géabort? ugrott fel helyérél az ugy-
véd. Ez méar mégis csak sok! Egy jo, derék
magyar embert, egy becsiletes embert artatlanul ?
Ez tbbb az aljassagnal! Ezt nem tehetik meg.
Felmegyek a korményhoz, panaszt emelek.
Elmegyek akar a kiralyhoz! Mert ez méltatlan,
ocsmany cselekedet. En ismerem a fiGt gyermek-
kora oOta. Felelek érte sajat fejemmel.

— Gyaléazat, udje, hogy gyalazat!?

Es a bar6 elmondott mindent, amit tudott.
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Az Ugyvéd nem gy6zott csodalkozni, hogy mi
mindenfélét talalnak ki a becsuletes, artatlan
ember veszedelmére.

— De udje, édes udvéd ur, megmentjik
Géabort, az én kedvem érte?

— Mindent elkdvetek!

— Hat tudsz mit? Menjunk el hozzd s mond-
juk meg neki, hogy tudni legalabb réla. Mert
haton hamis kezek nagyon gyorsan mdkodni.

— Tudja a jo Isten, hol jar szegény fild mos-
tandban. Elment a huszarokkal, a haza szolga-
lataba allott.

A bar6t mintha a villam sQjtotta volna le.
Tehéat nincs itt? Felségsértésért ha arulndk, —
hiszen t8lik minden kitelik — a magyar kor-
many biztosan Kkiszolgaltatja, hiszen a magyar-
nak nincs szentebb, mint a Kirdly. Pedig ezt is
kitalaljak ra.

Tehat nincs vesziteni vald id6. Neki mene-
kulnie kell.

— Fel fogni 6t keresni, akarhol lenni! monda
hatarozottan a baro.

S ezzel felkelt s azonnal indulni akart.

— Ornagy ur, 6n nagyon derék férfii. Elha-
tarozdsaban partfogolom, kertlne az barmibe.
Kérem ont, hogy legyen ma csaladom vendége.
On nagyon elfaradhatott a kimerit6 utazasban ;
nyugodt, csendes pihenésre van szuksége. Sokaig
nem tartéztathatom, elismervén a dolog fontos-
sagat, de kérem, hogy utazéséat legalabb holnapra

10
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halaszsza. Persze, hiszen csak az apaval is kell
beszélnink.

— lIgaza megvanni és koszonni a szivessége.

A bardé azon este vendége maradt a csalad-
nak. Gabor atyja is meghivaték.

Nem akarok unalmassa valni s csak megem-
litem, hogy Doringer és Speéfield baré barat-
sdgosan szoritottak egymaéssal kezet. Az apa
orémmel mondta:

— Baré ur, on rendkivil derék ember !
Bocsasson meg, hogy félreismertem.

Az 6rnagy annyira Orult, hogy a kdnnyei
porégtek. Nem lett volna hatalom, mely elhatéa-
rozasat megvaltoztathatna.

Méasnap reggel volt indulandé Géabor felkere-
sésére a Balaton felé. Mikor szobéjaba vonult,
még sokaig égett asztalan a gyertya. A Dbaro
ott Ult el6tte, belebamulva annak vilagaba,
elgondolkozott azon, hogy mily derék emberek
ezek a magyarok, mily &szinték! Miért nem
szlletett 6 is inkabb magyarnak? De legalabb
koztik van!

Ez volt életének igazdn boldog napja s 6 Ugy
orult neki, akar csak egy gyerek!

Kinek hozott gyaszt, szomorusagot a mai nap ?

Ifid sziv, melynek minden dobbanésa hallk
imadsag a szerelmesért; melynek minden érve-
rése életrefakadd reménysugara egy jovendd,
édes boldogsagnak; melynek minden érzete
tiszta, miként a koves mederben tovaszalado
csermely vize; melynek vilaga 6nmaganak &ab-
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rdndos édenkertje: csak te ismered sajat maga-
dat. Ifjd sziv, csak te tudod megmondani, miért
fojtogat a fajdalmas keser(ség akkor, ha parodat
veszélyben tudod!

Ti bus szemek, melyek kdnynyezése egy ifju
érzékeny lélek titkolt harmata; melyek halvany
fénye egy érzd kebelnek tukre: ti vagytok a
szerelmes szivnek meghitt baratai. Mondjatok
el, mit sz6l a nemes érzelem, ha reménylett s
titkos boldogsdga veszélyben forog!

Leszallgit az este s az ifjlt sziv magéanyba
vagyott. llyen mar a leany! Ott lehet csak nyug-
ton, 6nmagunkkal tarsalogni

Tehéat veszély, nagy veszély fenyegeti Gabort!

Giza szive 0sszeszorult; mindannyiszor, mikor
reagondolt.

Az éjszaka nem hozott szemére almot, aggodéd
lelkére nyugodalmat. Hogyan is tudna ilyenkor
pihenni!

Folyton el6tte lebegett egy kép, a szeretett
képe, amint ezer aradat tornyosul feléje, bajjal,
pusztulassal fenyegetve. Leikével szerette volna
védeni, szivével takarni, de messze, ismeretlen
helyen van s t6le tavol.

Két szeme konnybe borult.

De aztdn felébred benne a vagy Gabort meg-
menteni, felkelt benne az akarat: 6 hozza, 6
hozza!

Van-e veszély, melybe nem koévetné? S ha

lany is, megkiizd azokkal. Amit az alkatnal meg-
10*
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vont t6éle a teremt6, azt pétolta er6s szivben,
szerelemmel.

Egy férfi, egy idegen férfi annyira tiszteli az
iffli mocsoktalan jellemét, hogy érte szembe
szall, meg akar kizdeni ellenséges armanyko-,
dassal s géatat akar neki szabni.

Nincs neki joga e férfivel kezet fogni ?

Igen! Igen! . . .
Hallk kopogas hallik az érnagy ajtajan. Majd
felnyilik az s belép rajt — Giza. Nem lanyka

tobbé, hanem szerelmesét veszélytdl félt§ né.

Nem menti magat, nem is tartja kilondsnek,
hogy e szokatlan id6ben jelenik meg, hiszen a
szive nem szol ellene! Akihez belépett, az neki
j6 baratja, hiszen meg akarja menteni azt, akit
szeret.

Megragadja az Ornagy kezét s miel6tt az
megakadalyozhatna, megcsékolja azt, miként a
gyermek megcsokolja az édes atyja kezét. Sze-
meit esdekl6en emeli fel hozza s 6szinte bizalom-
mal rebegi:

— Ugy-e, elvisz magaval, édes-kedves? Elvisz
Géborhoz?

Arczan tukrozodik a sziv érzelme s az min-
dent eléarul, kérdezni val6t nem hagy hétra.

Az Ornagy végig simitja a hullamos hajat.

— De én megkeresem 6t még az ellenség
el6tt is.

— En o6énnel megyek!

Ott, ahol az érzelmek beszélnek, gyenge szo6-
nak nincs helye.
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— JOhetek ?

— Eljohet!

Aztan elblcsliznak egymastél, nyugodalmas
éjt kivdnva. Az egyik készll az utra, a masik
meg csodalkozik azon, hogy a néi sziv hogyan
is tud szeretni. Mennyit vesztett 6, midén nem
talalta fel azt a szivet, mely neki teremtetett!
Pedig eddig azt gondolta, hogy koraval meg-
ismer6 a vilag minden élvezetét. Csak most
latta, hogy egy nemes n6 a legnagyobb kincs a

vildgon, boldog, aki birhatja.

A férfi akarat olyan, mint a szikla; a néi
akarat olyan, mint a tenger, mely a sziklat is
megapritja!

Ahol a n6 hatarozott, ott nincs, ki a hataro-
zatot megvaltoztathatng; sem atya, sem szul6,
sem j6 barat, s6t még ellenség sem.

Méasnap utra kelt a lany is a baroval, hogy
Gabort felkeressék. Velik ment Gergely is, a
hajda, ki meg sem akart lenni az 6 aranyos
kisasszonya nélkil. Lesz 8 majd néki az uton
anyja az anya helyett. Ha vele van, bizton nem
lesz bantédasa.



A L KILATO".

Kozel egy hete mar, hogy Speéfield és Giza
utrakeltek. Ezen id6 alatt atestek az 06szi id6
minden vaéltozatan. Es6 is verte Oket, felaztat-
van az agyagos foldet; a kis magyar Alfold puha
taligas wutait. A Kkocsikerék sokszor kull6ig
sarba tapadt s csak nagy nehézséggel lehetett
tovabb haladni. De aztan mikor Kisutétt a nap,
minden baj, minden kellemetlenség rogton fe-
ledve volt.

A szél, az utazék e legkellemetlenebb ellen-
ldbasa, is meg-meglatogatd 6ket, elkisérvén az
igyekvéket j6 utdarabon.

Utjukat a kiszaradt Raba és az 6szszel haragos
Rabcza csak ideig-06rdig tudta megakasztani. A
hol nem volt hid, ott j6 pénzért akadt révész,
akarhogy is duhongtek a fodros habok sebes
szaladtukban. At kellett rajtuk jutni!

A Bakony széles, bonyodalmas érdéin is at-
haladtak. Ha szegénylegény allta utjokat, éle-
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lemmel, pénzzel Kkifizették, ha tolvaj-betyar
akadékoskodott, nem sajnaltak téle egy par
serétet. igy is tovabb jutottak.

Megtudtak, hogy a magyar tdbor valahogy
Somogyban gyulekezik. G&bor is ott lesz biz-
tosan. Arra iranyitdk az utjokat.

E mellett nem sajnaltdk a kérdezdskddeést
sem s az érte jar6 péar garas jutalmat. S ekkor
kitudddott, hogy bizony azok a bizonyos husza-
rok egy par héttel ezel6tt tényleg erre jartak.

Helyes nyomon jartak tehat.

Betérvén azonban egy helyt éjjeli nyugoda-
lomra, a csaplarostol, ki beszédes ember volt,
ilyesfajta hireket vevének:

— Tan az urasagok valamelyes frekventa-
czibban vannak azon asszonysaggal, ki tegnap
erre elhaladtdban fedelem alatt szintesleg meg-
pihent; mivelhogy amaz is élénken kérdez6s-
kodott azok utan a vitéz huszargyerekek utan,
kik j6 magyar hazafisdggal csehorszagi alloméa-
sukrél hazajovének ellenséget verni?

A Dbaro részletesen leiratta a nevezett asszonyt.
S megkenetvén egynémely garassal, ezUsttel a
hazigazda, pipaszara a szajbdl kivétetett s be-
széde azon alaposnak hihetd gyanura ébresz-
tette az utazokat, hogy az az asszony nem lehet
més, mint — Eichner Eliz.

Mit keres az most itt s miért kérdez6skddik
a huszarok utan, melyek kozoétt Gabor is van?

A dolog szeget Utott a baro fejébe. Rosszat



sejtett s ugy véleked6k, hogy 6 tulajdonképpen,
amint latszik, a dolgokr6l vajmi keveset tud.

Ontudatlan akarata arra 0szténz6, hogy a
bankar lednyaban rossz indulatot es to-
rekvést tételezzen fel. Megerdsité ebben a Kisérd .
tarsné sejtelme is.

S mikor tovadbb haladénak, mind sCrGbben
és s(irlibben akadtak nyomokra, melyeket a szép
lany maga utdn hagyott. S6t késébb oly dol-
gokra is rajottek, mintha a mindenttt el6ttik
haladé O6ket tévatra akarna terelni.

Ezen tudat gyors tovajutdsra 0OsztOkélte Oket
s végul arra a torekvésre, hogy azt a masikat

minden aron meg kell elézniuk.
De az a masik nagyon ugyesen dolgozott.

Néha mar par oranyira kozel voltak hozza,
azutan jottek kozbe vératlan akadalyok, melyek
mindenkor lemarasztottdk &ket.

Néhol nem kaptak a valtashoz lovakat, vala-
mely gazdag urasszony mind fuvarba kuldte
O6ket. Méashol meg az osztrdk katonasag részére
valanak lefoglalva. Azok el6l pedig elmenni
nem tanacsos, barmennyit is Igérnek. Itt van-
nak a horvatokkal egyltt a nyakukon.

A hidak éppen most voltak olyan rozogék,
hogy betortek a keréknyomas alatt. TObb helyen
meg épp most javitottak.

Egyszer a 16 is megsantult, pedig nem is
nagyon hajtottak. Megnézték az okat, hat lattak,
hogy szegbe héagott. El6fordul. De nemsokéra
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a maésik is santitani kezdett. Ugyanolyan
szeget vont a pataba, mint a milyen az el6bbi
volt. Ez méar gyanus.

Az egyik kodzségben meg plane Kicsodait az
egész lakossdg apraja-nagyja a fogadtatasukra.
Akér csak egy herczegi par volnanak. A plé-
banos beszédet is mondott, kdnybérogvén, hogy
kiméltessék meg & hatalmassdga hadatol, a
kozség Igérvén, hogy mindenki hiu alattvaloja
volt és lesz az osztrak csaszarnak. A jambor
valami rettenthetetlen tabornoknak nézhette a
bardt, ki most azért jon, hogy felemészsze Oket.
Hiaba magyardza ki tévedését a baro; tudja 6
nagyon jo, hogy 6 kegyelmessége inkognitéban
akar utazni, persze csupa szerénységb6l. De 6k
ezt megtudtdk s Unnepelni akarnak 6 hatal-
massaga tiszteletére s azon akéar akar, akar
nem, részt kell vennie. Nem is maradt mas
hatra. A vendégségbdl uUgy szoktek meg.

igy ment ez a veégtelenségig, a kétségbeese-
sig. Mar nem tudtak, hogy milyen ellenrend-
szabalyokat hasznéljanak. Nem maradt mas
hatra, mint tdrni a kellemetlenségeket. Halad-
tak, a hogy tudtak.

Az az asszony oka mindennek, nem is tor-
heti helyes dolgokon a fejét!

Az az el6nyluk azonban meg volt, hogy bizo-
nyosak lehettek a fel6l, hogy helyes uton jarnak.

Egyszerre a nyomok elmaradtak. Tiszta volt
el6ttik az ut.

Nem tudtidk elképzelni, hogy mi tdrténhetett
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az eddig el6ttuk haladéval. Talan szerencseét-
lentl jart volna? De akkor még is csak kellett
volna valamit hallani rola.

Nem ez volt az oka!

A dolog nagyon egyszer(i. Eichner Eliz meg-,
valtoztatta haditervét. Hadd menjenek Ok csak
elére, hadd taldlkozzanak el6szo6r Gaborral,
figyelmeztessék az 6t fenyegetd veszedelemre,
majd 6 aztdn megmenti.

Ott nézte az elhaladdkat egy utmelletti csar-
dabol, hogy hogyan sietnek, hogyan igyekeznek
elébe kerdlni.

Csak hadd keressék meg Géabort!

S azok meg is Kkeresték . ..

. Ott, a hol az erd6ségbél kanyarog Kifelé
az orszagut s a dombok mind laposabbd és
laposabba vélva, végul egyenes talajpa mennek
& s az utolsé kimagaslé halomrél messze
lehet Kitekinteni, latva a tavolban valami kékes-
z6ld  terlletet (bizton wvalami mocsar, mert
hiszen a Balaton még messze van), &ll egy
csarda.

Szakasztott olyan, mint a tdbbi.

Valyogbdl vetett alkotmény; a falai megvan-
nak repedezve, hogy a szél keresztul fajhasson
rajtuk s a teteje is félre van csapva.

A czégér is ott kalimpazik a leveg6ben,
hivogatva, csalogatva a vendéget. Az ajtéfélfa
is duledezd, a neve sincs Kkiirva, mégis min-
denki tudja, mar tudniillik, a Kkinek tudnia
szlkséges, hogy ez a csarda a: ,Kilatd.”
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A belsd vilagossaga megoszlik két f6 részre.
Az egyik nevezetes helyiség, a borozo6, -elkulo-
nitett csapszékkel. Ez val6 minden vendégnek.
A masik részében maga a csapiar lakik Itt
csak kedves és jol fizetd vendégeknek van
helye.

Tehat semmi kuldnleges.

A csarda el6tt, a dombocska legtetejében, harom
arva fa agaskodik, irigykedésre birvan a haz
melletti szaraz kutagast.

Ezt a helyet mintha az Isten is megfigyel§
allasnak teremtette volna.

S ugy is van!

Most is egy huszarjar6r vette be magat e
helyre s a két Orszem ott fenn ugyancsak jar-
tatja szemeit, hogy hatha valamit észre venne!

Mar déltél fogva vannak itt s még sem lat-
szik rajtuk az wunalomnak legkisebb jele sem,
pedig eddig még semmi érdemest nem lattak.
Biztosan fontos feladatuk van.

Nem egyéb pedig ez, mint a posta elfo-
gasa. Erre szokott az tobbnyire elhaladni s
ilyen zavaros id6ben gyakran fontos leveleket visz.

Varjak tehat turelemmel.

Mar az id6 kezd alkonydra valni A figyel-
met azzal duplazzak, hogy maga a szakasz-
vezet6 is bedall 6rszemnek.

De bizony az a posta nem akar jénni. Mintha
csak sejtenének valamit azok a horvatok. Kar
volna, ha maésfelé Kkertlne el. Most van itt a
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legjobb alkalom az Ugyes szolgalatteljesitésre;
ha ez sikertlne! Elvalik vele a tiszti kardbojt.

Nem mas van itt ugyanis, mint a két Dorin-
ger-testvér.

Kitlntetésképpen biztak rajuk e feladatot, =
ide csak megbizhaté emberek illenek.

Az 6rszem most jelenti, hogy a homdalyban
észak fel6l, valami kocsifélét lat kozeledni.

Mindnyéjan figyelik!

A kocsi mindig kozelebb ér, semmi gyanud-
sat nem észlelnek. De az el6vigyazat szukséges!

— Allj, ki vagy? hangzik a parancsnok
szava s fegyverét felfelé tartott torkolattal I16készen
tartja.

Eligazit6 szavara mintha egy gyenge néi
sikolyt hallott volna feleletul. Taldn valami
utaz6 fehércseléd az, ki bizony megijed a
katona szavatdl is, hat még a puskatol.

A kocsi megall.

— Itt bar6é Speéfield, csaszari Ornagy.

— Elére!

Az 6rnagy el6re Iép.

— Allj, jelsz6?

— Ismeretlen!

— Mi jaratban van?

— Egy holgyet kisérek.

— Ki az a hdolgy?

— Gabor! Hangzott egy hang feléje, oly
ismerds, oly édesen csengd.

S erre, mintegy 6nkéntelen, monda a parancs-
nok:
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— Mehet!

A parancsnokhelyettes, Justin, szive 0&ssze-
szorult.

Az 6rnagy erre kézzel-labbal kezdé elmagya-
razni, hogy ki 6, mikor latta 6t Gabor, hogyan
kertlnek ide. De Gabor csak annyit értett meg,
hogy Giza itt van; a béaréval nem is igen
torédott.

Mikor bevezet6 6ket a csardéba, Justin ész-
revétlen kiinmaradt és tovabb teljesité szolgéa-
latat. Orult neki, hogy nem hivtak, hiszen, ha
azt a két szép szemet nézi, meg a lelke is f4j.

Gébornak tudomasara hoztdk, hogy veszély-
ben van. Szivét ekkor mérhetetlen fajdalom
fogta el, szemeit Gizara fliggeszt6, mintha
tanacsot, biztatast kérne téle. Hamarjaban nem
is tudott mast mondani:

— Giza! Baro ur! Koszonom !

S mindkettének megszoritotta a kezét.

— Menekilnie kell, Gabor, monda, mintegy
esdekl6leg, Giza. Menekilnie addig, mig veszé-
lyeztetett becsuletét a vilag el6tt tisztara
mostuk.

Gabor szemrehanyoan nézett a lanyra.

— S ezt épp maga mondja, Giza? Nem
tiszta az én becstletem? Taldn mocsok esett
rajta ?

— Oh, nem, oh, nem! De a ragalom veszélyes!

— A ragalommal is szembe kell szallnom.
Magam fogok jelentkezni a kormanynal. Kdsz6-
noém szivességuket és faradozasukat, adja az
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Isten, hogy egyszer meghéalalhassam. Most
tovabb teljesitem a feladatomat s holnap jelent-
kezem. Ha a ragalom erGsebb, mint a becsilet
fénye, akkor a férfinak csak egy kotelessége
lehet, meghalni a — becsuletért.

S midén a lany oly Kkér6én emelte feléje
tekintetét, mely nyiltan eldrulta a sziv titkat, a
a féltést, hatarozottan feleié:

— Ez ebben a dologban végsdé szavam.

Ekkor megcsokola valaki a katona kezét.

— llyennek ismertem én az urfit mindig!

A hi Gergely volt az.

Giza reszketett szive fajdalmatol és meégis
oly jol esett latni, midén egy férfi bat-
ran szembe szall a veszéllyel.

Speéfield baré pedig nem tehetett mast,
minthogy proébalta vigasztalni a szép lanyt; s
vakargatta fejét, hogy miért is oly heves, meg-
gondolatlan az ifju.

Aztan pedig azon gondolkodott, hogy mit
tehetne Gabor érdekében; de egyel6re tanacs-
talanul maradt.

Bementek a vendégszobaba, Gabor pedig
ment vissza figyel6 helyére. Gondolata elme-
rengett. Nézte a csillagos eget Nem bantotta
a veszély érzete, hanem egy édes boldogsag
tolté el szivét s agy érezte, hogy még sem
elhagyott arva, hanem, hogy igazan tud sze-
retni.

Ezust fényében ragyogott a hold s korotte
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ragyogtak a csillagok. Fényuket id6kozonkent
megtoré egy tovalebbené felhd.

A csardabdl a gyertya langja messze kivila-
gitott az éjszakaba, mintha rezg6 sugara még
most is hivna a vendégeket.

Halvany vilagdnal a csapszékben magaban
idogélt Gergely.

Mit is csinéljon egyebet, ha mar bekuldték?
S mivelhogy a csapiaros is csak nagyon ritkan
sz0l hozz4, annal jobban &sitozva, nemsokara
megunja a dics6séget s maga is aludni Vagy.
Oda megy szépen a vaczokba, mentéjét szépen
leteriti a loczara parnaaljnak, végig nyujtéz-
kodott s szépen lepihent.

Egy ideig még belebdmul az ég6 gyertyaba,
melyrél mar ideje volna lekoppantani az égett
belet. De a csapiaros csak ott szuszog nyugod-
tan a racs mogott; egy ideig a pipdja még
fustol, de aztan az is elalszik A vilaggal meg
nem gondol senki.

Ha neked j6, nekem is j6 s Gergely is nemso-
kdra abbahagyja tlnddését a nélkal, hogy
j6 maga is észrevenné . ..

S a mint az alom leszallt a szobaban, csen-
desen, nyugodtan rabbilincsébe szoritja a kép-
zeletetet s annak lato erejével megélénkil a
szoba.

Az egyugyl, természetes emberek mindig
dlmodni szoktak.

A huszéarlegények kinn mintha abban hagy-
tdk volna a figyelést s beljebb kerultek volna
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Aztan valahonnét cziganyt is Keritenének el6.
Pengett a sarkanty(, jartdk a legények, Ki
magaban, ki parosan s aztdn a bort is csak
ontotték magukba.

Sz6lt is egyszer nekik, hogy hat a koteles--*
seggel mi lesz? Azok még csak meg sem hall-
gattak. A czighny meg csak U(gy rangatta
vonodjat azon a szaraz fan, hogy majd meg-
szakadt bele. De Gergely nem értett bel6le,
csak folyton egy wunalmas hangot. Hogyan is
tudnak e mellett elmulatgatni?

. Persze, hiszen az eresz deszkaja dorgo-
I6dott egy szaraz fahoz, ez adta azt a bizonyos
egyforma hangot.

Egyszerre csak elrikoltja magat az egyik
legény. A j6 ég tudja, hogy mit; talan csak
a huszar érti meg. Erre aztdn valamennyi sza-
lad kifelé, léra kap s elvagtatnak. A czigany
is eltlnik, mintha a fold nyelte volna el. Csak
a hangja maradt meg.

Gergely ugy félkonyokre tdmaszkodik s szét
tekint a borozéban. A csapiaros még mindig
szundikal, leeresztvén az alsé allkapcsat. Aztan
mintha odasz6lna neki, hogy minek hagyta
ezeket elmenni fizetés nélkidl. Nem érdemlik
meg, hiszen még a kotelességiiket sem telje-
sittk. Hogy is lehet ilyenkor mulatni? De a
csapiaros nem felel neki.

A faggyugyertya meg csak pislog. De hiszen
az elébb, mikor a huszarok benn voltak, mar
vildgosabban eégett
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Azzal aztan megint visszafekszik.

Egyszerre csak egy vaszoncseléd mozog a
szobaban. Honnét kerulhetett ez ide?

De azért mintha mégsem volna paraszt. A
ruhaja az, a kenddje is az. Hanem az az arcz!
Fehér az s csak ugy rézsallik rajt a halavany
pir. Pedig hiszen annak pozsgasnak kellene lenni!
Azutan a kezek! Nagyon fehérek és tulsagos
aprok, nincsen olyan a parasztnak; a munka,
a dolog mésként formalja 6ket. De meg a jarasa
is olyan, mint a fuvallat; méasféle a paraszt me-
nése. Es azok a szemek milyen nyugtalanok és
tizesek; batran hordozza 6ket korul és leske-
I6dik, kémlel6dik mindenfelé.

S ezek olyan ismerdsek. Uram Isten, mintha
ezeket mar latta volna valahol.

S ni csak, most odahajol a bels6 ajtéhoz, oda,
ahol Giza pihen s bekémlel egy hasadason
Vajjon lat-e valamit, hiszen mar ott is lepihen-
hettek . . .

Kinn az egyik huszarl6 megnyerit, mintha
egy tarsat koszontené.

Hat nem mentek volna el a huszarok, pedig
Ugy gondolta.

Most aztan az az asszony odalép az alvé
csapiaroshoz. Vajjon mit akarhat vele?

Megragadja a vallat s megrazza azt. Sut-
togva szol:

— Hé, csapiaros, ébredjen fel egy szdéra!

Az 4&lmaibdl felriasztott ember nehezen érti

meg a szot, de végre meégis csak magahoz tér.
i
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— Mit akar?

— Csendesen, sz6l emez.

Gergely uagy latja, mintha valamit nyomna
a markdba. Taldn pénz? Mintha csillogna is,
talan arany.

— Ki maga?

— Ne kérdezzen s figyeljen ram.

— A csapiéaros odafigyel. Szinte latszik a ho-
malyban is, hogyan oril az arcza az arany-
pénznek.

— Mivel szolgaljam meg?

— A parjaért tegye meg, amit mondok.

— Parancsolatjara!

— Kiuiunn a csarda el6tt egy huszarjar6r figyel.
Menjen ki, szolitsa be nekem a parancsnokot.
Ugy hivjak, hogy Géabor!. O jojjon be. Maga
meg ne zavarjon benniinket. Erti?

— Ertem kérem.

— Tehat menjen!

— Mar indulok!

— Fogja!

S a csapiaros indul kifelé.

— Vaérjon, csapiaros. Mit csindlnak a ven-
dégei ?

— Alusznak!

— JAl van. Menijen.

Gergely ugy érzé, mintha valami nyomaszto
érzés, majd meg hideg szaladna végig tagjain.
Szeretne mozdulni. Nem tud. A keze mintha
megbénult volna. A feje nehéz, mint a Kk,
mintha odaragadt volna a l6czdhoz. Aztan meg
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sz6lni szeretne. A szaja mozog is, de mintha
nem adna hangot. Pedig Ugy gondolja, hogy
beszél, de mit, azt maga sem tudja. Ugy
latszik, hogy nem is halljak, mert akkor az
asszony bizton odatekintene.

Kinos perczek telnek el. Az asszony ott all
mozdulatlanul a racshoz tdmaszkodva. Mélyen
veszi lélegzetét, a kezét meg a szivére szoritja.

Miért nem szabadul ettdl az alomtol Gergely,
pedig tudja, hogy a szeme is nyitva van. A
mécses meg csak pislog.

Most meg latja Gabort belépni A kardja is
megcsorren, a sarkantylja is peng.

Oly élénken latja 6t, hogy ez nem lehet
alom.

Most mar meg is tud mozdulni; csendesen,
észrevétlentl vonja 6sszébb tagjait.

Géabor megszolal:

— Ki van itt? S szemei a félhomalyban fir-
készbleg tekintenek koral.

Ekkor az asszony odalép, oda egész kozel a
huszarhoz:

— Gabor! S hangja oly reszketds, oly hallk.

— Eliz, mit akar itt? kialt fel az ifja.

- Csendesen! feleié a holgy.

A sz6 megcsendil Gergely fulében. Mar egész
biztos, hogy nem alszik. Ebren van. Lat és hall
mindent. Csak a tagjai zsibbadtak. Majd a keze is
megmozdul; akaratlanul, 6nkéntelentl. A pisz-
toly agyat fogja meg. Odatekint a csukott ajto-

hoz, az megmozdul, mintha valaki volna mdgotte.
n*
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Tehat Eichner Eliz az? Igen-igen, most mar
Gergely is felismeri. Oh, azok a tlzes szemek,
a halvany arcz, a piczi kéz!

S azok a szemek mily mereven néznek az
urfira.

— Gabor, édes Gébor! suttogja a holgy.
Hallgasson meg. Az Istenre kérem.

— Van is maganak Istene. De hallgatom.

— Er6ésen megbantottam.

— Ereztem.

— De higyje el, hogy nem voltam az oka.
En szerettem ont, imadtam, becsiiltem. De a
sors, az atya, a vagyon, a kényszerités . . .

— Hagyja el! Ne tépjen fel behegett sebeket.

— Megtud nekem bocséjtani ?

— Nem.

— Akkor konyoraljon rajtam.

S esdekelve kulcsolta 0Ossze kezét.

Atyamat elfogtak s a lednya eszkdéz a bécsi
kormény kezében.

— Hiszen 6nként ment oda!

— A sors, a korulmény kényszeritett oda!
Cselszdvény aldozata lettem. Elvesztettem az 6n
szerelmét, az 6n becsulését. Szerencsétlenné tet-
tek. S most itt vagyok. Azért jottem ide, hogy
konyoruléseért esdekeljek. Gabor, arra az emlé-
kekre kérem, melyek valamikor hozzdm Kkap-
csoldk, engedje meg, hogy szivemben érezhessem
a tévedést s hogy magat mindig forrén, vég-
telentil szeressem, becstiljiem. On veszélyben van!

— A férfinek a veszély az éltetGje.
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— Tudom, hogy 6n béatran szembeszall vele.
Es mégis kérem, hogy menekiljon ! Menekljon,
mert az armanykodas utoléri. Nehéz biln az,
melylyel vadoljdk. Tudom, hogy A&rtatlan. De a
vilag! S a — felségsértésnek halal a blntetése.
Sajat testvérei vesztik el érte; azok, akikt6l
jutalmat érdemel, szolgéaltatjdk ki a poroszldk
kezébe. S 6nnek nem lesz ideje, hogy bebizo-
nyitsa artatlansagat. Higyjen nekem, kérem,
kénydrgém! Tobbet szenvedtem mar, mint a
mennyit nagy bldnomért érdemiek. Megmutattak
nekem, hogy semmibb vagyok a hulladéknal,
jelentéktelenebb az allatnal, melyet igdba hasz-
nalnak. Puszta eszkdz vagyok. Az életet, jogot a
boldogsagra, orokre eljatszottam. S e sziv, €
sajg6, dobband sziv nem konyorog szerelmet
tobbé, nem esd boldogitast, csak egy csepp
szanalmat. Adja meg ezt kodnyodruletbél. Egyet-
len egy 6romsugar az, melyet még latni akarok
az életben, aztan 0orok sivatagba veszhetem s
ajkamrol nem fog elhangzani egy jaj sz0, egy
sOhajtas sem. Konyorgébm, fogadja el télem a
menekllés datjat. Ne széljon! Hallgasson meg!
Fogadja el a haza érdekéért. Csak kotelességét
teljesiti, ha megmenekil. A bécsi udvar uldozi,
nyomozza Ont. A magyar kormanyt is értesit-
hették mar s lehet, hogy csak O6rdk kérdése s
ont, mint felségaruldt, kiszolgaltatjgk. Onnek
egy oly szolgalatot kell tennie, mely meghazud-
tolja a vadat s bizonysagot ad kezébe a magyar
kormanynak, hogy ellenségei miért akarjak ont
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elveszteni. Az Istenre kérem, Géabor, fogadja el
télem a szabadulads uatjat! Nézze, itt van egy
levél, csdszari pecsét rajta. Az udvar armany-
kodasa ez a magyar ellen. Jellasicsnek sz0l,
titkos utasitdsokkal. Ha ezek napfényre kertlnek,*
egész Eurbépa hazaja partjara all. Fogadja és
adja at a kormanynak!

— S 0n hogyan Kkertlt a levél birtokaba?

Pir futd el a n6i arczot, a szégyen pirja.
Gabor azt észreveve.

— Ne kérdezze, csak azt ne!

— Kovetelem, hogy széljon.

Eliz keblében tombolt a kiuzdelem. Melle
zihalt, keble dobogott, a vér 6rult sebességgel
vagtatott ereiben. Nem mert szélni, nem mert
szamot adni. G&bor megvetbleg tekintett reé.

— Meég az is? Becstelenség!

S Eliznek nem volt batorsaga tagadni.

— Megvetem !

A holgy szotlanul meredt maga elé.

— Ha csak ennyit akart mondani, akkor vé-
geztink.

S indult kifelé.

Eliz megragadta 6t, térdre borult el6tte. Kezét
tordelve vonaglott a foldon.

— Fogadja el! Fogadja el!

— EI6bb a haladlt, mint az 6n kezéb6l a
menekdulést.

Ott alltak egymassal szemt6l-szembe. Az ifju
magasan, biszkén; a lany Osszetdrve, leomolva.

De hiszen a haza Udve van e sorokban. De
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velUk a megvetett menektlés! Nem és nem!
Tehat veszszink el, ha veszni kell!

Kinn felhangzott a jarér vezényszava:

— Allj! Ki vagy?

A lany felsikoltott.

— Gabor, ezek 0lddz6im! Hamar, hamar.

— Félre az utamb6l — némber!

S ekkor atvillant a lany agyan egy gondolat.
Es mégis én fogom megmenteni!

— Ha nem fogadja el 6n, majd elfogadja mas.

S ezzel indult a becsukott ajté felé és meg-
kopogtatd azt.

Gabor hirtelen eltaszita onnét, kiszakita kezé-
b6l a levelet s mire az ajté feltarult, a levél
langokban égett. Aztan elhajitd a padléra Meg-
elégedetten nézte, hogy hogyan ég, hogyan langol.
A lany is nézte — megkdviltén.

Ekkor lépett be a borozé ajtajan egy tiszt,
Eliz Uldoz6je s megragadd a nét:

— Le vagy alczazva 4&ruld; hol van az iro-
many?

Eliz arczan ekkor ajbol megvillant egy remény-
sugar. Kezével oda mutatott az ég6 papirra.

— Ott langol! Mér el is hamvad!

A tiszt elbocsajtd 6t. Odarohant az ég6
levélhez, kezével igyekezvén eloltani a langokat.

E pillanat elég volt arra, hogy Eliz odasug-
jon Gébornak:

— Es mégis én foglak megmenteni!
Azzal kiosont az ajton.
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A tiszt felvevé a hamvakat. Csak egy par
szOt lehetett rajta mar olvasni.

~Kedves Jellas ... magyar nép la ... enge-
delmeskedni nem . .. kormany . . . atyai joaka-
rattal. Férd ..."

Nyilvadnval6, hogy titkos utasitasok.

— S hogyan tortént ez? Kerdé a tiszt
Géabortol.

— En hamvasztottam el, hadnagy ur!

S férfias alakja hatalmasan, daczosan, ren-
duletlentul allott.

. Giza ott latta az egész jelenetet az ajto
mellett.

A hadnagy diuhdsen vonta 6ssze szemoldokét.

— Akkor 6n hazaarul6é! Az én foglyom!

E sz6 magahoz térité Gabort. O, hazaarulé?
Fogoly? Nem, ez nem lehet. S a becsuletérti
Oszton felébrede benne ... egy gondolat, egy
akarat. Neki, miel6tt meghal, becsiletesnek kell
lennie!

Mint a villam! Félrelokte utjabol a tisztet;
kirontott az ajton s lovan teremve, tova vagta-
tott az éjszakaba.

Menekilt!

Justinnak csak azt kiéltd oda:

-- Vétkeztem, de becsuletes vagyok!

A tiszt Uldozésére huszéarjaival utana vag-
tatott.

Mikor Eliz az ajténal kiosont, csak Ger-
gely vette észre. Ekkor mar tudta, hogy nem
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almodik s mikor utidna indult, elhatdrozéasa is
ébren volt:

— Meg6lém!

kzéjszakdban két ild6z6 csoport tavolodott
el egymastél. A hadnagy és kisérete, ki Gabort
uldozé. A maésik a szép asszony s a hajdu.

Gergely alatt is tudta a huszarlé, hogy enge-
delmeskednie kell, ha nem is a gazdaja ult
rajta . . .

Ezalatt talpon wvolt a csardanal mindenki.
Giza allt kénnyez6 szemekkel s nézte az elégett
levél szertehullott porat. A fajdalom mellett
érzett blUszkeséget is.

Mily szép a férfi a veszélyben!

A torténteket megtudandd, Jusztin is belépett
a borozéba s ekkor szemben taldlta a leanyt.

Giza feléje nyujta kezét s Jusztin kézremegé-
sében megérezte a sziv heves dobogéasat.

Mi tortént?

Jusztin  haborg6 kebellel hallgatta a lany
torékeny elbeszélését.

— Jusztin, az égre kérem, mentse meg Géabort
Hiszen maga 6t annyira szereti.

Az ifjd szenvedélyesen tekintett azokba az
Oszinte szemekbe.

— Giza! Mondja! Szereti Gabort?

Erezé, hogy hogyan rezdil meg az a kéz,
mely kezében felejt6dott.

— Szeretem. Tisztan, forron, igazan!

Kéz kihullt a kézb6l s Jusztin monda:

— Megmentem, ha az életem &ran is; nincs
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annak mar agy sem reménysége! Onok men-
jenek a magyar f6hadiszallasra, ott Ul Ossze a
haditorvényszék Itélend6 egy hazaaruld felett.
Ott taladlkozni fogunk!

Ekkor életében utolszor csokold meg azt az,
apro, szerelmes kezet.

Awval lovara Kkapott s vagtatott Gabor uldo-
z6i utan, kész tervvel és elhatarozottsaggal . . .

Gabor messze hatra hagyta Uldoz6it.

Paripdja, mintha tudta volna, mintha érezte
volna, hogy rajta mulik most gazdaja élete,
vagy haldla. Nem hidba édesgette, nem hiaba
etetgette, szerette a gazdaja. Szakadt réla a hab,
foszlott a tajték; a wveriték is Kkeresztul vert
sima sz6rén, az inai is remegtek, de azért csak
ment, haladt, vagtatott. Csak ugy gy(lrte maga
ald a tavolsagot; erd6, bokor csak ugy szagul-
dott el mellette.

Lovasa hatra-hatra tekingetett. Latta, mint
szakadnak utédna a huszarok.

Egy nagy mocsaras terllet fekldt el6tte. A
ki bele téved, az benn is vész. Nem tudja
az utat csak az, ki napestig ott (izi foglalko-
zasét.

Gabornak is ki kellett volna kerllni. De
latta, hogy a lova mar zihdl és soka nem birja
vele a futdst. Egy keréknyom vagott elbtte, a
hold eléggé bevilagitotta azt. Uldoz6it eltakarta
szem el6l a csalit.

Neki indult. A hol kocsi halad, ott lovas is
haladhat.
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Nem sokaig mehetett!

A 16 pataja alatt sUppedékessé valt a talaj.
Csak lépésben lehetett tovabb jutni, igy is csak
ugygyel-bajjal.

Mar a viz csobogott a paripa labai alatt s
végul egész térdig elstippedt.

Meg Kkellett allnia. Surd nadas, magas vesz-
sz6kkel boritotta e helyt, gyodkerénél méter
mélységben az iszap.

Nem volt valasztds. Bele kellett menekulni!

Lovat sajnalta, azt a hi allatot, mely oly
értelmesen, kérdleg nézett ra, mintha azt akarna
mondani: édes uram, ne hagyj itt!

S csak a huszar tudja, hogy hogyan szeret-
heti valaki annyira a lovat. Inkabb vele pusz-
tul, sem hogy elhagyna.

Széthajlita a kulsé nadkeritést s bevonszolta
oda lovat, aztan a helyet ismét eltakara.

Ekkor lodobogast h llott. Uldoz6i haladtak
el nem messze rejtekhelyét6l.

Karomkodott a tiszt, hogy uld6z6ttik nyomat
vesztették.

Géabor hallotta haragos szavait:

— Most felkutathatjuk ezt az egész atkozott
mocsarat. Biztosan itt bujt el valahol.

Aztan elhaladtak tovabb keresni 6t

Nem telt bele 0Ot perez, visszajottek. Nem
lehetett arra felé sem haladni. Fel is hagytak a
reménynyel, hogy még éjjel megtalalhatjak

De ekkor egy lovast lattak feltlinni. Az
éjhomalyban egész j6l kivehet6 volt a huszar
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alakja. Csakhogy mintha megadta volna magat
a sorsanak! Mikor meglatta 6ket, nem hogy
mas utirdnyt vett volna, hanem megallt, s6t
integetett is feléjuk.

— Erre gyertek hat, erre!

Gabor rejtekhelyérdl halld e szavakat s Jusz-
tin hangjat ismeré meg.

Szivét 0Osszeszoritd a fajdalom, a keser(iség;
tehat tulajdon o6cscse is Uld6z6i kozé allt?!

Néma csend kovetkezett; hosszu, kinos.

Ordk multak el s az uldézék nem voltak
tobbé hallhatok . . .

Pedig hat mi tortént?

Jusztin, ki testvérbatyjara olyannyira hason-
litott, batyja Uld6zd8inek figyelmét magara vonta,
annak megmentéséért foglyul ada magat.

Ezt parancsolta neki a sziv, a reménytelen
szerelem, a testvéri rajongas. Ha egyiknek veszni
kell, hat vesszen el6. Hiszen Gabornak élni kell,
élni Giza boldogitasara.

Csak azt kivanta az égt6l, hogy azok boldo-
gok legyenek . . .

Es bizony vannak esetek, mikor a halél
édesebb, boldogabb, mint a foldi lét . . .



MENEKULES KOZBEN.

Reggel felé jart mar az id6. A tévol hajnalban
mar pirkadt.

Géabor el6jott rejtekhelyér6l. Tagjai egészen
megvoltak zsibbadva; a sar, az iszap, ruhajahoz
tapadt.

Szegény lova is egész testében remegett.
Puha sasbdl csutakot csinalt s Ugy doérzsolgeté
a szegény parat.

Azutdn Kereste megint az utat kifelé.

Hovd menjen, hova forduljon, nem tudta.
Csak haladt, haladt. Majd elvalik.

Mar Kkiért a mocsarbol. El6tte fekidt egy
nyilt rénasag, amott egy surd erdd. Ennek
vette Utjat.

Képzeletének nem volt nyugta. Még csak
nyugodtan rd sem tudott gondolni, hogy mi
tortént vele ? Hus szellérohamatok csapdostak
neki, reszketett egész testében. O is, meg a
szegeny éllat is. Nem baj, legalabb megszarad-
nak vizes ruhi.
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Egészen kipitymallott mar. O pedig csak
haladt el6re, tudja Isten, merre !

Egy erd6tisztason tliz égett, annak tartott.

Pasztorok voltak korulotte. Tisztességes, ven-
dégszeretd magyar emberek.

Koszonte Oket, azok szivesen fogadtak.

— Mi jaratban van, vitéz Uram ?

— Uldoztek. Megmenekedtem.

S a j6 szivi emberek megsajnaltak. Mert hat
ki Glddzhette volna mas, mint vagy a német,
vagy a horvat?

Meghivogattak egy kis er@sitére; meg arra a
birkagulyasra, melyért ott pattog a t(z.

Géabor szivesen elfogadta.

Elbeszélgetének egylitt.

S Gabor oly jol érezte magat ez egyszer(,
Oszinte emberek tarsasagaban. S oly érdekes
dolgokrol is tudtak beszélni.

Volt koztik egy oreg juhdsz, Patd bacsi.

Nem jarhatott mar messze a nyolczvan évtdl,
ha tal nem volt rajta. G6nddr haja fehér, mint a
frissen esett ho. De megvolt neki mind egy
szélig. Csak a véarosi urak szoktak megkopa-
szodni ! Ott szolgélt 6, még a franczia haboruk
koraban. Nagy Napoleont is latta. Négy utko-
zetben volt. Sebet is kapott, egy méiy vagasnak
forradasa van a homlokan. Léathatd, ha a hajat
elsimitja.

— A kenyerem javat mar megettem, beszéli
az Oreg, itt allok a sirom szélén, ma vagy hol-
nap mar ugyis belépek; tapasztaltam teljes
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vilagéletemben sok nélkuldzést és szadmos ban-
jalmakat. De ilyen vilagot még nem éltem.
Uramocsém, tisztelem, becstilom az olyan embert,
aki odahagyja a szul6i hazat, az allasat, mely-
lyel oly nyugodtan keresheti meg kenyerét s
beleharap a savanyu katonakenyérbe. De, hala
Istennek, vannak még Magyarorszagon urak is,
a kik szivikon hordjdk a szegény nép szabad-
saganak sorsat. Aldja meg az Isten torekvésiiket
sikerrel! Cak azt engedné megélnem a magas-
sdgos ég, hogy ennek a foldnek a népe szabad
legyen. Mert higyje el, Uramdcsém, a szabadsag
a legnagyobb kincs széles e vilagon!

Az Oreget Gabor szivesen hallgatta.

Regélt aztdn még viselt dolgairdl, katonaéle-
térél

Oly meggydz6en, bizalomgerjeszt6én tudott
beszélni, hogy Gabor belsdé sugallatara elhata-
roza, hogy elpanaszolja az 6regnek Ugyét-bajat.
Ugy, a hogy vele tortént, sem nem szépitett;
sem bel6le el nem hallgatott. Pat6 bacsi figyel-
mesen hallgatta, azutdn kezével végigsimita
hofehér hajat Mélyen belenézett az ifju szemébe,
mintha utat akarna térni annak leikéhez.

A ifju allta a tekintetett.

— Tehat, fiam, te armanykodas aldozata lettél
s szived telve van szerelemmel. Oreg vagyok
méar, de még mindig vissza tudok emlékezni
rég elmdlt, elhervadt ifj koromra. Sokan azt
mondanék, botorul cselekedtél; én azt mondom
neked, hogy helyesen. Ifj koromban én is ezt
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tettem volna. Az illik a férfihez, hogy akarataban
szilard, elhatarozédsaban erds legyen; hogy egy
pillanatra se feledje el, hogy 6 hivatott az asszony
felett uralkodni, nem pedig az asszony 6 felette.
Veszélyben vagy, j0 helyre jottél. Oszinte voltal,
irAintam, én meg foglak segiteni. Sok vilagot lat-
tam, sokat is tapasztaltam ; a tanacsom hasznalni
fog.

-- Kdsz6ndm, batyam !

— Szivesen latott vendég vagy kozottunk,
egyél velunk, pihend ki faradalmaidat s holnap
majd elgondoljuk a dolog végét.

Géabor ott maradt koztik egész nap.

Leszallt az este s a juhaszok behajtottak
nyajukat a karamba.

Volt az oreg juhdsznak egy borhaza, kinn a
hegyoldalban, egyebe sem volt. Ott lesz'leg-
jobban eldugva netani Gldozések el6l a huszar.

Ebben a borhazban vetettek neki &gyat szal-
mabol, bundabdl. Itt aztan kipihenheti magat,
nyugodtan, édesen.

Géabor lenyugovék s nem sokara el is nyomta
az alom

Azt almodta, hogy kopogtat valaki az elha-
gyott borhaz ajtajan.

Az a valaki be is lép. Giza az.

Oott all tindér alakja a homalyban, fényl6én,
igéz6én. Majd odalebben hozza, lehajol, meg-
csOkolja 6t. Lell melléje a szalmara, baratsagos,
bizalmas szemeit rafliggesztvén, beszélni kezd:

— Gabor, én szeretlek téged! Te vagy



egyeduli boldogsdgom ezen a vilagon. Eljottem
hazulrél hozzad, hogy megmentselek a csalard
ellenség kezébd6l. Nem fogadtad el. Azt mondtad,
hogy szembeszéllsz a veszélylyel. Ferfi vagy,
férfidi cselekedet; csak még jobban szeretlek;
aztdn jott a masik, el akart csabitani télem,
vissza akart szerezni maganak. Te eltaszitottad
magadtol. O arra kényszeritett, hogy mégis
menekudltél. Oh, én tudom, hogy nem a halaltéli
félelembdl szaladtal, csupan azért, hogy helyre
Ussed 6nmagad azt a hibat, melyet az a Démon
hazdd irant elkovetett. Ide menekultél, a sors
Ugy akarta! Ellenségeid nem taldlnak itt rad.
De itt is veszélyben vagy. Nagy veszelyben! —
Ha ugy akarod, mégis én mentelek meg téged ! —
Nézd, azt a hatalmas gerendat itt feletted, rajta
az a sok nehéz holmi &ll. Az az akos hordd
ott rajt! Ugy gondolod, hogy ures? Nem —
puskapor van benne ! Azok a hatalmas vasistok!
Felette borseprd, alatta puskapor. Abban a sok
fulesben, felul alma, alul ott is puskapor van.
Ne gondold, hogy ezek a juhaszok, békés, fél6s
emberek. Magyar vér foly bennik! Csak erre
j6jjon a horvat, elbannak vele. Az 6reg Paté
bacsi a vezéruk. Régen készilnek mar a horvat
fogaddsara. Szazszdmra van a puskijuk. —
De nézd, az a gerenda nem birja a terhet,
nézd, hogyan hajlik. A kdzépen mar meg is
repedt. Leszakad és maga ald temet tégedet De
én eljottem, hogy megmentselek. Kelj fel, fektdj

ki a szabadba. De itt ne maradj! Isten veled !
12



178

S azzal a latomany elt(int.

Gabor felébredt.

A hold besutétt az ajté folotti kis ablak-
nyilason, megvilagita azt a hatalmas gerendaval
aldtdmasztott polczot, mely épp a feje folott volt.'

Bolondos éalom.

Ez a hatalmas gerenda 0Osszeomoljdk ? S
azokban a horddkban, ustékben, kosarakban
puskapor legyen ? Milyen furcsakat almodik
néha az ember! Nem is csoda, ilyen izgalmas
nap utan.

Atfordult a masik oldalara. A bundat magara
vonta s nemsokara ismét elszendergett.

Alig aludt azonban el, Giza ismét megjelent
el6tte. Most mar melléje térdelt:

— Edes Gaborom, ha szived csak egy kis
szerelmet érez hozzam, kelj fel! Mentsd meg
magad ! Az a gerenda mindjart leszakad, 6sszezuz,
Osszetor itt tégedet. Nézd mar, hogyan hajlik,

hogyan roskadozik. — Mentsd meg magad,
mentsd meg!

Ismét felébredt. — Masodszor ugyanaz az
alom.

De csaknem lesz babonas!

Atfordult ismét s nem sokara elszendergett.

Az alomkép harmadszor is megjelent el6tte.
Ott térdelt mellette Giza kibomlott hajjal, kezeit
tordelve.

— Gabor, Gabor, kérlek, kényérgém, mentsd
meg magad. Tiz perez mulva a gerenda leroskad
s te halott vagy. Miért nem hiszel nekem ? Vess
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egy pillantast bele abba az Ustbe, abba a
kosarba, barmelyikbe. Turd fel az alméat s latni
fogod a puskaport. Akkor aztan szaladj, nehogy
kés6 legyen. Most Isten veled! Ha hinni fogsz
nekem és megmenekllsz, menj el rogtén
az Oreg juhaszhoz, hivat tégedet, mert a halallal
vivOédik. Szava megmenti becsiletedet. Mentsd
meg magad — Giza kedvéért!

A kép ismét eltlint. Csak mintha konnyez§
arcza vesOdott volna be az alvo leikébe.

Gabor felébredt.

Ugy hangzott fiilében : tiz perez csupan s te
halott vagy!

Van-e valami jelentésége az &alomnak? —.
Badarséag!

De mintha Ugy magaban szadmolna a perczeket:
kilencz, nyolez, hét ....

Hideg bors6zas szalad végig tagjain. Nem
félelembdl, csak ugy, mégis meg kellene nézni
azt az egyik Ustét.

. . S magédban onkéntelentl szadmolta: hat,
ot . . .

Felkelt helyérél, filnyult az Ustbe. Beletolta a
kezét egész a csukldig, ugy vajkalt benne.

Kihtzta s a hold fényénél megnézte.

Fekete wvolt. Réla aprd, fekete szemporok
peregtek le

Tehéat puskapor van benne?!

. . Szamolta tovabb: négy . . .
Testét reszketés fogta el, az a reszketés, mely

a legbatrabbakat is elfogja haldlos orajukon.
1
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S mégis megnézi a kosarat is.

Lehdny egy péar almat a tetejéer6l s alatta
hatalmas rétegben van a fekete szemcsés por.

. . Tovabb: harom, kett6 . . .

Tehat Giza, neked igazad volna, te tUndér .
latomany? Még &alomban is arra vagy teremtve,
hogy engem megmentsél ?

Fellokte az ajtot s Kilépett a szabadba. A hivds
lég megcsapta arcat, szorult tadéje tagult s
mélyen, hatalmasan lélegzett.

. ElImult az utolsé perez!

Egy hatalmas dorrenés harsogtata meg a
leveg6t. A becsapott pinczeajt6 magatol felpat-
tant, a tet6zet megroskadt.

A hold fényénél lathatd volt, hogy a leszakadt
gerenda hogyan temette el Gabor fekhelyét.

Gabor allott, mint egy kd&szobor.

Milyen megmérhetetlen utai vannak az isteni
gondviselésnek!

Hogyan eltérpul ily fenség mellett a gyarlo
ember!

Imara kulcsold kezét s térdét meghajtva, halat
adott az egek urdnak csodalatos megmeneku-
léséeért.

Aztan elgondolkozott sajatsdgos alman.

Volna még neki folytatasa is? Az 6reg haldo-
kolna, hiszen tegnap még egészséges Volt,
mikor elvéaltak egymastol ?

De utnak indult az igézet hatasa alatt.

Ott volt az oregnek a hézikéja, mindjart a
juhakol mellett.
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Géabor belépett.

A szobaban a doho.s levegd, majd elnyomta
a homalyos meécsest.

Az Oreg juhasz &gyaban fekudt. Arczan f4j-
dalom és kinos vonaglas latszott.

Nem wvolt kivile méas a szobaban, csak egy
Oreg asszony, az valami orvossaggal bajlédott.

Az o¢reg avval fogadta Géabort:

— Vartalak, fiam. Szép téled, hogy eljottél.

Ezzel egész testében megkezdédott a rén-
gatdzas.

— Az lIstenért, mi baja, batydm?

— Sohse band, fiam! Nincs nekem semmi
bajom, csak egy kicsit meghalok. — Kitér a
nyavalya, go6rcs rangat 06ssze, ha a szivemhez
ér, elfojt. Azért ne is beszélj, csak hallgass meg
engem. Derék fil vagy, becsillek. Azért hivat-
talak magamhoz. — Latod, a haldoklé ember
szellemekkel is tud izengetni. Mast nem kuld-
hettem. Latod, nem akartad elhinni, hogy az a
gerenda letdrik. Pedig én lattam, hogyan hajlik,
hallottam, hogyan ropog. — Sok volt rajta a
puskapor. De csakhogy itt vagy!

Ismét végigvonaglott testén a reszketés.

— Mar elmult. Csak hallgass tovabb. Mar tiz
év Ota varjuk ezt az id6ét, tudtuk, hogy az az
alnok horvat nem tartja ki baratsdggal. Azéta
gyartjuk a puskaport s tomjik horddkba, Ustdkbe,
egész halmazaval. Fegyveriunk is van ezrével.
Egy Oreg agyut is ontott egy derék fegyver-
kovécs. Atvittek a Balatonon tutajon egy harangot.
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A tutaj felbillent, a harang elsulyedt. Mi meg-
talaltuk. Agya lett bel6le. A nép Somogyban,
Kap6sban, Zalaban felkelésre van szervezve. Az
iratok ott vannak a pinczében, az els6 hordd6
alatt egy vasladaban elasva. Atadom neked;
folytasd a munkéat. Ett6l kezdve minden paros
hord6 alatt egy Ust vert pénzt taldlsz. Arra
valo, hogy a felkelést pénzzel is lehessen tamo-
gatni. Mert tudod, én nem voltam am teljes
vildgéletemben juhész! Nemes, iskolazott, tanult
és gazdag ember vagyok s csak hazam érde-
kében valtam juhaszsza, hogy a néppel kodzvet-
lendl érintkezhessen!. Munkam sikerdlt, minden
el6 van keészitve, csak jelszéra var. S e jelszét
te add meg, fiam!

A csuklds er6t vett az Oregen, arczvonasai
mindink&bb eltorzultak.

— Eskidj meg, hogy a munkat folytatni
fogod! Az irasokbd6l mindent megtudsz.

Es Gabor megeskiidott.

— Most még egyet, édes fiam. Egy nagy
kotelességet kell hazadnak leréni. Elhamvasz-
tottdl egy levelet, mely Jellasicsnak szOlt. Nagy
hiba! De te ezt j6va teheted. Ugyanolyan érték(
levelet kell a kormanynak kezébe adni. Titkos
kémeimt6l megtudtam, hogy Jellasics titkos
levelezéseit az udvarral teghap inditotta Utnak.
Hogy feltlinést ne keltsen, parasztszekéren,
parasztnak Oltozve kuldi segédtisztjét. A kocsi
el is indult. A posta a ,kilat6“ csardénak szo-
kott menni, emez egy napi haladékkal errefelé
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veszi utjat. Ugy reggel nyolcz 6ra felé fog
elhaladni azon hely mellett, ahol velink talal-
koztal. A szekeret két pejlé huzza, az egyik a
jobb héatsé laban kese. Ketten Ulnek a kocsin,
a segedtiszt, meg a kocsis, de a fenekén ot
fegyveres katona van. Végy magadhoz négy
juhészt, azok kozul, kiket tegnap velem lattal;
ott alusznak a karanban, mindjart az ajtd6 mellett.
Csak mond, hogy én uzentem s mondjad, hogy
beteg a tarkafejes, rogtén kovetnek. Valahanyszor
ezt halljak, tudjak, hogy kart tehetnek a hor-
vatban. Ha latjatok a kocsit, mindjart I6jjetek
rd. A tobbi a ti dolgotok. A leveleket vedd
magadhoz; pénz is van a kocsiban, azt add
tarsaidnak borravaléul.

A hangja a beszéd végén mindjobban elcsuk-
lott, a reszketés vonaglassa valt.

— Mar érzem, hogy a gorcs a szivemhez
ért. Isten vezéreljen utadban!

Az Oreg asszony orvossagot akart neki adni.

— Ne bantsd! . . . agyis mar hidbavalé . ..
Hadd halok meg csak nyugodtan! . . .

Az asszony csak a kézintést latta, a sz6t meg
nem értette: suket-néma volt szegény.

— Fiam, nybgé az oreg, gyere . . . térdel;
ide . . . &gyamhoz és ... imadkozzal . . . hadd
mondom utanad a sz6t . . . Edes fiam, nydgé
tovabb, faj ... de nagyon faj! . .

Gabor letérdelt és elkezdé rebegni az ur
imajat:
— Mi atyank, te, ki a mennyekben vagy . ..
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Amint az imadsag vége felé kozeledett,
kezdtek a ranczok simulni az 6reg arczan.
Mikor az Ament elmondta, mar mosolygott is.
De ekkor mar halva volt. A nyavalya 0Ossze-
szorita a szivét.

Reggel 9 dra felé Jellasics postdja Gabor
kezében volt.

Tizenegy levéllel vagtatott elérend6 a magyar
féhadiszallast. Ezekben hozta becstletének meg-
mentéseét.



A HALAL KUSZOBEN.

Nézzik most mar, hogy mi tértént a masik
Uld6z6 csoporttal.

Eichner Eliz parasztasszonynak 0ltdzkddve,
észrevétlenil megtudta kozeliteni a csardat.
Lovat egy fahoz kototte az istall6 mogott. Ezt
sem vette észre senki, csak egy |6 nyeritett ra
kdszoneésul.

S mikor aztdn megindult a hajsza, ugyancsak
igyekezett tovabb jutni. Férfiasan It a nye-
regben. Megtudta Ulni a lovat jol. S oly lelki
nyugalommal 0lt rajta, akar csak falkavadasza-
ton volna, Ugy gondolta, hogy az a masik ugy
sem tudja utolérni.

De bizony a huszarl6 sem hagyatta magat
szégyenben. Nemes fejét szligyébe vagta s bele-
fekldt a zaboldba. Csak ugy duboérgdit alatta
a fold.

Néha mar egész kozel ért; alig Otven lépés
valasztd el Oket egymastol, de a leany ilyenkor



nagyon megszorita a lova véknyat s az ugy
vagtatott tova, mint a szélvész.

Gergely lova kezdett kifaradni. Ezt lovasa
észre is vévé. Adaz duhében orditott a leanyra:

— Allj meg, te atkozott leany!

Kezében szorongatta a pisztolyat s mikor kozel
ért hozza, rasutotte.

A toltés eldurrant; tova hangzott az éjben.
Az erdbk feleltek ra.

De nem talélt.

A leadny visszakaczagott ra:

— Mit is er6lkdédsz annyira?

Gergelyt ez duhbe hozta:

— De a masik cs6bdl a goly6 szivedbe megy,
te cselszové.

Haladtak tovabb 6rult gyorsasaggal.

A huszarl6 méar nem birta tuddvel; az atallott
sok faradozéas, rossz élelem, ellatds meggyengité
a hatalmas félvér erejét. A tavolsag Uldozott és
Uldoz6 kozott folyton nétt; egyre nétt.

Gergely tehetetlenségében csak Utotte, hajtotta.
De hiéba.

Tehat megszabadulna a gonosz ? Nincsen mar
igazsadg sem foldon, sem égben?

— De megollek, megollek! — Orditott.
Mi tortént?
A leany lova nem vagtat . . . santit.

Gergely meghajtja utoljara lovat s az végsé
erejével egész kozel jut.
A leany reszket a félelemtdl.
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A lova csak lép. Most méar uagyis mindegy,
egészen megallitja.

Egy erszény tele pénzzel van kezében

— Neked adom! Kegyelmezz!

— Gyalazatos, engem akarsz megvesztegetni ?
Nincs kegyelem szdmodra sem féldon, sem
égben.

Réczéloz

Miel6tt még szolhatna, a fegyver eldordil s
Eliz sulyosan sebesulve hull al4d a porba.

Pedig még szélni akart.

A gazdatlan paripa nekiijed a zajtol.

— Megérdemelt bintetésed, ki szerencsétlen-
séget hozal drnémre!

Piros vér festi a ruhat; azt szivja fel az ut
pora is.

A vallnadl ment a testbe a golyo.

Gergely lovat az utkaréhoz kotve, lehajolt
hozza.

Eliz nehezen lélegzett.

— Iméadkozz, ha ugyan tudsz imadkozni!

A ledny magahoz tért, szemeit felnyita A
fajdalom ineghomalyositotta mar 6ket, kik életik-
ben olyan cséabitbak voltak. Az a fajdalom, a
mely a sebbdl jott, de leginkabb az, mely a
szivet tépte!

Megérdemelte a halalt. Nagyot vétett, sokat
vétett életében.

Felnézett az égre, a ragyogo csillagokra, ahol
boldogsag honol. Eljohet 6 majd oda? Hiszen
életében mar végig kuzdott egy pokolt.
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Mi fGzi 6t mar ide a foldi porhivelyhez?
Van valami?

lgen van. Egy kivansag, egy forro 6haj, mely
tlzesebb, mint a kebelbdl patakz6 vér. Meg-
menteni 6t, Gabort!

Ajka megmozdult s hallkan suttoga:

— Kar volt megélndéd, mert a mi megment-
heti Géabort, azt a titkot csak én tudom.

— Beszélj, ha van Istened!

— A levél, melyet elégetett . .

S ezzel hangja elakadt, szeme lecsukddott. A
vérveszteség miatt eszméletét veszte.

— Beszélj! beszélj! rivalt r4 Gergely. Ne halj
még meg! Varj egy keveset!

Eliz arczdn, mintha latszanék az akarat, de
nincs a testben er6.

Meg kell 6t menteni.

— Mit csindltam én! Mit is cselekedtem!

Leszakita a ruhat s kendb6vel kezdte kotozni
a sebet Bekotozte s oda fekteté a leanyt a puha
flbe, abbdl péarnat is készitett feje ald. Aztan
rohant vizet keresni. Talalt, kalapjdban elhozta.
Kimosta a vért s a sebet Ujbol bekdtozte.

Ott térdelt a leAny mellett. Leste, varta, mikor
szolal mar meg; legyezgette, hdsitette sebét.

Egy o6ra is beletelt, mikorra a szemek ismét
kinyilottak. Megszolalt.

— Rossz levél volt! ... Az igazi itt van
nalam !

A hitvany, gondola Gergely, el akarta csabi-
tani.
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A ledny folytata:

— Itt van a zsebemben ... ha meghalok,
add neki. De tobbet tudok . . . csak oly
nehezemre esik a beszéd ... Ugy faj a szivem,
ugy éget.

A sebe is sajgott, de csak a szivét érezte

— Gabort elfogjdk. A haditorvényszék halélt
mond rda. Harom nap, csak annyi . . . Addig
ments meg. Tégy kocsira, vigyél a féhadiszal-
lasra. Addig apolj ! . . . Nem fogok meghalni.
Kibirom az utazast. Meg kell mentenem 6t
Jaj be éget ... de f§ ... a sziv ... Oftt
kell lennem, csak én menthetem meg. Csak
én, mert titok . . .

S a szava ismét elakadt

Gergely most méar ugy &polta, mintha sajat
leanya volna.

Igen, elviszi, ha meg nem hal!

Vissza a csarddhoz. Holnap ott marad, parnak
kozé fektetve. S holnaputan megteszik az utat.

Adja az Isten!

S még aznap bevitte kocsin a csardahoz.

Nem volt ott senki, csak a csapiaros.

Speéfield és Giza siettek a féhadiszallasra,
megmozditani minden koévet, Gabor megmen-
tésére . . .



HADITORVENYSZEK ELOTT.

Alacsony, gerendads parasztszobdban egyutt
Ul a haditdrvényszék.

Sorba Ulnek a birdk, a kapitanytol lefelé
minden rangfokozatbdl egész a kozlegényig.

Hallgatagon Ulnek, még csak lélegzetik sem
hallik. Arczukon néma meghatottsag honol,
szemUkb6l latszik a részvét. F&aj nekik, hogy
ki kellett mondani a nehéz szot: halal rea

Egyedul a hadbird, ott a zdld posztéval bevont
tdbori asztal als6 szélén, lapozgat valamelyes
iratok kozott a megszokottsdg egykedv(iségével.
A mikor Itéletet mondanak, a katonasziv meg-
remeg a szerencsétlentl jart bajtarsért; a had-
bir6 ilyenen tulteszi magéat. Szdmara ez a
harczmez6, konyortelen védi az igazsagot.

Hideg, megfontolé észszel fogalmazza az Ité-
letet, az igazsdg nevében. A szivnek hallgatni
kell. Hiszen van-e biinds, kit nem végzete kerget
a veszélybe ? — Mindenkinek latnia kell arczan
a hatarozottsagot.
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Az [téletet mar meghoztak, hossz( éjszakai
tanacskozéasnak végeredményét.

Most ott van az, a halalt vagy a kegyelmet
oszté parancsnok kezében.

Most az itéletet varjdk vissza

A hadbiré orajara néz s 0Osszehasonlitja azt
a falon fuggd ingadraval.

Egyforman mutatnak.

Pedig az az 6ra ott a falon oly lassan, meg-
gondoltan ketyeg; csak minden drokkévaldsag-
ban egyet-egyet.

Oly lassan mulnak a perczek . . .

Végre visszatér a segédtiszt.

Néméan a&ll meg az elndk el6tt s tisztelegve
atnydjtja az iratokat. Nagy széles pecsét van
rd& nyomva.

Az elnok feltori azt.

A birdk a lélegzetiiket visszafojtak; minden
szem kivancsian furkészi az elndk arczvonasait.
Halél-e vagy kegyelem ?

Az elndk elolvassa. Egy pillanatig mereven
néz maga elé, mintha meglepédnék, mintha nem
tudta volna el6re, hogy az igazsagért ennek
kell megtdrténnie.

Aztan hangosan olvassa:

— Az itéletet meger6sitem, avval a hozza-
tevéssel, hogy az ellenségre val6 tekintettel, a
kihirdetés utdn azonnal végre is hajtandé! Moéga,
tdbornok.

Tehéat igazan haldl ! Golyé altali halél!

A szoban atcsap a borzadaly.
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Az elnék komoly, szintelen hangon parancsolja
a segeédtisztnek:

— Tétessenek meg az el6késziletek.

A torvenyszék felkel s indulnak, hogy tudtul
adjdk a blindsnek itéletét.

A blnds ott all, hajadon f6vel, Kkatonai
egyenruhdban a templom udvardn. Nem messze
onnét, hol a halanddk orokre megpihennek.
Tagjai vasbékoba vannak szoritva, kezei a haton
0sszekotve.

Fegyveres 6rok, feltizott szuronynyal veszik
korbe.

Az udvar keritését nagy tdmeg szoritja ; kato-
nadk és nép vegyest.

A birdésag helyet foglal a templomajténal,
melyen keresztll belatni egész az Isten oltaraig,
melyre a szentség van allitva.

A hadbiré fellép a legmagasabb Iépcsére s
int az 6roknek.

Azok leveszik a blindsr6l a békét s aztédn
visszalépnek, fegyveriket a labhoz allitvan.

Utoljara szabad az életben!

Fovegét mindenki leveszi; hiszen [téletet
mondanak, foldi birdi itéletet, mely el6tt meg
kell hajolni.

A blinds emelt fével, szabad tekintettel varja
azt. Nem retteg, nem fél, sem az itélett6l, sem
a halaltél. Csak a gyava reszket, a bator itt is
megallja a helyét.

A hadbiré fenhangon olvassa :
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— ... |(télet read, ki szem el6l tévesztetted
a haza szent ugyét, s egyéni buszke érdekért
felaldoztad azt, mely mindnyajunknak Udve
lehetett volna; elporlasztdd a bizonyit6 titkot,
mely az egész vilag résztvevd indulatat biztosi-
totta volna szamunkra. Az egyéni érdek, a
személyes indulat buntetendd, ha a szent haza
érdeket sérti. Elrettentd példaul tarsaid golyditol
vegyed a halat. Ez mindnyajunknak jél megfontolt
lelkiismereti itélete, melylyel majdan emelt fével
szamolunk be ott fonn, az Isten itél6székénél.
Isten benntnket ugy segéljen !

A blinds nyugodtan hallgatta végig az itéletet.
Er6és lelke, szilard meggy6z6dése legybzte a
vér hevesebb keringésének minden Kkuls6 jelét.
Arczan nem latszott semmi valtozas.

A kozség hataranal, egy nyilt mezén, mély
godrot asnak. Munkalkodé katonak asdja csendul
meg, egy-egy kdétérmelékben.

A sirgdodor korul két szdzad katonasag all
négyszoget alkotva.

Messzebb, héatrabb, kivancsiak bamészkodnak
s megcsodaljak, hogy mily gyorsan novekszik
a godor korali féldhanyas. Szdmuk egyre szapo-
rodik, mindig tébben jonnek a kivégzést meg-
bdmulando.

Mar latszik is, hogy Kkisérik a veszt6Ghelyre a
blindst. EI8l megy a haditérvényszék, utana
disz6rokt6l kisérve hozza a pap az ostyat.

Halotti kisérettl hat-hat fegyveres bakéatol
minden oldalr6l korilvéve lép hatarozott, biztos

13



lepésekkel az elitéit. Utana meég egy fél szézad
katonasag.

A menet elérkezett oda, hol a foldi igazsag
blntetését osztogatjak.

A négyszdg utat nyit az elitéltnek.

Ez odalépett a kész sirgdédorhoz.

Semmi tétova, semmi félelem nincs menése-
ben, pedig oly kézel van a halalhoz.

Térdre ereszkedik s elfogadja a paptél a
szent ostyét.

Az elndk mar intett a végrehajtadsi négyszog
megalakitdsara s a tiszt nyolcz fegyvert mar
élesre toltetett.

A hadbir6 szél:

— Torvény és el6iras nevében az elitéit
maga valaszthatja meg azt, ki szemeit bekosse!

Az elitéit korulnéz. Csak egy ismer6s arcz
sincs a tobmegben, a bajtarsak valahol kinn
rdgédnak az ellenségen.

— Uraim! szdl, s remegéstelen érczes hangja
végig hallik a tdmegen. Van a haldlraitéltnek
utols6 kivansaga?

A hadbiré felel neki!

— Megengedhet6. Mit kivan?

Az elitéit szemei megvillannak.

— Gyéava nem voltam soha életemben;
engedjék meg most, halalom 6rdjan is, hogy
nyitott szemmel nézhessek vele szembe!

— Legyen kivansdga szerint!

S szembe néz batran a rairanyulé puska-
csovekkel.
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. Ekkor egy lanyka toér utat a tdmegen
keresztul.

Eles sikoltasa elhat a torvényszékhez.

— Birak, megalljatok! A testvért dlitek meg!

Az elitéit feje zugni kezd, szive &sszeszorul,
melle zihdl s a vér ereiben, mint az aradat,
zudul tova.

Megismeri a hangot; leomlé hajjal, repulé
ruhdval latja a lednyt, kezeit tordelve s esde-
kelve a birdk elé leomlani.

Tehat még lathatta — Gizat élete utolso
perczében; lathatta 6t, ki nélkil nem kell neki
az élet. A boldogtalan életet a szerelmese bol-
dogsagéért, a testvér dvéért orommel veti el
magatol.

Vigyazz sziv! Most meg ne reszkess!

— Leany, szél a bir6, miért akasztdd meg
az itéletet?

— Az égre! Birdk ... Az Istenért! Hiszen
a ki ott all, az artatlan, az Jusztin ... nem
Doéringer Gabor ... A testvér ... kegyelem!

S a lany arcza olyan, mint az 6rilteé.

Szegény asszony!

A bir6 odafordul az elitélthez:

— lgaz az, a mit ez az asszony mond? Te
Jusztin vagy?

Az nyugodt arczczal felel!

— En Doéringer Gabor vagyok.

Giza felsikolt.

— Jusztin, az Istenért!

Az hatarozott hangon mondja:
13*
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— Nem ismerem ezt az asszonyt.

Ott az orszaguton lat az elitéit porfellegbe
beburkolt, vagtaté szekeret. Idénként latja, hogy
rajt’ valaki fehér kendét lobogtat.

Csak gyorsan, gyorsan!

S érczes hangja utoljara hallik!

— Veégezzetek!

Az elndk int s a fegyverek — eldérdilnek.

Ki is tudna elhinni, hogy valaki 6nként men-
jen a halalba.

A VvAagtatd kocsi kozel ért s egy férfi réla
azt orditja:

— Kegyelem neki, mert artatlan!

E férfi, Gergely.

De mikor latja, hogy urndje ott térdel a
halott katonanél, rettenetes atkot mond a kocsi-
ban fekv6 s mély sebe fajdalmaval kiizdd
Eichner Elizre.

Eliz oda ér a birdk elé.

Katonak leemelik s fekhelyet készitenek neki
a foldre.

A hadbiré lehajlik hozza.

— Mit kivansz?

A haldokl6 torétt, sir6 hangon, suttog inkabb,
mint sz6l hozza:

— Déringer Gabor, kit elitéltek — Aartatlan.
A blnds én vagyok ... Menyasszonya voltam
neki .. szeretbje lettem egy herczegnek.
Uld6zték, megakartam menteni ... Most min-
dennek vége. En adtam neki a levelet, melyet
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elégetett . . . nem wvolt az igazi ... Masolata

mar a magyar kormany kezében van . ..
S szava mind vontatottabb s hallkabba valt.

— A levél itt van, az igazi nalam ... még
meg van .. itt a keblemen ... meghagytak
nem vette el senki ... En akartam atadni ..
De kés6!. . Ot akartam vele megmenteni . . .
keés6, keéso .

S testét az izzd laz gyotorte.

A bir6 elvette a levelet.

Fel is volt mar szabva, mar masnak is tanu-
bizonysagul szolgalt, zalogul az idejovetelnek.

Tartalma rovid volt:

»Jellasics tdbornoknak! A koérulmények bar-
mely nyilt rendreutasitasra kényszeritik a cséa-
szart, cselekedjen batran, Ggy, mint j6 csaszari

katonahoz illik. Barmit cselekedend az Ugy
érdekében, hatalmas part all On mogott, kik az
On tetteiért is megfelelink mindenkinek — ha

kell, fegyverrel is.“

A torvényszék tagjai bamulattal olvassak.

— Asszony, elkéstél! Az Isten, a ki a szivek
tisztasagdt megbirélja, kegyelmezzen mind-
nyajunknak.

Az elndk szol:

— Te menyasszonya voltal neki, tehat isme-
red. Nézd meg, 6 az?

S mikor Eliz meglatja a vérz6 tetemet, egy
soha nem érzett kéjes 6rom szalad at tagjain.
Szemei megélénklilnek s arczan a boldogsag
pirja ég Azt suttogja:
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— Megmentettem!

S utdna Orokre elhal ajkar6l a sz6 s szivé-
b6l az érzes . ..

... Tajtékzdé paripan szaguld egy huszér,
kétségbeesetten sarkantyuzva lovat a féparancs-
noktol hozva — 6nmaga halalos itélete szamara
a kegyelmet.

2

De 6 is elkésett, mint a tdbbi.

Testvérocscse holt  teteménél foly koénnye
Ossze, szive szerelmesének forré kodnnycsepp-
jeivel.

S a ki jelen van, mind, még a katonak is,
meghatott szivvel koénnyezik elesett, szerencsét-
len bajtarsukat. . .

Ott a tavolban, a hegytetén, egy csaszari
6rnagy sirat egy megholt magyar vitézt. . .

Nemsokara ra, megérkezék a magyar f6hadi-
szallashoz a korozvénylevél, melynek értelmében
Doringer Gabor, mint felségsért6, mélté bun-
tetésének elviselésére adassék &t a bécsi kor-
manynak.

Ugyet sem vetnek ra, tudjak mar, hogy
honnét fuj a szél.

Eichner tehat tovabb sinlédik bortonében.

A herczeg pedig a Murliban, hidba varja
vissza kedvesét.

S ott is éri a bukas!
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Mire az els6 hdé lehull ... az 06reg Pato
bacsi hagyatéka meghallja jelszavat ... s a
szent szabadsag védelmére, az egész orszag
fegyverben all.

S a havat nemsokara pirosra festi a ver.
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